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Predmluva

Zakladni prehled

Tento dokument predevsim predstavuje informace o produktech, instalaci a zapojeni,
konfiguraci a ladéni, FeSeni problémU a UdrZzbé v systému skladovani energie
sloZzeném z ménicu, Systém baterii a chytrych méricu. Pred instalaci a pouzitim
produktu si peclivé prectéte tento manual, abyste pochopili bezpecnostni informace
produktu a seznamili se s jeho funkcemi a charakteristikami. Dokument mdzZe byt
pravidelné aktualizovan, pro nejnovéjsi verzi a vice informaci o produktu navstivte

oficialni webové stranky.

Pouzitelné produkty

Tato pfirucka se vztahuje na nasledujici produkty. Konkrétni FeSeni vyberte podle
skutecného scénare poufiti.

T):Edukt Informace o Pobis

E produktu P

Invertor | ET 25-50kW Jmenovity vystupni vykon 25kW az 50kW.
Staticky

prepinaci | STS200-80-10 Jmenovity zdanlivy vykon je 50kW.
rozvadeéc

Systém Kapacita uloZisté na jeden cluster 101,38 kWh az
baterii 156,67 kWh.
Maximalni kapacita ulozisté pfi paralelnim zapojeni

Lynx CFada 101- | ¢ ,sterg miize dosahnout 468 kWh.

1556;\(/(\2:6] Stova *Tato Fada bateriovych systému je kompatibilni s
\Ic/));terie P invertory ET40-50kW pouze u verzi BMS 25600 a

vysSich (SN kéd s datem 1. Cervna 2024 a pozdéji).
Vyznam SN kodu baterie naleznete v asti
12.4.Vyznam SN kédu baterie(P.310).




Typ
produkt

u

Chytry
meéric

Ridici
skFfin pro
chytrou
energii

Inteligen
tni

komunik
acni stick

Informace o
produktu

BAT fada 25,6-
56,3kWh
vysokonapétova
baterie

BAT fada 92,1-
112,6kWh
pramyslovy a
komercni
bateriovy systém

GM330

SEC3000C

WiFi/LAN Kit-20

4G Kit-CN (pouze
Cina)

4G Kit-CN-G21
(pouze Cina)

Popis

Kapacita uloZisté na jeden cluster
25,6/30,7/35,8/40,9/46,0/

51,2/56,3 kWh.

Maximalni kapacita ulozisté pfi paralelnim zapojeni
clusterd mize dosahnout
153,6/184,2/214,8/245,4/276,0/307,2/337,8 kWh.

Kapacita ulozisté na jeden cluster 92,1/102,4/112,6
kWh.

Maximalni kapacita ulozisté pfi paralelnim zapojeni
clusterd mize dosahnout 368,4/409,6/450,4 kWh.

Monitorovaci modul v systému UloZiSté energie s
chytrym méricem, ktery dokaze detekovat provozni
napéti, proud a dalsi informace v systému.

Pokud je potreba, aby ulozné invertory pracovaly
paralelné nebo aby tvofily hybridni paralelni systém
s pripojenymi invertory, Ize k tomu vyuzit SEC3000C.
PFi pouZiti SEC3000C pro paralelni provoz podporuje
systém maximalné 10 UloZnych invertor( v
paralelnim systému.

PouZiva se pro scénare s jednotlivym invertorem a
pfi paralelnim provozu s SEC3000C. Informace o
provozu systému lze nahravat na monitorovaci
platformu prostfednictvim WiFi nebo LAN signalu.

Pouziti jednotlivého stfidace. Informace o provozu
systému lze nahravat na monitorovaci platformu
prostfednictvim 4G signalu.

Pouziti jednotlivého stfidace. Informace o provozu
systému lze nahravat na monitorovaci platformu
prostfednictvim 4G signalu; pro mistni ladéni
zarizeni se pouziva Bluetooth signal.



Definice symboll

A NEBEZPECT

Oznacuje vysoké potencialni NEBEZPECI, které pokud se mu nelze vyhnout, povede
k umrti nebo vaznému zranéni osob.

AVAROVANI

Oznacuje stfedné potencidlné nebezpecnou situaci, ktera pri nevyhnuti se ji maze
vést k umrti nebo vaznému zranéni osob.

A UPOZORNENI

Oznacuje situaci s nizkym potencidlnim nebezpecim, kterd pri nezabranéni maze
vést ke stfrednimu nebo lehkému zranéni osob.

UPOZORNENI

Zddrazfiuje a dopliuje obsah, a mUZe také poskytnout tipy nebo triky pro
optimalizaci pouzivani produktu, coZ vdm mUZe pomoci vyresit néjaky problém
nebo usetfit vas cas.



Katalog

1 Bezpet’nostnl' pokyny ....................................................................................................................................................... 12
1.1 OBEENE DEZPEENMOS 12
1.2 Poiadavky na personé| ................................................................................................................................................ 13
1.3 BeZpeEnOSt SyStému ................................................................................................................................................ 14

1.3.1 Bezpeénost fOtOVOltaiCkYCh Fetézca ........................................................................................................... 16
1.3.2 BeZpeEnOSt invertéru ................................................................................................................................... 17
1.3.3 BezpeEnOSt bateril' .......................................................................................................................................... 18
1.34 Bezpeénost eIEktromérLD] .......................................................................................................................... 20
1.4 POpiS bezpeénostnl’ch SymbOIG a certiﬂkaénl’ch Znaéek ........................................................ 21
1.5 Evropské deklarace ShOdy ........................................................................................................................................ 23
1.5.1 Zarizeni s funkcemi bezdratové Komunikage: 23
1.5.2 Zarizeni bez funkce bezdratove komunikace (kromé baterii)--es 23
Q5.3 B I @ 24

2 POPIS SYSUEIMIU 25
2.1 PFehled SyStému ....................................................................................................................................................... 25
2.2 PFehled prOdUktU ...................................................................................................................................................... 30

21D TR IV 30
21D 1D G 33
21D 3 BQt@F: 34
2.2.3.1 Vysokonapétova baterie Lynx C Series 1071-156KWh-mn. 34
2.2.3.2 Vysokonapétova baterie BAT Series 25.6-56.3KWh: 35



2.2.3.3 Priimyslovy a komer¢ni bateriovy systém BAT Series 92.1- 38

112.6kWh

2.24 Chytry =Y T 49
2.2.5 Inte“gente communication StiCk ..................................................................................................... 50
2.3 Podporované typy EIthriCkyCh s|’t’ .......................................................................................................... 51
2.4 Systémovy reilm ..................................................................................................................................................... 51
2.5 Funkénl' LV B T 10 L T 61
3 KOﬂtrOla a u'ozenl’ Zaﬁzen’ ....................................................................................................................................... 63
3.1 KOﬂtrOla za‘r'l’zen’ ..................................................................................................................................................... 63
3.2 Doda’vané SOUEa’Sti ................................................................................................................................................. 63
3.2.1 Dodavané soucasti invertéru (ET 25_50kW) ...................................................................................... 63
3.2.2 Doda'vané SOUEa,Sti R [T 66
3.2.3 Vysokonapét’ové baterie LynX C Series 1071-156KWHh: 67
3.2.4 Vysokonapétova baterie BAT Series 25.6-56.3KWh: s 70
3.2.5 Primyslovy a komer¢ni bateriovy systém BAT Series 92.1-112.6kWh----74
3.2.6 Dodavané soucasti inteligentniho elektromeru (GM330) s 76
3.2.7 Doda'vané SOUEa,Sti komunikaénl’ho mOdUIU ......................................................................... 76
3.3 IO NI ZAFTZEIN e 77
4 Instalace ..................................................................................................................................................................................... 80
4.1 Proces instalace a nastaveni SyStémU .............................................................................................................. 80
4.2 Pozadavky 1@ TNISTAT@ G 81
421 Poiadavky na prost‘fedl’ TNSTAlQCE e 81



4.2.2 Pozadavky na prostor pro |nsta|aC| ............................................................................................................ 83

4273 Poiadavky na instalaci Zékladny .................................................................................................................... 85
424 Pozadaka na na'str-oje ............................................................................................................................................... 87
425 Pozadaka na manipulaci .............................................................................................................................. 87
4.3 Instalace bateriOVéhO Systému .............................................................................................................................. 87
4.3.1 OtEVFENT AVEFT SKEIE- 88
4.3.2 Instalace vysokonapétove baterie Lynx C Series 101-156KWh-s 88
4.3.3 Instalace vysokonapétove baterie BAT Series 25.6-56.3KWh-m 89
4.3.4 Instalace primyslového a komeréniho bateriového systému BAT Series 93
92.1-112.6kWh

4.4 Instalace invertéru .............................................................................................................................................................. 95
4.5 TNSTAIACE ST 99
4.6 Instalace e|ektroméru ...................................................................................................................................................... 99
5 Spojenl’ Systému ............................................................................................................................................................................. 101
5.1 Elektrické schéma pFlpOJenll systému .............................................................................................................. 102
52 POdrObné SChéma pFIpOJenl' Systému ........................................................................................................ 104
5.2.1 Jeden invertor, bez funkce 0Strovning Provozu: 105
5.2.2Jeden invertor, s funkci ostrovniho IOV QZU s 106
5.2.3 Vice invertorﬂl bez funkce ostrovniho POV QZU s 107
5.2.4 Vice invertory, ostrovni provoz bez paralelizage: -« 108
5.2.5 Vice invertorc‘" ostrovni prOVOZ S para|e|izac’ ....................................................................... 110
53 P‘ﬁ'prava materiélu .......................................................................................................................................................... 112
5.3.1 P‘ﬁ'prava Spl’naéa .................................................................................................................................................... 112



5.3.2 PFiprava kabelﬁ ............................................................................................................................................................... ’l 14

5.3.3 PFIPIAVA FOZVATGEE: 120
54 PFIpOJenl' ochranného zemeéedelsk@ho kab e U 121
55 PFIpOJenll R P 0 =] e 123
5.6 PHIPOJENT DALl K KAD@IU 125
5.6.1 Vysokonapétova baterie Lynx C Series 1071-156KWh:mnmns 126
5.6.1.1 Pripojeni invertéru k baterii k vykonovemu Kabeluq--ns 127
5.6.1.2 Pripojeni vnitfnich vykonovych sbérnic bateriového systemu------ 129
56.1.3 PFIpOJenI' KOMUNITKQ Q@+ 129

5.6.1.4 (VoliteIné) Pripojeni napajeciho kabelu stfidavého EerUdu pro 132
vysokonapétovou baterii Lynx C Series 101-156kW

5.6.2 Vysokonapétova baterie BAT Series 25.6-56.3KWh:mms 133
5.6.2.1 Pripojeni invertéru k baterii k vykonovému kabelu:s 133
5.6.2.2 PFipojeni vykonovych kabelti mezi bateri@mi 135
5.6.2.3 PHIPOJENT KOMUNIKACE 136

5.6.3 Primyslovy a komer¢ni bateriovy systém BAT Series 92.1-112.6kWh----138
5.6.3.1 Uvod do priichodd kabel(l baterii a kabeldZe systémuq- . 138

5.6.3.2 PFipoljenl' invertéru k baterii k vykonovému kabelu a vykonovych 139
kabell mezi bateriemi

5.6.33 PFIpOJenI' KOMUNITK@ Q@+ 141
5634 P‘ﬁpojenl’ kabe“j Klimatizace baterii: 144
5.6.3.5 Instalace podlozky a uvolnéni nouzového vypinace: s 145
5.7 P‘ﬁpojenl’ p‘r‘enosového K@D @I U eeeeeeesssssss s 145



5.7.1 Pripojeni kabel( stfidavého proudu inVert@rus: 145

5.7.2 (Volitelné) Pfipojeni kabel( stfidavého proudu STS: 147
5.8 PFIpOJenI' Kabelu @l KO E U e 150
5.9 PFIpOJenI' invertéru k komunikacnimu Kab ey 151

6 Testovaci pr‘OVOZ SyStému ..................................................................................................................................... 158
6.1 KONLrola pred ZapnUtim Sy STEMMIU -t 158
6.2 Zapnutl’ Systému ................................................................................................................................................... 158

6.2.1 Jeden invertor, bez funkce 0StrovNiNO Provozu: 159

6.2.2Jeden invertor’ s funkci ostrovniho PIFOVIQZU s 160

6.2.3 Vice invertorlj, bez funkce ostrovniho prOVOZU .............................................................. 161

6.2.4 Vice invertor(, ostrovni provoz bez paralelizace s 162

6.2.5 V|’ce invertorﬁ, Ostrovnl, prOVOZ S para|e|izac’ .................................................................... 163
6.3 POpIS |nd|ka’t0rl‘:| ................................................................................................................................................... 164

6.3.1 Indlka’tory invertéru ................................................................................................................................. 164

6.3.2 Indlka’tory TS 166

6.3.3 Ind|ka't0ry bateril’ ...................................................................................................................................... 166

.34 GIMIZ 3 (- 169

6.3.5 Indikatory inteligentniho komunika€niho Klige 169
6.4 ZaVEENT AVEIT SKI TG v 173

7 KOﬂtrOla a nastavenl’ Systému .............................................................................................................................. 175
7.1 Nastaveni parametrﬁ invertéru p‘fes ap“kaci .............................................................................. 175
7.2 Ladéni zafizeni pres vestavéné webové rozhrani SEC3000C - 175



8 Monltorova'nl' elektra'rny pFes SEMS+ ......................................................................................................................... ’l 77

Q) SPIEVA SY SLEIIU- 178
0. VYPIYULT SYSEEIIU- s 178
9.1.1 Jeden invertor, bez funkce 0Strovning Provozu: 178
9.1.2 Jeden invertor, s funkci OStrOVNING Provozu:« i 179
9.1.3 Vice invertord, bez funkce ostrovniho Lol sy 4] E———————————— 180
9.1.4 Vice invertord, ostrovni provoz bez paralelizace s 181
9.1.5 Vice invertord, 0Strovni provoz s paralelizaci: 182
0.2 O St ANENT ZAFIZEIN- e 183
0.2.1 OASEraN N IV U 184
9.2.2 Odstranéni vysokonapétové baterie Lynx C Series 101-156kWh-- 184
9.2.3 Odstranéni vysokonapétové baterie BAT Series 25.6-56.3kWh:s 184

9.2.4 Odstranéni primyslového a komeréniho bateriového systému BAT 185
Series 92.1-112.6kWh

9.3 VyFazeni Zaﬁzen, ................................................................................................................................................... 186
94 Pravidelng A rZIp@: 186
9.5 PorUCha .......................................................................................................................................................................... 186
9.5.1 Informace 0 Zévadé a ZpOSOby Fegen’ ....................................................................................... 186
9.5.1.1 PorUCha komunikace Systému ................................................................................................ 188
9.5.1.2 Porucha invertéru .............................................................................................................................. 189
9.5.1.3 Porucha baterie ............................................................................................................................ 255
9514 ZObrazenl, podrobnostl’ 0 poru§e/VyStra2e .................................................................. 275

10



’lOTechnIcké parametry .................................................................................................................................................................. 277

10.1 TECHNICKE U] IMVEITEI U 277
10.2 TECANICKE GA@J@ STS 286
10.3 TEChNICKE PAramEtry DAt 289

10.3.1 Vysokonapétova baterie Lynx C Series 107-156KWh: 289
10.3.2 Vysokonapétova baterie BAT Series 25.6-56.3KWh-s 292
10.3.3 Pramyslovy a komercni bateriovy systém BAT Series 92.1-112.6kWh--297
10.4 Technické parametry inteligentnino elektromEru: 300
10.5 Technické Gdaje inteligentnifo KIEe 301

0PI OG- 305

11.1 Casté dotazy @ OOV 305
11.1.1 Jak provést detekci pomocného elektromeru/CT 2 305
11.1.2 Jak UPGradovat VEIzi ZaFZeNi2- 305

1.2 GG CI 306

11.3 Definice BRI T +++++++eeeeeeeeeeeeeeeee e 309

11,4 VYZNAM KOAU SN DATEIIE 310

11



1 Bezpecnostni pokyny

Pri obsluze zafizeni je nutné vzdy dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
dokumentu.

AVAROVANI

Invertor byl pfisné navrzen podle bezpecnostnich predpisl a testovan jako
vyhovujici, avSak jako elektrické zarizeni vyZzaduje pred jakoukoli operaci
dodrZovani prisluSnych bezpecnostnich pokynU. Nespravné pouZiti mize zplsobit
vazna zranéni nebo Skodu na majetku.

1.1 Obecna bezpecnost
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UPOZORNENI

Obsah dokumentace mUze byt v disledku aktualizace verze produktu nebo z
jinych ddvodu pravidelné upravovan. Pokud neni dohodnuto jinak, obsah
dokumentace nelze povaZzovat za ndhradu bezpecnostnich pokynu uvedenych na
Stitcich produktu. Veskeré popisy v dokumentaci slouzi pouze jako pokyny k
pouziti.

+ Pred instalaci zafizeni si peclivé prectéte tento dokument, abyste se seznamili s
produktem a bezpecnostnimi pokyny.

+ VeSkeré operace s zarizenim musi provadét kvalifikovany a odborny
elektrotechnik, ktery je dobre obeznamen s prisluSnymi normami a
bezpecnostnimi predpisy v misté projektu.

« PFi praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni naradi, osobni ochranné pomucky a
dbejte na bezpecnost osob. Pfi manipulaci s elektronickymi soucastmi pouzivejte
antistatické rukavice, antistaticky naramek, antistaticky odév atd., abyste
ochranili zafizeni pred poskozenim elektrostatickym vybojem.

* Neopravnéna demontdz nebo Uprava muZe zafizeni poskodit a takové poskozeni
neni pokryto zarukou.

+ PoSkozeni zafizeni nebo zranéni osob zplsobené instalaci, pouZivanim nebo

konfiguraci zarizeni v rozporu s poZadavky tohoto dokumentu nebo prislusSného

uzivatelského manualu je Mimo odpovédnost vyrobce zarizeni. DalSi informace o

zaruce produktu naleznete na oficialnich strankach:

https://en.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 Pozadavky na personal

13


https://en.goodwe.com/warrantyrelated.html

UPOZORNENI

Aby byla zajiSténa bezpecnost, shoda a efektivita béhem celého procesu prepravy,
instalace, zapojovani, provozu a udrzby zafizeni, musi byt vSechny prace provadény
kvalifikovanym nebo odbornym personalem.

1. Kvalifikovany nebo odborny personal zahrnuje:

+ Osoby, které ovladaji principy fungovani zafizeni, systémové struktury,
souvisejici rizika a nebezpedi a které absolvovaly odborny vycvik nebo maji
bohaté praktické zkuSenosti.

+ Osoby, které absolvovaly prislusny technicky a bezpecnostni vycvik, maji urcité
provozni zkuSenosti, jsou si védomy nebezpedi, které jim mohou konkrétni
ukoly zpUsobit, a jsou schopny pfijmout ochranna opatreni k minimalizaci rizik
pro sebe i ostatni.

+ Kvalifikované elektrotechniky splnujici legislativni poZzadavky zemé/oblasti, kde
se nachazeji.

+ Osoby s titulem v elektrotechnice/pokrocilym diplomem v elektrotechnickém
oboru nebo rovnocennou kvalifikaci/s odbornou kvalifikaci v elektrotechnickém
oboru a s alespon 2/3/4 roky zkuSenosti s testovanim a dohledem nad
bezpecnostnimi standardy elektrického zafizeni.

2. Osoby provadgjici specialni ukoly, jako jsou elektrické prace, prace ve vySkach
nebo obsluha specialnich zarizeni, musi mit platné osvédceni o kvalifikaci
pozadované v misté, kde se zafizeni nachazi.

3. Obsluha zafizeni se stfrednim napétim musi byt provadéna certifikovanym
elektrikarem pro vysoké napéti.

4. Vymeénu zarizeni a komponent smeéji provadét pouze autorizované osoby.

1.3 Bezpecnost systému
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A NEBEZPECT

Pred provedenim elektrického pfipojeni odpojte vSechny nadfazené vypinace
zarizeni a ujistéte se, Ze je zarizeni odpojeno od napajeni. Prace pod napétim je
prisné zakazana, jinak hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem apod.

Aby se predeslo osobnimu nebezpeci nebo poskozeni zarizeni v dusledku prace
pod napétim, je tfeba na vstupni strané napéti zafizeni pridat jistic.

PFi vSech Cinnostech, jako je preprava, skladovani, instalace, provoz, pouzivani a
udrzba, je tfeba dodrzovat platné zakony, predpisy, normy a pozadavky.
Specifikace kabell a soucasti pouZivanych pro elektrické pripojeni musi splfiovat
mistni zakonné predpisy, normy a pozadavky.

Pro pripojeni kabell zafizeni pouZivejte konektory dodavané v baleni. Pokud
pouZijete konektory jiného modelu, pfipadné poskozeni zafizeni tim zplsobené
neni v odpovédnosti vyrobce zafizeni.

Ujistéte se, Ze vSechny kabely zafizeni jsou spravné pripojeny, utazeny a nejsou
uvolnéné. Nespravné zapojeni maze zpUsobit Spatny kontakt nebo poskozeni
zarizeni.

Ochranny zemnici vodic¢ zarizeni musi byt bezpecné pripojen.

Pro ochranu zarizeni a jeho soucasti pfed poSkozenim béhem prepravy se
ujistéte, Ze prepravni personal je radné proskolen. BEéhem prepravy
zaznamenavejte pracovni postupy, udrzujte zarizeni ve stabilni poloze a zabrante
jeho padu.

Zarizeni je téZké, prizplsobte pocet osob potfebnych k manipulaci hmotnosti
zarizeni, aby nedoslo k prfekroceni nosnosti a zranéni osob.

Ujistéte se, Ze je zafizeni umisténo stabilné a neni naklonéno. Pad zafizeni mize
zpUsobit jeho poSkozeni a zranéni osob.
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AVAROVANI

* Pfiinstalaci zarizeni se vyhnéte zatéZzovani svorkovnic, jinak by mohlo dojit k
posSkozeni svorek.

* Pokud je kabel vystaven pfrilis velké tazné sile, mlzZe to vést ke Spatnému spojeni.
Pri zapojovani nechte kabelu urcitou délku pred pFfipojenim k portu zafizeni.

+ Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady, rtizné typy kabell by mély
byt polozeny alespon 30 mm od sebe a je zakazano je vzajemné proplétat nebo
krizit.

* Pouzivani kabell ve vysokoteplotnim prostiedi mlzZe zpUsobit starnuti a
poskozeni izolace. Vzdalenost mezi kabelem a topnymi soucastkami nebo
okrajem oblasti zdroju tepla by méla byt alespori 30 mm.

1.3.1 Bezpecnost fotovoltaickych Fetézcl
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AVAROVANI

« Ujistéte se, Ze rdmy komponentl a nosny systém jsou dobfe uzemnény.

* Po pfipojeni stejnosmérnych kabell zajistéte, aby spoje byly pevné a bez
uvolnéni. Nespravné zapojeni miZe zpUsobit Spatny kontakt nebo vysokou
impedanci a poskodit ménic.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél stejnosmérnych kabeld, abyste
zajistili spravnou polaritu a nepfitomnost obraceného zapojeni; a Ze napéti je v
povoleném rozsahu.

* Pomoci multimetru zmérte stejnosmérné kabely, abyste zajistili spravnou
polaritu a nepritomnost obraceného zapojeni; napéti by mélo byt nizsi nez
maximalni vstupni stejnosmérné napéti. PosSkozeni zplisobené obracenym
zapojenim a pfepétim neni v ramci odpovédnosti vyrobce zafizeni.

« Vystup Fetézce fotovoltaickych paneld nepodporuje uzemnéni. Pfed pfipojenim
fetézce fotovoltaickych paneld k ménici se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor
fetézce vlci zemi splfiuje poZzadavky na minimalni izolacni odpor (R=Maximalni
vstupni napéti (V)/30mA).

+ Nepripojujte stejny retézec fotovoltaickych panell k vice méni¢im, coZ by mohlo
zpUsobit poskozeni ménice.

+ Fotovoltaické moduly pouZivané s ménici musi splfiovat standard IEC 61730 tfidy
A.

« Vy3Si vstupni napéti nebo vy3Si vstupni proud fotovoltaického retézce mize
zpUsobit sniZzeni vykonu ménice.

1.3.2 Bezpecnost invertéru
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AVAROVANI

+ Ujistéte se, Ze napéti a frekvence v misté pripojeni k siti odpovidaji specifikacim
stfidace pro pfipojeni k siti.

* Na stfidavé strané stridace se doporucuje instalovat ochranné zarizeni, jako je
jisti¢ nebo pojistka, s jmenovitou hodnotou vétsi nez 1,25nasobek maximalniho
vystupniho proudu stfidace.

+ Pokud stfidac vyvola alarm obloukového vyboje méné nez 5krat za 24 hodin,
muZe tento alarm automaticky vymazat. Po 5. alarmu obloukového vyboje se
stfidac vypne pro ochranu. Aby mohl stfidac opét normalné fungovat, musi byt
zavada odstranéna.

+ Pokud fotovoltaicky systém neni vybaven bateriemi, nedoporucuje se pouZivat
funkci ZALOZNIHO NAPAJENI (BACK-UP), jinak hrozi riziko vypadku systému.

« Zmény sitového napéti a frekvence mohou zpUsobit snizeni vykonu stridace.

1.3.3 Bezpecnost baterii
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A NEBEZPECT

+ Pred manipulaci s jakymkoli zafizenim v systému se ujistéte, Ze je zarizeni
odpojeno od napajeni, abyste predesli nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Béhem prace se zarizenim pfisné dodrzujte vSechna bezpecnostni upozornéni v
této prirucce a bezpecnostni znaceni na zafizeni.

+ Bez oficidlniho povoleni vyrobce zafizeni baterii nebo ridici jednotku
nerozebirejte, nemodifikujte ani neopravujte. V opacném pfipadé hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni. Ztraty vzniklé z
tohoto dlvodu jsou Mimo odpovédnost vyrobce zafizeni.

* Zafizeni netfete, netahejte, nevlacejte, nemackejte ani na néj neSlapejte. Baterii
také nevystavujte ohni, jinak hrozi nebezpeci vybuchu baterie.

+ Baterii neumistujte do prostredi s vysokou teplotou. Ujistéte se, Ze v blizkosti
baterie nejsou zdroje tepla a Ze neni vystavena pfimému slunecnimu zareni.
Pokud okolni teplota prekroci 60 °C, mlze dojit k pozaru.

+ Pokud je baterie nebo ridici jednotka zjevné poSkozena, praskla, rozbita nebo v
jiném podobném stavu, nepouZivejte ji. PoSkozeni baterie mUZe vést k Uniku
elektrolytu.

+ Béhem provozu baterie bateriovy systém nepresouvejte. Pokud potfebujete
vymeénit nebo pridat baterii, kontaktujte servisni stfedisko.

« Zkrat baterie mUZe zpUsobit zranéni osob. OkamZity vysoky proud zpUsobeny
zkratem muze uvolnit velké mnoZstvi energie a zpUsobit poZar.

+ Stejnosmeérny jisti¢ pro baterie by mél splnovat poZzadavky normy AS/NZS 5139.

AVAROVANI

* Proud baterie mlze byt ovlivnén rliznymi faktory, jako jsou teplota, vihkost,
povétrnostni podminky atd., coZ mlze vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit
jeji zatéZovaci schopnost.

+ Pokud se baterie nespusti, co nejdfive kontaktujte servisni stfedisko. Jinak by se
baterie mohla trvale poskodit.

* Pravidelné kontrolujte a udrZujte baterii podle poZadavkd na udrzbu.

Nouzova opatfeni pro mimoradné situace
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« Unik bateriového elektrolytu
Pokud bateriovy modul unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou
nebo plynem. Elektrolyt je korozivni a kontakt m{Ze zpUsobit podrazdéni kize a
chemické popaleniny. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu s unikajici latkou,

postupujte nasledovné:

- Nasavani: Evakuujte z kontaminované oblasti a okamZité vyhledejte IékaFskou
pomoc.

- Kontakt s o¢ima: Oplachnéte Cistou vodou alespon 15 minut a okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.

- Kontakt s pokozkou: Dikladné omyjte postizené misto mydlem a vodou a
okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

- PFijem Usty: Vyvolejte zvraceni a okamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.

* Pozar

- KdyZ teplota baterie prekroci 150°C, existuje riziko pozaru baterie a po pozaru
baterie se mohou uvolfhovat toxické a Skodlivé plyny.

- Aby se zabranilo poZzaru, ujistéte se, Ze v blizkosti zafizeni jsou hasici pfistroje s
oxidem uhli¢itym, Novec1230 nebo FM-200.

- PFi haSeni nepouZivejte hasici pFistroje s ABC praskem, hasi¢i musi nosit
ochranny odév a samostatny dychaci pristroj.

+ Aktivace protipozarni funkce baterie

Pro baterie s volitelnou protipozarni funkci po aktivaci protipozarni funkce

provedte nasleduijici:

- Okamzité vypnéte hlavni vypinac napajeni a ujistéte se, Ze bateriovym systémem
neprochazi zadny proud.

- Provedte predbéznou kontrolu vzhledu baterie, zda nedochazi k poSkozeni,
deformaci, uniku nebo zapachu, zkontrolujte kryt baterie, spojovaci prvky a
kabely.

- Pomoci teplotniho senzoru zkontrolujte teplotu baterie a jejiho okoli, abyste
zajistili, Ze nehrozi prehrati.

- Izolujte a oznacte poskozené baterie a podle mistnich predpisu je Fadné
zlikvidujte.

1.3.4 Bezpecnost elektroméru
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AVAROVANI

Pokud kolisani napéti v siti pfekroci 265V, dlouhodoby provoz pfi prepéti maze
zpUsobit poskozeni elektroméru. Doporucuje se pridat pojistku s jmenovitym
proudem 0,5A na vstupni strané napéti elektroméru, aby byl chranén.

1.4 Popis bezpecnostnich symbolu a certifikacnich
znacek

ANEBEZPECT

+ Po instalaci zafizeni musi byt Stitky a varovné znacky na skfini jasné viditelné,
zakazano je jejich zakryvani, pfepisovani nebo poskozovani.

* Nasledujici popis varovnych Stitk( na skrini slouzi pouze pro referenci, prosim,
ridte se skutec¢nymi Stitky pouzivanymi na zafizeni.

Pora ;

di Symbol  Vyznam
i
Bé&hem provozu zafizeni existuje potencialni nebezpedi. Pri
manipulaci se zarizenim pouzivejte ochranné pom’icky.

Nebezpeci vysokého napéti. BEhem provozu zarizeni je
pritomno vysoké napéti. Pfed jakoukoli manipulaci se
zarfizenim se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od napajeni.

Povrch ménice je horky. BEhem provozu zarizeni se ho
nedotykejte, mohlo by dojit k popaleni.

Zarizeni pouzivejte fadné. PouZiti v extrémnich podminkach s
sebou nese riziko vybuchu.

Baterie obsahuje hoflavé materialy. Pozor na nebezpeci
poZzaru.

> b B B
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Pora
di
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11
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13

14

15

16

17

Symbol

>

C\

'

l

.
“ 7 5min

PEO@ 2 ®®®

& ® 12

Vyznam

Zarizeni obsahuje korozivni elektrolyt. Vyhnéte se kontaktu s
unikajicim elektrolytem nebo vyparujicimi se plyny.

Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti zafizeni vyckejte 5 minut, nez se
zarizeni zcela vybije.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo dosah otevieného ohné
nebo zdrojl vzniceni.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo dosah déti.

Zarizeni nezvedeijte.

Nevypinejte zafizeni pod zatézi, mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru apod.

Zakaz demontaze.

Pred manipulaci se zafizenim si peclivé prectéte uZivatelskou
prirucku.

Béhem instalace, provozu a udrzby je nutné pouzivat osobni
ochranné pracovni pomucky.

Zarizeni nelze likvidovat jako bézny odpad. Likvidujte jej v
souladu s mistnimi predpisy nebo jej vratte vyrobci.

PFripojovaci bod ochranného uzemnéni.

Symbol recyklace.
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Symbol | Vyznam

di

18 Oznaceni CE.
19 Oznaceni TUV.
20 Oznaceni RCM.

1.5 Evropska deklarace shody

1.5.1 ZaFizeni s funkcemi bezdratové komunikace

Zarizeni s funkcemi bezdratové komunikace prodavana na evropském trhu splnuji
nasledujici smérnice:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

+ Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.2 Zafizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace, ktera Ize prodavat na evropském trhu,
splnuji nasledujici pozadavky smérnic:

* Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
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1907/2006 (REACH)
1.5.3 Baterie

Baterie, které Ize prodavat na evropském trhu, spliuji nasledujici poZzadavky smérnic:

+ Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

* Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)™

+ Regulation (EU) 2023/1542 Article 12 - Safety of stationary battery energy storage
systems

* Reqgulation (EU) 2023/1542 Article 10 - Performance and durability requirements
for rechargeable industrial batteries, LMT batteries and electric vehicle batteries

« Regulation (EU) 2023/1542 Article 14 - Information on the state of health and
expected lifetime of batteries

+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)
*1: NaSe bateriové produkty splfiuji poZzadavky na limity nebezpecnych latek
stanovené timto narizenim.

Dalsi prohlaseni o shodé EU lze ziskat z oficidlnich webovych stranek.

24


https://en.goodwe.com

2 Popis systému

2.1 Pfehled systému

Re3eni chytrych ménicl pro priimyslové a komeréni vyuZiti integruje zafizeni jako
meénice, statické prepinace, baterie, Fidici skFfin pro chytrou energii, chytré mérice a
chytré komunikacni moduly. Ve fotovoltaickém systému pfeménuje slunecni energii
na elektfinu nebo nakupuje elektfinu ze sit&, aby uspokojilo potfeby priamyslovych a
komer¢nich odbératell. Zafizeni pro internet véci v oblasti energie v systému ridi
spotrebni zafizeni rozpoznanim celkové situace s elektfinou v systému, ¢imz
umoznuji inteligentni spravu elektfiny pro napajeni zatéze, ukladani do baterie nebo
dodavani do sité.

A VAROVANT

+ Fotovoltaické systémy nejsou vhodné pro pfipojeni zafizeni, ktera vyzaduiji
stabilni napajeni, jako jsou napf. Iékarské pFistroje na podporu Zivota. Ujistéte se,
Ze pfivypadku systému nedojde k Ujmé na zdravi.

+ V fotovoltaickych systémech se snazte vyhnout pouZivani zatézi s vysokym
rozbéhovym proudem, jako jsou vykonna Cerpadla, jinak by mohlo dojit k selhani
ostrovniho vystupu kvali pFilis vysokému okamzitému proudu.

+ Pokud fotovoltaicky systém neni vybaven bateriemi, nedoporucuje se pouZzivat
funkci BACK-UP, jinak by mohlo dojit k riziku vypadku systému.

« Proud baterie mUZe byt ovlivnén rlznymi faktory, jako je teplota, vihkost,
povétrnostni podminky atd., coZ mlze vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit
jeji schopnost nést zatéz.

« Kdyz ménic jednou aktivuje ochranu proti pretizeni, mdze se automaticky
restartovat; pokud k tomu dojde opakované, doba restartu se prodlouZi. Chcete-li
ménic restartovat co nejdrive, mizete ho okamzité restartovat pomoci aplikace
SolarGo.

* KdyZ je ménic v ostrovnim rezimu, mGze normdalné napdjet komercni a
pramyslové zatéze, napriklad:

- Motorové zatéze:
= Pokud je vykon jednoho jednofazového motoru vétsi nebo roven 3kW nebo
vykon jednoho tfifazového motoru vétsi nebo roven 8kW, je nutné
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AVAROVANI

nainstalovat VFD/VSD;
= Soucet jmenovitych vykon( jednofazovych motort nesmi prekrocit 0.5*Pn/3
a celkovy soucet jmenovitych vykond vSech motord nesmi prekrocit 0.5*Pn;
» Celkovy vykon motorovych zatézi pripojenych k jednomu ménici nesmi
prekrocit 25kW; pfi paralelnim zapojeni 2 nebo vice ménicd nesmi celkovy
vykon motorovych zatézi prekrocit Pn*50%*pocet paralelnich ménic¢i*80%;
= Pokud existuji dalSi zatéZze, motorové zatéze by se mély odpovidajicim
zpUsobem snizit, podle konkrétnich provoznich podminek.

- Kapacitni zatéze: celkovy vykon =< 0.33Pn.Pn oznacuje jmenovity vystupni vykon
meénice.

- Ménic nepodporuje polovi¢ni vinové zatéze.

+ V systémech, kde ménic funguje zcela v ostrovnim rezimu, pokud jsou baterie
dlouhodobé vystaveny nizkému osvétleni nebo deStivému pocasi a nedoplnuji se
v€as, muze dojit k nadmérnému vybijeni, coZ vede k degradaci nebo poskozeni
baterii. Pro zajisténi dlouhodobé stabilniho provozu systému by se mélo zabranit
Uuplnému vybiti baterii. Doporucena opatreni jsou nasleduijici:

1. Pfi ostrovnim provozu nastavte minimalni prahovou hodnotu ochrany SOC,
doporucuje se nastavit dolni hranici SOC ostrovnich baterii na 30%.

2. Kdyz se SOC blizi ochranné prahové hodnotég, systém automaticky prejde do
rezimu omezeni zatéze nebo ochrany.

3. Pokud je nékolik dni po sobé nedostatek slunecniho svitu a SOC baterii je pfilis
nizké, mély by byt baterie v€as dobity pomoci externiho zdroje energie (napfr.
generatoru nebo pomocného nabijeni ze sité).

4. Pravidelné kontrolujte stav baterii, abyste zajistili, Ze jsou v bezpecném
pracovnim rozsahu.

5. Doporucuje se kazdych Sest mésicl baterie zcela nabit a vybit, aby se
kalibrovala presnost SOC.

KdyZ je ménic v ostrovnim rezimu, mdze normalné zasobovat prdmyslové a komercni
zatéze.
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Parametr

Jmenovity vykon
jednotlivého motorového
zatizeni (kVA)

Soucet jmenovitych
vykonu motorovych
zatizeni (kVA)

Kapacitni zatizeni (kVA)

Poznamka:

Jednofazovy

0.5*Pn/3

0.33*Pn/3

1. Pn: Jmenovity vystupni vykon ménice.

Trifazovy

0.5*Pn

0.33*Pn

2. Pokud je jmenovity vykon jednotlivého motorového zatizeni vétSi nebo roven
hodnoté uvedené v tabulce vySe, je nutné nainstalovat VFD/VSD.

3. 2 nebo 2 a vice ménicl zapojenych paralelné umoZznuje pfipojeni celkového
vykonu motorového zatiZzeni rovnajiciho se Pn*50%*pocet paralelnich

jednotek*80%.

Samostatny ménic
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Typ
zarizeni

Invertor

Staticky
prepinac
i
rozvadéc

Systém
baterii

Model

GW25K-ET-10
GW30K-ET-10
GW40K-ET-10
GW50K-ET-10

STS200-80-10

LX C101-10
LX C120-10
LX C138-10
LX C156-10

GW25.6-BAT-I-G10
GW30.7-BAT-I-G10
GW35.8-BAT-I-G10
GW40.9-BAT-I-G10
GW46.0-BAT-I-G10
GW51.2-BAT-I-G10
GW56.3-BAT-I-G10

Popis

GW25K-ET-10 a GW30K-ET-10 nepodporuiji
paralelni provoz prostfednictvim SEC3000C.
PFi sitovém propojeni paralelnich invertorU je
tfeba splnit nasledujici pozadavky na verze:

« VSechny invertory v paralelnim systému
musi mit stejnou verzi softwaru.
« Pozadavky na verzi softwaru invertoru:
- Verze softwaru ARM invertoru musi byt
11.475 nebo vyssi.
- Verze softwaru DSP invertoru musi byt
4.400 nebo vyssi.

Pokud ma systém ulozisté energie vyuZivat
funkci ostrovniho provozu, je k tomu tfeba
staticky prepinaci rozvadéc.

Verze softwaru statického prepinaciho
rozvadéce musi byt 4.400 nebo vyssi.

« Maximalné podporuje paralelni pripojeni 3
retézcl bateriovych systémd.

* RUzné modely bateriovych systému nelze
michat v paralelnim pripojeni.

« Maximalné podporuje paralelni pfipojeni 6
Fetézcl bateriovych systému.

* RUzné modely bateriovych systému nelze
michat v paralelnim pripojeni.
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Typ Model Popis

zarizeni
GW92.1-BAT-AC-G10
GW102.4-BAT-AC-G10 ° Maximalné podporuje paralelni pfipojeni 4
GW112.6-BAT-AC-G10 Fetézcl bateriovych systémda.
* RGzné modely bateriovych systému nelze
michat v paralelnim pfipojeni.
Ridici
SKFi¥ pro Informace o pozadavcich, instalaci a zapojeni
SEC3000C pro SEC3000C naleznete v uzivatelské
chytrou pFiru¢ce SEC3000C.
energii
Pri samostatném provozu invertoru je nutné
pro sitové propojeni pouZzit chytry méric.
MEéFic je dodavan s invertorem, CT Ize poridit
od spolecnosti GoodWe nebo samostatné.
Chvtrv Pozadavek na transformacni pomér CT:
meric | GM330 NA/SA

* nA: Vstupni proud primarni strany CT,
rozsah n je 200-5000
* 5A: Vystupni proud sekundarni strany CT

+ 4G Kit-CN (pouze * Pro samostatny provoz pouzijte WiFi/LAN
Eina) Kit-20, 4G Kit-CN nebo 4G Kit-CN-G21.
Chytry . 4G Kit-CN-G21 « Kdyz jsou invertory soucasti paralelniho
dongle systému s SEC3000C, musi byt kazdy

(pouze Cina) . . o : o
« WIFiI/LAN Kit-20 |nver'tor,vy aven WiFi/LAN Kit-20 pro sitové
zapojeni.

2.2 Uvod k produktu

2.2.1 Invertor

Invertor ve fotovoltaickém systému prostrednictvim integrovaného systému fizeni
energie kontroluje a optimalizuje tok energie. MUZe vyuZivat elektfinu vyrobenou ve
fotovoltaickém systému pro zatiZeni, ukladat ji do baterii, vyvadét do sité atd.
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vé Komponenta
Cisl

o

Indikator provozu

systému

Popis

200mm|200mm
= h
= - -h

napéti

380V, 3L/N/PE

A T

[]
L]

O

l

l \

Ukazuje stav provozu invertoru
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Por
ado
vé
Cisl

10

11

12

13

Komponenta

Indikator SOC
baterie

Rukojet

Otvor pro montaz
rukojeti

Svorka
ochranného
uzemnéni
Zavésny drzak
Ventilator

Konektor DC

Chladic

Port pro
stejnosmeérny
vstup z
fotovoltaiky

Port pro pripojeni
baterie

Komunikacni port
(COM1)

Rozhrani
komunikac¢niho
modulu (COM?2)

Popis

Ukazuje SOC baterie

Presun invertoru

Lze dodatecné nainstalovat rukojet pro usnadnéni
presunu invertoru

Pripojuje ochranny zemnici vodic skfiné

Pro zavéSeni invertoru

Chlazeni invertoru

Ovlada pripojeni nebo odpojeni fotovoltaického vstupu
Chlazeni invertoru

Lze pfipojit stejnosmérné vstupni vedeni z PV modult

* GW25K-ET-10, GW30K-ET-10, GW40K-ET-10: MPPT x 3
* GWS50K-ET-10: MPPT x 4

Pripojuje stejnosmérné vedeni baterie

Pripojeni komunikace, podporuje komunikaci s rychlym
vypnutim, DRED . vzdélené vypnuti . RCR | Fizenim
zatéze. ovladani generatoru. komunikaci s nabijeci stanici

Lze pripojit komunikacni modul, podporuje pripojeni
modull 4G, WiFi/LAN Kit-20, pouziti USB flash disku pro
upgrade systémového softwaru
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Por
ado
vé Komponenta Popis
Cisl

Komunikacni port

14 STS (STS)

Pripojuje komunikacni kabel s STS

15 | Stfidavy port (AC) | Pripojuje stfidaveé vedeni

Komunikacni port

16 baterie (BMS) Pripojuje komunikacni kabel s BMS
Komunikacni port
17 | elektroméru Pripojuje komunikacni kabel s chytrym elektromérem
(METER)
2.2.2 STS

Staticky prepinaci spinac STS je vhodny pro pramyslové a komercni systémy ukladani
energie. Systém muze prostfednictvim STS ovladat ménic v rezimu pripojeni k siti a
ostrovnim rezimu. STS podporuje pfipojeni generatord a velkych zatézi, jako jsou:
tepelna Cerpadla, vykonné motory; vykon jediného zarizeni s motorem s konstantni
frekvenci musi byt <55 kVA.

Kdyz dojde k vypadku elektrické sité:

+ KdyZ systém ukladani energie neni pfipojen k generatoru, systém pfepne do
ostrovniho rezimu. Fotovoltaicka vyroba elektfiny nebo vybijeni baterie napaji
zatéz.

+ Kdyz je systém uklddani energie pripojen k generatoru a fotovoltaicka vyroba
elektfiny a vybijeni baterie jiz uspokojuji potreby zatéze, generator se nespusti.
Systém prepne do ostrovniho rezimu.

+ Kdyz je systém ukladani energie pripojen k generatoru a fotovoltaicka vyroba
elektfiny a vybijeni bateriového systému neuspokojuji potfeby zatéze, systém
prepne do rezimu pripojeni generatoru k siti. Generator vyrabi elektfinu pro zatéz
a fotovoltaika a generator nabijeji baterii.

+ KdyZ je obnoveno napajeni z elektrické sité: systém se pfepne zpét do rezimu
pripojeni k siti.
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2.2.3 Baterie

Bateriovy systém se sklada z PCU a PACK.

Bateriovy systém mUzZe ukladat a uvolfovat elektfinu podle poZadavku
fotovoltaického systému ukladani energie. Vstupni a vystupni porty tohoto systému
ukladani energie jsou vysokonapétovy stejnosmeérny proud.

UPOZORNENI

+ Poinstalaci jednotlivé bateriové skfiné neni podporovano rozsifeni kapacity
pridanim PACK.

* BAT série bateriového systému mUZe byt do jednoho roku po instalaci rozsifena
pridanim bateriovych skfini stejného modelu a stejného Cisla dilu, podrobnosti
prosim konzultujte se sluzbami po prodeji.

2.2.3.1 Lynx C Fada 101-156kWh vysokonapétova baterie

Poradové Model Pocet Vyska Jmenovita kapacita
¢islo PACKU (mm) (kWh)

LXC101-
1 10 11 101.38

1650

2 LXCT20- 145 119.81

10
3 EE(:138' 15 2065 138.24
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Poradové Model Pocet Vyska Jmenovita kapacita
Cislo PACKU (mm) (kWh)
4 LXC156- 147 156.67
10
< 1155mm 4730mm>
H A
LHTEET YL
T (g
N gLy
A g
i gLy
{ 17170| | [Byrx € 101-120kWh HV: 1650mm tgl g
I Lynx C 138-156kWh HV: 2065mm FRL 14
LRI iy
g
LEETTETD i
— ) 5o SL VY =

2.2.3.2 BAT série 25.6-56.3kWh Vysokonapétova baterie

Porado

7 s

vé cCislo
1

2

Model

GW25.6-BAT-I-G10

GW30.7-BAT-I-G10

GW35.8-BAT-I-G10

GW40.9-BAT-I-G10

GW46.0-BAT-I-G10

GW51.2-BAT-I-G10

GW56.3-BAT-I-G10

Vysvétleni rozméra

Pocet PACKU

10

11
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LXC10110DSC0001

Jmenovita kapacita
(kWh)

25.6
30.7
35.8
40.9
46.0
51.2

56.3
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Poradové cislo

Instalac 1
edo
stohu
2
3
4
1
Instalac 2
edo
racku
3
5
6
7
8

Nazev

Nastavitelné
nozky

Zakladna

Drzak pro
ukotveni k
podlaze

Stohovaci drzak

Bateriovy ram

Pevny otvor pro
drzak ukotveni ke
zdi

Pevny otvor pro
drzak ukotveni k
podlaze

Uzemnovaci bod
ochrany

Vykonovy
vstupni/vystupni
port 1
vysokonapétové
skriné

Indikatory baterii

Suchy kontakt

Popis

Lze nastavit vysku, aby zdkladna zUstala
vodorovna

Bateriovy systém se stohuje a umistuje na
zakladnu

Slouzi k ukotveni zakladny k podlaze, aby se
zabranilo prevraceni

Pripevnuje se na bateriovy PACK a slouZi pro
stohovanou instalaci baterii

SlouZi k instalaci bateriového systému

Slouzi k pfipevnéni bateriového ramu ke zdi,
aby se zabranilo prevraceni

SlouZi k ukotveni bateriového ramu k
podlaze, aby se zabranilo pfevraceni

SlouZzi k pfipojeni zemniciho vodice

Propojuje vykonové kabely mezi
vysokonapétovou skrini a ménicem

Slouzi k indikaci stavu bateriového systému

Kontakt pro spusténi externiho
protipozarniho systému (za normalnich
okolnosti zUstava suchy kontakt otevreny;
po rozpoznani jeho uzavreni se bateriovy
systém automaticky vypne)
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Poradové cislo

10

11

12

13

14

15

16

Nazev

Vykonovy
vstupni/vystupni
port 2
vysokonapétoveé
skfiné

Externi
komunikacni port

Komunikacni
port
vysokonapétove
skriné

Vypinac
bateriového
systému

Pevny otvor pro
vysokonapétovou
skfin/bateriovy
PACK

Komunikacni
port bateriového
modulu

Vykonovy
vstupni/vystupni
port bateriového
modulu

Montazni otvor
pro drzak
ukotveni ke zdi

Popis

Propojuje vykonové kabely mezi
vysokonapétovou skFini a bateriovym
modulem

Komunikace s ménic¢em / umisténi
koncového rezistoru / paralelni klastrova
komunikace bateriového systému

Komunikace s bateriovymi moduly

Ovlada zapnuti/vypnuti bateriového
systému

SlouZi k pfipevnéni vysokonapétové
skfiné/bateriového PACKu na bateriovy ram

SlouZi ke komunikaci mezi sousednimi
bateriovymi PACKy a ke komunikaci mezi
bateriovym PACKem a vysokonapétovou
skrini

Propojuje vykonové kabely mezi sousednimi
bateriovymi PACKy

Slouzi k instalaci drzaku pro ukotveni ke zdi;
je nutné jej nainstalovat pouze na prvni a
posledni bateriovy PACK.
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2.2.3.3 BAT fada 92.1-112.6kWh primyslovy a komercni bateriovy systém

Porad
ové
Cislo

1
2

3

Popis soucastek

Model

GW92.1-BAT-AC-G10
GW102.4-BAT-AC-G10

GW112.6-BAT-AC-G10

Right View

Pocet PACKU

10

11

Back View

Front View Left View
< 1055mm 1055mm .
1—Fx] ‘
]
2——/W N
3— § i
3
©
4—g I v
|
5
25 26 27 2
]
24—4 & =
29 30 31 32 33
24_{ _’5
35 36 37 38
Cislo | Nazev
1 LED indikator

Jmenovita kapacita
(kWh)

92.1
102.4

112.6

Bottom View

18 19 20 21
P N P 4
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10

11

12

13

14

15

16

Nazev

Tlacitko nouzového
zastaveni

Zamek prednich dvefi
PE port 1

Spodni kryt
Levy vstupni otvor 1

Levy vstupni otvor 2

Levy vstupni otvor 3

Pravy vstupni otvor 1

Pravy vstupni otvor 2

Pravy vstupni otvor 3

Montazni otvory pro
zadni zavésnou desku

PE port 2
Klimatizace

Zamek zadnich dveri

Montazni otvor pro
odvodnovaci hadici
klimatizace

Popis

Stisknutim tlacitka nouzového zastaveni se
bateriovy systém vypne

Pripojeni kabelu zemnéni baterie

Napajeci kabel klimatizace & vykonovy kabel
ET100

Komunikacni kabel stridace
Vykonovy kabel stridace

Vykonovy kabel pro paralelni zapojeni
bateriovych cluster(

Komunikacni kabel pro paralelni zapojeni
bateriovych clustert

Napajeci kabel klimatizace

Montazni otvory pro zadni zavésnou desku
stfidace

Pripojeni zemniho kabelu stfidace

Zodpovida za fizeni teploty, model chladiva
klimatizace je R134A
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17

18

19

20

21

22

23

24

25

Nazev

Protivybuchovy ventil

Vstup/vystup
komunikacniho kabelu
(dole)

Vstup/vystup
vykonového kabelu
(dole)

Vstup/vystup
bateriového
komunikacniho kabelu

Vstup/vystup
bateriového vykonového
kabelu (kladny pdl)

Vstup/vystup
bateriového vykonového
kabelu (zaporny pdl)

Montazni otvor pro
ukotveni k zakladu

Uchytka

Kladny pél
vstupniho/vystupniho
vykonového portu
bateriového PACKu

Popis

Zodpovida za funkce protivybuchové ochrany,
odvétravani atd.

PFi abnormalnim zvyseni tlaku uvnitf
bateriového systému se otevre vyfukové hrdlo
protivybuchového jednosmérného ventilu,
¢imz se rychle a cilené uvolni vnitfni plyn, a
zabrani se tak explozi bateriového systému.

Vstup/vystup komunikacniho kabelu mezi
baterii a stfidacem

Vstup/vystup vykonového kabelu mezi baterii
a stfidacem

Vstup/vystup komunikacniho kabelu pro
paralelni zapojeni bateriovych clusterd

Vstup/vystup vykonového kabelu pro
paralelni zapojeni bateriovych clustert
(kladny pal)

Vstup/vystup vykonového kabelu pro
paralelni zapojeni bateriovych clustert
(zaporny pol)

Zde se bateriovy systém upevni k zakladu
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26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

Nazev

Zaporny pol
vstupniho/vystupniho
vykonového portu
bateriového PACKu

Ventilator

Komunikacni port
bateriového PACKu

Zaporny pol 1
vstupniho/vystupniho
vykonového portu
vysokonapétoveé skfiné

Kladny pol 1
vstupniho/vystupniho
vykonového portu
vysokonapétové skriné
Plastovy jistic

Tlacitko ¢erného startu

Interni komunikacni
port 1

Interni komunikacni
port 2

LAN komunikacni port

Popis

Komunikace mezi sousednimi bateriovymi
PACKy, komunikace s vysokonapétovou skfini,
napajeni ventilator{

Pripojeni vykonového kabelu mezi
vysokonapétovou skfini a bateriovym
PACKem

Ridi vysokonapé&tovy vystup bateriového
systému

Ridi erny start bateriového systému

Komunikace s bateriovym PACKem a napajeci
port 1 ventilatoru bateriového PACKu

Komunikacni port pro klimatizaci,
rozpoznavani pristupu, nouzové zastaveni a
signaly pozarni ochrany

LAN komunikace mezi bateriemi, pro prenos
informaci na Urovni ¢lanku (cell)
(podporovano pouze u stroji dodavanych od
Fijna 2025)
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37

38

39

40

41

Nazev

Externi komunikacni
port 1

Vzduchovy jistic

Kladny pol 2
vstupniho/vystupniho
vykonového portu
vysokonapétoveé skfiné

Zaporny pol 2
vstupniho/vystupniho
vykonového portu
vysokonapétoveé skfiné

Spinac kontaktu dveri

Teplotni detektor

Popis

Komunikace se stfidacem / umisténi
koncoveého rezistoru / komunikace pro
paralelni zapojeni bateriovych systémi

Ridi napajeni nizkym napétim bateriového
systému

Pripojeni vykonového kabelu mezi
vysokonapeétovou skrini a stfidacem

PFripojeni vykonového kabelu mezi
vysokonapétovou skrini a stfidacem

Po otevreni dveri se automaticky prerusi, ¢imz
se zajisti odpojeni napajeni akumulacniho
systému

Teplotni detektor monitoruje teplotu pomoci
dvoutermistorové sité a vystupem je Umérné
napéti vnéjsi teploté. Jeden termistor je
vystaven pro zajisténi dobrého tepelného
kontaktu s okolnim vzduchem, zatimco druhy
je tepelné izolovan. Pri detekci anomalie vyda
Cervené svétlo, aby upozornilo obsluhu.

* Vhodné pro prostredi, kde se za normalnich
podminek vyskytuje prach nebo kour
« Siroky rozsah provozniho napéti
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Cislo

42

43

44

45

46

Nazev

Kourovy detektor

Aerosolova hasici
zarizeni

Stojan na dokumenty

Port signalu aktivace
pozarni ochrany

Stojan na udrzbovy
hacek

Popis

Koufrovy detektor vyuziva princip
rozptyleného svétla k detekci koure
vstupujiciho do vnitfni dutiny krytu detektoru.

+ Dobra reakce na pomalu hofici, doutnajici
pozary

* Neni ovlivnén vétrem nebo atmosférickym
tlakem

+ Nékteré modely jsou vybaveny blikajici LED
a magnetickym testovacim spinacem

+ Indikator poplachu: ¢ervena dioda (LED)
vydavajici Cervené svétlo.

Sleduje signaly pozaru v rozvadéci, provadi
haseni.

PFi vzniku poZaru, po pfijeti elektrického
startovaciho signalu nebo pfimého ohné,
aerosolové hasici zafizeni zapali termoclanek.
Spalovani elektrického zapalovace
termoclanku aktivuje aerosolovy generator v
hasicim zafizeni. Aerosolovy generator
uvolnuje teplo prostfednictvim série reakci,
které rozkladaji chemické chladivo, ¢imz
aerosolovy generator v kombinaci s
chladivem spolecné hasi poZar.

Rozhrani suchého kontaktu, normalné
uzavreny (NC) stav. Napéti: 0-24V DC, proud:
0,3A. Pripojeni kabelu svételného a zvukového
poplachu

PFi demontazi Packu a PCU Ize odtud vyjmout
udrzbovy hacek k operaci
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Cislo  Nazev Popis

Montazni otvor pro
zavésny krouzek

Pripojeni napajeciho kabelu klimatizace, fizeni

48 Vypinac klimatizace e
yp! napajeni klimatizace

Popis protipoZzarniho systému

L
& &
.|- -l- 1
. 2
' 3
L@
4 BAT10DSC0009
1 2 3 4
Kourovy Tepelny Aerosolova hasici Protivybuchovy
detektor detektor jednotka ventil

» Teplotni detektor & Kourovy detektor
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Princip detekce teploty: Detektor pouziva jako senzor termistor se zapornym
teplotnim koeficientem (NTC) a vyuZziva jeho citlivost na teplotu okoli k ziskani
informaci o teploté prostfedi. Vnitfni obvod pFfevede tuto informaci na napétovy
signal, ktery je odeslan do mikrokontroléru. Mikrokontrolér pomoci vestavéného
inteligentniho algoritmu signal analyzuje a zpracovava a soucasné vyhodnocuje, zda
je aktuadlni stav pozarni poplach nebo porucha.

Princip detekce koure: Detektor vyuZiva princip rozptylu infracerveného zareni k
detekci pozaru. Pfi bezdymovém stavu pfijima pouze velmi slabé infracervené svétlo.
Kdyz kour nebo prach vstoupi do optické komory pro detekci koure, rozptyl zpUsobi
zesileni pfijimaného svételného signalu. Kdyz koncentrace koufe dosahne urcité
urovné, maze byt vydan vystrazny signdl.

ické Kourovy
Technicke Teplotni detektor .
parametry detektor
Rozméry (mm) 102 x 55

Pozadavky na

. . Pripevnéni Sroub
instalaci P y

. i Blika pfi sledovani, sviti trvale pfi
Kontrolka (Cervenad)

poplachu
Provozni teplota (°C) -40~+85
Relativni vlhkost <95% RH (bez kondenzace)

» Protivybuchovy ventil
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BAT10DSC0012

Kdyz dojde k rychlému nardstu tlaku uvnitf utésnéného vyrobku, jako je bateriova
skFin, otevre se vystupni otvor protivybuchového jednosmérného ventilu, ¢imz se
rychle a fizené uvolni vnitfni plyn a zabrani se tak explozi utésnéného vyrobku.

Technické L .
Pojistny ventil

parametry

Stupen ochrany P63

krytem

Plocha otevfeni 570 mm?

Provozni teplota -40°C ~ +130°C

PoZarni odolnost UL94-V0

= Hasici zaFizeni na aerosol

PFi poZzaru, kdyZ hasici zafizeni obdrzi elektricky spoustéci signal nebo kdyz otevieny
plamen zapali termalni pojistku, elektricky roznécovac nebo hofici termalni pojistka
aktivuje aerosolovou generujici latku uvnitf hasiciho zafizeni. Teplo uvolnéné redoxni
reakci aerosolové generuijici latky zptsobi rozklad chemického chladiva. Tim se
aerosolova generuijici latka a chladivo spolecné podileji na haseni.
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Technické

e Aerosolové hasici zafizeni
specifikace

Rozsah teploty
pracovniho -30°C ~ +70°C
prostredi

Relativni vihkost
pracovniho <95%RH
prostredi

Teplota tepelného

vox o 185+10°C
spusteni

ProtipozZarni logika

Protipozarni ochrana tohoto bateriového systému je navrZena s vicestupriovou
reakci. Kdyz dojde k poZaru uvnitf bateriového Packu, nejprve jej detekuje detektor
na urovni Packu a okamZzité aktivuje aerosolové hasici zafizeni uvnitf Packu pro
pocatecni zasah. Pokud se poZzar nepodafi dostat pod kontrolu a dale se Sifi, spusti se
haseni na urovni skfiné. Kdyz koufovy detektor a teplotni detektor soucasné detekuji
pozar nebo kdyz otevieny plamen zapali termalni pojistku (teplota dosahne 180°C),
automaticky se aktivuje aerosolové hasici zarizeni na urovni skfiné pro komplexni
haseni. Aerosolova generujici latka spalovaci reakci vytvari hasici prostfedek, pricemz
teplo uvolnéné béhem reakce zpusobi rozklad chemického chladiva. Aerosolovy
hasici prostfedek a chladivo pUsobi synergicky a provadéji haseni. Zaroveri BMS
pfijima zpétnovazebni signal od protipozarniho systému a spousti externi zvukovou a
sveételnou signalizaci, dokud neni pozar zcela uhasen.
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Extinguish

Fire occurrence

Y

Pack-level fire
detection

Start

Y

Fire spread

Pack fire-fighting
module

'

Y

v

Smoke detector

Temperature
detector

Cabinet-level
heat-sensitive ca

ble

Cabinet-level aerosol
fire extinguishing
device

Start at 180°C

»

Fire

Extinguish

2.2.4 Chytry mé&fic

Y

End

Feedback

BMS

External sound and
light alarm device

ET5010MTNOQO1

Chytry méri¢ muze mérit parametry jako napéti sité, proud, vykon, frekvenci,
elektrickou energii atd. a prfedat informace ménici, ¢imz ovlada vstupni a vystupni
vykon systému ukladani energie.

v v v

GM330 méfic je distribuovan s ménicem, CT podporuje nakup od vyrobce nebo
vlastni ndkup, poZzadavek na transformacni pomér CT : nA/5A
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* nA: CT Vstupni proud primarni strany, rozsah n je 200-5000
* 5A: CT Vystupni proud sekundarni strany

GM330

= ~ A i
I I

: N 1

85mm
35.5mm

=T 5’
72mm i 72mm

A
y
y

GMK10D5C0003

2.2.5 Inteligente communication stick

Komunika¢ni modul hlavné slouZi k redlnému prenosu riznych dat o vyrobé elektriny
z ménice na vzdalenou monitorovaci platformu Xiaogu Cloud Window a
prostiednictvim aplikace SolarGo pripojit komunikacni modul pro mistni testovani
zafizeni.

* 4G Kit-CN m0ze prostrednictvim 4G signalu nahravat informace o provozu systému
na monitorovaci platformu. Pokud potfebujete provést mistni testovani zafizeni,
pouZzijte WiFi/LAN Kit-20 dodavany s krabici.

+ 4G Kit-CN-G21 muUZe prostfednictvim 4G signalu nahrdvat informace o provozu
systému na monitorovaci platformu; lokalizovat zafizeni pomoci GNSS; a pouZivat
Bluetooth signal pro mistni testovani zarizeni.

« WIFi/LAN Kit-20 mUze prostrednictvim WiFi nebo LAN signalu nahravat informace o
provozu systému na monitorovaci platformu; a pouzivat Bluetooth signal pro
mistni testovani zarizeni.
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p<

WiFi/LAN Kit-20

WiFi/LAN Kit-20

Smart dongle 0006

Model

WiFi/LAN Kit-20

4G Kit-CN

4G Kit-CN-G21

4G Sada-CN
LS4G Sada-CN

4G Kit-CN
LS4G Kit-CN

Smart dongle 0003

Typ signalu

4G

WiFi, LAN, Bluetooth

4@, Bluetooth, GNSS

Pouziti

4G Sada-CN-G21

4G Kit-CN-G21

Smart dongle 0009

Scénare s jednim stfidacem
a scénare s paralelnim
zapojenim stfidacd pomoci

SEC3000C

Scénare s jednim stfidacem

2.3 Podporované typy elektrickych siti

TN-S
_YYYy L1
Waaaa Wiy L2

N
PE
L PE
Inverter

TN-C
L1
5 L2
L3
e PEN
J__ PE
B Inverter

51

TN-C-S T
L1 L1
1 L2 T L2
L3 L3
I A N H N
PE
PE Jf |PE 1
Inverter Inverter
TNNET0003




2.4 Systémovy rezim

ReZim vlastni spotFeby

+ Z3akladni reZzim provozu systému.

+ Fotovoltaicka vyroba elektfiny ma prioritu pro napajeni zatéze, prebytecna energie
nabiji baterii a zbyvajici energie je prodavana do sité. Kdyz fotovoltaicka vyroba
neuspokoji potfebu elektfiny pro zatéz, baterie napaji zatéz; kdyz ani kapacita
baterie neuspokoji potfebu elektfiny pro zatéz, sit' napaji zatéz.

Self-Use Mode

Battery insufficient

s
Pr S
s
ann
anE
----
o
-n
e
-
-
-

PV covers
load needs

PrrT T

......

~a

Q000000 EEEE BE B2 0

Grid power

Battery fully charged
Battery discharge

Battery charge
PV cannot cover
load needs Self use .

Remaining power export

PP PV curve

N Load consumption == ===

“n
-
-~
------
S mEaa
......

ZaloZni rezim

SLGOONET0009

+ Doporucuje se pro pouZiti v oblastech s nestabilni siti.

+ Kdyz dojde k vypadku sité, ménic pfepne do ostrovniho rezimu, baterie vybiji a
napaji zatéz, aby zajistila neprerusované napajeni zalozni zatéze; kdyz se sit' obnovi,
rezim prace meénice se prepne do pripojeného rezimu.

+ Aby se zajistilo, Ze stav nabiti (SOC) baterie je dostatecny pro udrZeni normalniho
provozu systému v ostrovnim reZimu, pfi provozu systému pripojeného k siti se
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baterie nabiji pomoci fotovoltaiky nebo nakupu elektfiny ze sité az do zalozniho
SOC. Pokud je nutné nabijet baterii nakupem elektfiny ze sité, potvrdte, Ze splfiuje
mistni poZadavky zakon( a predpisU sité.

Back-up Mode @

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected

Grid connected Grid disconnected

Grid supplies power to loads '
Battery fully charged Battery discharge .

Battery charge

Self use .

Remaining power export

PV cannot cover
load needs

PV curve.

PV covers
load needs

Load consumption. .« .-

Battery discharges
to Back-up SOC

FEEEEULEHEEEBEEEHEEH

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode @

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected :Grid disconnected Grid connected

>
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

®
Battery discharge ()
o

Self use
PV cannot cover o
load needs Remaining power export
PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies )
power to loads Load consumption -...-
Battery discharges

to Back-up SOC

....................

EEEHEE EEBEEEEEHE

SLGOONET0003

ReZim casového vyuzZiti (TOU)

Za predpokladu spIinéni mistnich zakon( a predpist, na zakladé rozdil( v cenach
elektfiny v Spi¢ce a mimo Spicku sité, nastavte rlizné casové Useky pro nakup a prodej
elektrfiny.

Napfiklad: v obdobi nizkych cen elektfiny nastavte baterii do reZimu nabijeni a
nabijejte ji ndkupem elektfiny ze sité; v obdobi vysokych cen elektfiny nastavte baterii
do rezimu vybijeni a napajejte zatéz prostfednictvim baterie.
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TOU Mode

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully

1 1

| charged | Battery discharge .

1 1

1 1

: : Battery charge

1 1

' :PV cannot cover Self use .
|load needs Remaining

power export

PV covers PVcurve

load needs

. .
“aas

Load consumption == =--

EEEC0L0CEEBEELD 9 H

Standby

Charge Discharge Charge Discharge Charge

SLGOONET0004
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TOU Mode @

-
-
.
-----
am
-
s

Valley price

PV: Export to grid in priority

R~ — — — = = o = e o o o o o o ot o o o

Peak price

PV covers
load needs

........
-
-

el
s
-------
-
P

Discharge

TOU curve

Valley price

EEEPgEEHEFE EH

Standby

Peak price Valley price
Battery discharge
Battery charge
PV cannot cover Selfuse @
load needs

Remaining power export

PV curve

PETN Load consumption ===-=-=

.
-
........
-------

ReZim zpoZdéného nabijeni

SLGOONET0005

* Vhodné pro oblasti s omezenim vykonového vystupu pfipojeného k siti.

+ Nastaveni limitu Spickového vykonu umoznuje pouzit fotovoltaickou vyrobu
elektfiny pfesahuijici limit pripojeny k siti pro nabijeni baterie; nebo nastavte casové
useky pro fotovoltaické nabijeni, béhem kterych se vyuZziva fotovoltaicka vyroba
elektfiny pro nabijeni baterie.
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Delayed Charging ®

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y 9
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption .--.-

load needs

2 0 0 0 OQeEEEE & =

SLGOONET0006
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

————— g ——m———— - ——— -

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
|
Self use
: o
1
! Charging end Remaining power export
Charging start —
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption ....-

load needs

2 0 0 00QUEEEEE B E

SLGOONETO0007
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge ‘

| I
1 I
! | Battery charge
1 I
: i Selfuse @
]
! Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

JooddpoodoooOooooood
————

SLGOONETO008

ReZim Fizeni poptavky

* Hlavné vhodné pro prlimyslové a komercni scénare.

+ KdyZ celkovy vykon spotieby zatéze v kratkém case prekroci kvétu spotrfeby
elektriny, Ize vyuZit vybijeni baterie ke snizeni ¢asti spotreby elektfiny presahujici
kvotu.

+ Kdyz je SOC baterie nizsi nez rezervovany SOC pro fizeni poptavky, systém
nakupuje elektfinu ze sité na zakladé ¢asového useku, spotreby elektriny zatéze a
limitu Spickového nakupu elektriny.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time I attery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time——
1

Load consumption |
< Import Power |
Limit 1

1

Import Power Limit  Grid+battery supply PV curve

power to loads

Load consumption=====

w8 B BEEE0 B 8 E

SLGOONET0001

Standby Discharge

Ostrovni rezim

UPOZORNENI

KdyzZ je ménic nepfipojen k bateriovému systému, nespoustéjte Cisty ostrovni
rezim.

Kdyz dojde k vypadku sité, ménic pfepne do ostrovniho rezimu prace.

+ Béhem dne ma fotovoltaicka vyroba elektfiny prioritu pro napajeni zatéze,
prebytecna energie nabiji baterii.

* V noci baterie vybiji a napaji zatéz, aby zajistila neprerusované napajeni zalozni
zatéze.
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Off-grid Mode

Battery discharge

Battery charge

PV+battery
supply power to loads

®
@
PV supplies power to loads .
o

PV curve

Load consumption =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

g8 0 B DODBEBEBE B C
T BT T BT

SLGOONETO0012

2.5 Funkcni vlastnosti

tfifazovy nevyvazeny vystup

Stridac¢ podporuje tfifazovy nevyvazeny vystup na strané pripojeni k siti i na zalozni
strané, kazda faze mlze byt pripojena k zatézi s rGznym vykonem. U rtGznych modeld
je maximalni vystupni vykon pro kazdou fazi uveden v nasledujici tabulce:

Model Maximalni vystupni vykon na fazi
GW25K-ET-10 1/3 x 27.5kW

GW30K-ET-10 1/3 x 33kW

GWA40K-ET-10 1/3 x 44kW
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Model Maximalni vystupni vykon na fazi

GWS50K-ET-10 1/3 x 55kW
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3 Kontrola a ulozeni zarizeni

3.1 Kontrola zafizeni

PFed prevzetim produktu podrobné zkontrolujte nasleduijici:

1.

Zkontrolujte, zda neni vnéjsi obal poskozen, napriklad deformaci, otvory,
prasklinami nebo jinymi zndmkami, které by mohly zpUsobit poSkozeni zafizeni
uvnitr krabice. Pokud je poSkozen, neotevirejte obal a kontaktujte svého prodejce.
. Zkontrolujte protiprevratovou nalepku na vnéjsSim obalu bateriové skriné. Pokud je
kulaty indikator bily, znamena to, Ze preprava probéhla bez problém(; pokud je
cerveny, znamena to, ze doslo k prevraceni béhem prepravy. Neotevirejte obal a
kontaktujte svého prodejce.
. Zkontrolujte, zda je typ stfidacCe spravny. Pokud neodpovida, neotevirejte obal a
kontaktujte svého prodejce.
. Po otevreni krabice zkontrolujte protiprevratovou nalepku baterie na vnitfni strané
prednich dvefi a bocnich stén. Pokud je kulaty indikator bily, znamena to, ze
preprava probéhla bez problému; pokud je ¢erveny, znamena to, Ze doslo k
prevraceni béhem prepravy. NepouZivejte tuto baterii a kontaktujte servisni
stfedisko pro opravu.

3.2 Dodaci dokument

Zkontrolujte, zda je typ a mnozstvi dodavanych dilG spravné a zda nejsou

poskozeny. V pripadé poSkozeni kontaktujte svého prodejce.
Po vyjmuti doddvanych dilti z obalu je nepokladejte na hruby, nerovny nebo ostry
povrch, aby nedoslo k poskozeni laku.

3.2.1 Dodavané soucasti invertéru (ET 25-50kW)
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Popis Soucast Popis

ENCN T
Invertor x 1 ‘ Zadni panel x 1
G2
oy . - Upevnovaci Sroub M5 x
RozSifovaci Sroub x 6 l 5
Ochrgn,ny zemnict PIN svorka x 25
terminal x 1

FV konektor

GW25K-ET-10x 6

GW30K-ET-10 x 6 Kryt AC svorkovnice x 1
GWA40K-ET-10 x 6

GW50K-ET-10 x 8

[

|

Komunikacni svorka
7PIN x 1

Chytry dongle x 1

I

|

Komunikac¢ni svorka
3PIN x 2

Komunikac¢ni svorka
6PIN x 1

Komunikacni svorka L
Bateriovy konektor x 2

2PIN x 2
Komunlk?cnl kabel k |§| AC OT svorka X 6
elektroméru x 1 L
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Soucast

Popis

Odemknout nastroj x 1

Elektromér a
prisluSenstvi x 1
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Soucast

| e— |

]

Popis

Izolac¢ni buzirka x 6

Dokumentace k
produktu x 1



Dodavané soucasti ochranného krytu (volitelné)

; 472mm _
1 g
{ L
Ell: E
Ell E
= . Ly
=T 1 (]
™ ‘ =t A
: UP{
— T h J j=l
) 520mm
ETS01005C0004
Soucast Popis Soucast Popis
Predni panel Spodni deska
krytu x 1 Krytu x 1
Pravy bo¢ni Levy bocni
panel krytu x 1 panel krytu x 1
Eroub M5 x 10 vRozswovau
Sroub x 4
S Stahovaci pasek
& i ~
N\ Matice M5 x 5 <10

3.2.2 Dodavka STS
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Soucast

=®

Popis

STS x 1

RozSirfovaci Sroub x 4

Ochranny zemnici terminal x
1

Stfidavy OT terminal x 22
Stfidavé OT terminaly
dodavané s balenim jsou
vhodné pro pouZiti s
proudem do 90A. Pro pouZziti
s proudem do 200A
kontaktujte dodavatele nebo
servisni stfedisko a
vyzadejte si terminaly
odpovidajici specifikace.
Komunikacni kabel ménice x
1

Standardové vybaveny: 10m;
délka volitelna, maximalné
100m.

Soucast

Popis

Zadni panel x 1

Upevnovaci Sroub
M5 x 2

Ochranny kryt
stfidavého kabelu x

Izolacni buzirka x
22

Dokumentace k
produktu x 1

3.2.3 Lynx C fada 101-156kWh vysokonapétova baterie

UPOZORNENI

Ostatni prislusenstvi je zabaleno a umisténo v bateriové skfini.
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+ Bateriova skfin a pFisluSenstvi

Soucast Popis

Bateriova skrin x 1

Redukéni trubka x 2 &
vykonovy konektorA x

nebo X2

l Propojka vykonu bateriiA x
1

Propojka vykonu bateriiC

« LXC101-10x9

¢ LXC120-10x 11
« LXC138-10x 13
« LXC156-10x 15

2

nebo vykonovy konektorB @

68

Popis

Svorkovnice
stfidavého
proudu x 1

Stahovaci pasek x
20

Propojka vykonu
bateriiB x 1

Propojka vykonu
bateriiD x 1



Soucast

Popis

Komunikacni kabel hlavni
ridici jednotky a baterie x 1

M6 Sroub

« LXC101-10, LXC120-10
x 56

« LXC138-10, LXC156-10
xX72

Montazni hacek x 4

Svorka ochranného
uzemnéni x 2

ETC/BTC komunikacni
kabel ménice (fada)x 1
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Soucast

Popis

Interni
komunikac¢ni
kabel baterie

« LXC101-10x 10
¢ LXC120-10x 12
+ LXC138-10x 14
+ LXC156-10x 16

M8 Sroub

¢ LXC101-10 x 24
« LXC120-10 x 28
+ LXC138-10x 32
« LXC156-10 x 36

Kryci deska

« LXC101-10 x
10, LXC138-10
X 2

+ LXC120-10, LX
C156-10x0

ET 25-50
komunikacni
kabel ménice
(rada) x 1

Dokumentace k
produktu x 1



Soucast Popis Soucast

+ Bateriovy modulovy balicek

Soucast Popis
Bateriovy modul

« LXC101-10x 11
¢ LXC120-10x 13
« LXC138-10x 15
« LXC156-10x 17

3.2.4 BAT série 25.6-56.3kWh vysokonapétova baterie

UPOZORNENI

Popis

Komunikacni
kabel pro
paralelni
propojeni tfi
bateriovych
cluster( x 1
(prodava se
samostatné)

Komunikacni
kabel pro
paralelni
propojeni dvou
bateriovych
cluster( x 1
(prodava se
samostatné)

Podporované konfigurace a instalacni moznosti se v rlznych oblastech lisi.

Podrobnosti prosim konzultujte s prodejnim oddélenim.
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Bateriovy modul (PACK)

Komponenta

Instalace do zasobniku

—

Instalace do ramu

Ridici jednotka napajeni (PCU)

Komponenta

Popis

Bateriovy PACK

+ GW25.6-BAT-I-G10: x 5
+ GW30.7-BAT-I-G10: x 6
+ GW35.8-BAT-I-G10: x 7
+ GW40.9-BAT-I-G10: x 8
+ GW46.0-BAT-I-G10: x 9
+ GW51.2-BAT-I-G10: x 10
+ GW56.3-BAT-I-G10: x 11

Popis

Instalace do zasobniku

PCU x 1
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PrisluSenstvi

+ Skladana instalace

I
[T

2000mm

72.5mm

Popis

Drzak pro
ukotveni k
zemix4

Propojka
ekvipotencialniho
pripojenix15

Chranicka
kabel(ix1

Nastavitelna
nozkax4

Napajeci
konektorx2

Napajeci kabel B-

x1

Vnitfni napajeci
kabel baterie xN

72

Soucast

..................................

Popis

Drzak pro
ukotveni ke zdix4

Sroub M5xN

Kotvici Sroubx8

Zakladnax1

Komunikac¢ni
kabel baterie a
meénicex1

Napajeci kabel
B+x1

Vnitrni
komunikac¢ni
kabel baterie xN



Soucast

Popis Soucast
=
Svorka imil
ochranného o
uzemneéni x2 -

Stitek s Udajix1

Redukéni
trubkax4

(dodévéano pouze
se stroji
expedovanymi po
3. dubnu 2026)

+ Instalace do stojanu

Soucast

fy —
T

_;»;5

Popis Soucast

Se—

Stojan na baterie x1

Popis

Kotvici Sroub M12
x4

Stahovaci
pasekx10

Dokumentace k
produktux

Popis

Gumova
podlozkax4

Sroub M5xN

ST6.3 Sroubx4

Nastavitelné nozkyx4

Nasténny
upevnovaci
drzakx2
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Soucast Popis
1 1 Napajeci konektorx2
2000mm
=] esp  Napajeci kabel B-x1
72.5mm Vnitfni napajeci kabel
¥ bateriexN

Ochranny zemnici
svorkovnikx2

Stitek s udajix1

Reduk¢ni trubkax1

________ Tag | W
70mm
g81mm

Popis

Komunikac¢ni kabel
baterie a ménicex1

Napajeci kabel
B+x1

Vnitrni
komunikacni kabel
bateriexN

Kotvici Sroub
M12x4

Stahovaci
pasekx10

Dokumentace k
produktux1

3.2.5 BAT série 92.1-112.6kWh primyslovy a komer¢ni bateriovy

systém

Soucast Popis

)

Bateriova skrin x 1

Soucast

Popis

Rozpinaci Sroub
x4
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Soucast

Popis

Uzemnovaci Sroub
M5 x 3

Soucast

Popis

Uzemnovaci
svorka x 3

Pripojnice baterie
ménice 25 mm? x 2

Pripojnice mezi
bateriemi 50
mm? x 2

Svazek vodicl pro
sériové zapojeni
mezi packy

+ GW92.1-BAT-AC-

Svazek vodicl
ze zaporného

2 — &om 4 mmt polu packu do
G10: x8 zaporného pélu
+ GW102.4-BAT- vysokonapétov
AC-GT0: x9 é skFing x 1
« GW112.6-BAT-
AC-G10: x 10
Pripojeni baterie Prechodovy
2265mm meénice (kladné)x 1 zaves x 2
'ﬂ:m_ﬁ Pfipojeni baterie LTI | (pouze pro
" meénice (zaporné) x ET100 je tfeba
1 pouZzit)

Komunikacni kabel
sité mezi baterii a

Sada kabelaze
pro napajeni

.y o klimatizace
meénicem x 1
X1
e, Stahovaci
Pozarni tmel x 8 B
pasek x 20
Sada hadic pro Zavésny
klimatizaci x 1 krouzek x 4
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Soucast

Popis

Spojka vinovce x 6

Soucast

Popis

Kulova svorka
25mm?na 10
mm?

X 4
Dokumentace
produktu x 1
3.2.6 GM330
, . 2PIN
Chytry elektromér @ komunikagni
X1
svorka x1
7PIN
PIN svorka x 6 komunikacni
svorka x1
Dokumentace

Sroubovak x1

3.2.7 Dodaci polozky komunikacnich modult

WiFi/LAN Kit-20
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Soucast Popis Soucast Popis

, Dokumentace
Chytry dongle x1 7 oroduktu x 1

4G Kit-CN

Komponenta Popis Komponenta Popis

4G komunikacni
modul x1

4G Kit-CN-G21

Soucast Popis Soucast Popis
4G komunikacni Dokumentace
modul x1 produktu x1

3.3 UloZeni zaFizeni

Pokud zarizeni neni okamzité uvedeno do provozu, skladujte jej podle nasledujicich
poZadavk(. Po dlouhodobém skladovani musi byt zafizeni pred dalSim pouZitim
zkontrolovano a potvrzeno odbornikem.

1. Pokud je doba skladovani ménice delSi nez dva roky nebo pokud neni v provozu
déle nez 6 mésicl po instalaci, doporucuje se pred uvedenim do provozu provést
kontrolu a testovani odbornikem.

2. Aby byla zajiSténa dobra elektricka vykonnost vnitfnich elektronickych soucastek
ménice, doporucuje se béhem skladovani zapnout napdjeni kazdych 6 mésicu.
Pokud nebylo napajeni zapnuto déle nez 6 mésicd, doporucuje se pred uvedenim
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do provozu provést kontrolu a testovani odbornikem.

3. Pro zajiSténi vykonu a zivotnosti baterie se doporucuje vyhnout se dlouhodobému
necinnému skladovani. Dlouhé skladovani mGze zpUsobit hluboké vybiti baterie,
coz vede k nevratnym chemickym ztratam, ubytku kapacity nebo dokonce uplnému
selhani. Doporucuje se v€asné pouziti. Pokud je nutné baterii dlouhodobé
skladovat, postupujte podle nasledujicich poZzadavkl na udrzbu:

Pocatecni  Doporu

rozsah SOC cena I?e“\,Oda = R
. udrzby Zpusob udrzby
Baterie pro skladov L . .
.. , nabijeni/vybi | baterie[2]
skladovani | aci "
) jeni[1]
baterie teplota
-20°CsT < 0°C
5 (<1 mésic)
LynX Crada 101- o 0°C<T<35°C (
156kWh vysokonapétov | 30%~50% 0~35°C Y. -
. . <6 meésicu) Metodu udrzby
a baterie .
35°C < T=45°C | prosim
(<1 mésic) konzu!tUJte S
prodejcem
BAT Fada 25.6'56.3kWh nebo Servisnfm
vysokonapétova baterie -20~35°C strediskem.
¥ i <12 mésicu
BAT fada 92.1  30%-40% | 0-35°C ( )
112.6kWh prumyslovy a 35~+45°C
komer¢ni bateriovy (s6 mésich)
systém

UPOZORNENI

[1] Doba skladovani se pocita od data SN na vnéjSim obalu baterie. Po prekroceni
doby skladovani je nutna Gdrzba nabijeni a vybijeni. (Cas Gdrzby baterie = datum
SN + cyklus udrzby nabijeni a vybijeni). Metodu prohlizeni data SN naleznete v:
Vyznam kédu SN.

[2] Po uspésné udrzbé nabijeni a vybijeni, pokud je na vnéjsi krabici nalepena
Maintaining Label, aktualizujte informace o udrzbé na Maintaining Label. Pokud
neni Maintaining Label, zaznamenejte si as udrzby a stav nabiti baterie (SOC) a
data uchovejte, aby bylo mozné vést zadznamy o udrzbé.
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PoZadavky na baleni:
Ujistéte se, Ze vnéjsi obal neni odstranén a vysousedlo uvnitf krabice neni ztraceno.

PoZadavky na prostredi:

1. Ujistéte se, Ze zarizeni je skladovano na chladném misté, mimo primé slunecni
svétlo.

2. Ujistéte se, Ze skladovaci prostredi je Cisté, s vhodnym rozsahem teploty a vlhkosti,
bez kondenzace. Pokud se na portech zafizeni objevi kondenzace, zarizeni nelze
instalovat.

3. Ujistéte se, Ze zafizeni je pfi skladovani vzdaleno od horlavych, vybusnych,
korozivnich a podobnych predmétu.

PoZadavky na skladani:
1. Ujistéte se, Ze vySka a smér skladani zafizeni jsou usporadany podle pozadavk

uvedenych na Stitku obalové krabice.
2. Ujistéte se, Ze po sloZeni zafizeni nehrozi riziko prevraceni.
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4 Instalace

PFi instalaci zafizeni a elektrickém pfipojeni pouZijte dodané soucasti z dodavky,
jinak zplsobené poskozeni zafizeni neni pokryto zarukou.

4.1 Proces instalace a nastaveni systému

Steps O Installation © PE [322Y O Battery 0 com © Communication module
T STS/BMS/METER | 4G Kit-CN WiFi/LAN Kit-20
'. LS4G Kit-CN
Inverter ’ @ @
(] ]
Recommend: : YQK-7( 4G KIT-CN-G21 ~— -
Ay Recommend: YQK-70 . <~
Tools | TR AT ™A@ | Y e ‘ ‘
O va @w.zw-m O va @o.sw-m M4 (61.5Nm i A4
—e=(II=]]) —ee=(II=]) —=e=(II=T])) —e==(=]])
" Air-conditi
Steps O Installation © PE © Battery © com © rconditoner
BAT 92.1-112.6kWh C&I Lynx C 101-156kWh HV BAT 92.1-112.6kWh |Lynx C 101-156kWh | BAT 92.1-112.6kWh C&1 ! Lynx C 101-156kWh HV H BAT Lynx C BAT
car HV H : 101-156kWh 92.1-112.6kWh
HV Cal
Battery 1 I 4 o} @7-!*
it
i 1
fe "
i .
i
e Ll e s
M8 (@ 10N+
Tools @ "
§
Steps
Battery
BAT
256-563kwh |~ il 7
HV A i
Tools - : i 4 MS@AN-m 7 H ) q
m12(Q sonm | | |ST63 @ 101180m ° : —e==TD i i t .
: z\ Crimping tool |
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6 com O ETH Q4G © DO/DI/AI/PT

p ) 3
= S
’ ==,

Steps @ Installation © PE © AC

JI i

H?.«

4

Controller | u?‘ 7x 17 i ﬁ, 9
SEC3000C _ Ik J 3 -
C! i = -
O o T il
Tools O w7 @Z-Z,SN-m
—==0=1D

Steps| @ Installation O COM | |Steps | @ Installation | @ Cable Connections © Power O Commissioning
Smart T
meter | ==

sTs E . im
om3z0 [ )

0, som ‘qﬂ 8 10N I —
o emm M5 (@ 1528m N N 4

SolarGo APP

AC breaker | EILERE )
- S ) N or E ;—
Tools | T M5 (@ 1S2Nm | T T Y = | <=y T =
(2 J. (é‘ 1.2:2Nm —e===TD (@ ma @‘ 1Nm | @ ma @ 0.8N'm SEMS+APP  SEMS+WEB
—e==(I=]]) —cx=(=]]) —e=(=T )

ETS010INTO! 006

4.2 Pozadavky na instalaci

4.2.1 PoZadavky na prostredi instalace

1. Zafizeni nelze instalovat v hoflavych, vybusnych, korozivnich nebo podobnych
prostredich.
2. Teplota a vlhkost prostredi pro instalaci zarizeni musi byt v odpovidajicim rozsahu.

3. Misto instalace musi byt mimo dosah déti a vyhnéte se umisténi na snadno
dostupnych mistech.

4. Pri provozu invertoru mlze teplota skriné prekrocit 60 °C. Pfed ochlazenim se
nedotykejte skfiné, abyste predesli popaleni.

5. Zafizeni musi byt chranéno pred primym slune¢nim zarenim, destém, snéhem atd.
Doporucuje se instalovat na krytém misté, v pfipadé potrfeby Ize postavit
pristfesek.

6. Pfimé slunecni zareni, vysoké teploty a dalSi nepfiznivé podminky prostifedi mohou
zpUsobit sniZeni vykonu invertoru.

7. Instalacni prostor musi splfiovat pozadavky na vétrani a chlazeni zafizeni a na
prostor pro obsluhu.

8. Prostredi instalace musi splfiovat stupen ochrany zafizeni.

+ Invertor, inteligentni komunikani modul a inteligentni energeticka fidici skFfin
splnuji instalaci uvnitr i venku;
+ Elektromér splfiuje instalaci uvnitr;

* BAT série 92.1-112.6kWh priimyslové a komercni bateriové systémy spliuji
instalaci uvnitf i venku;

* Lynx C série 101-156kWh vysokonapétové baterie a BAT série 25.6-56.3kWh
vysokonapétové baterie spliuji instalaci uvnitf a musi byt udrzovano vétrani.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. VySka instalace zafizeni musi byt vhodna pro obsluhu a udrzbu, zajistéte, aby

indikatory zafizeni a vSechny Stitky byly dobre viditelné a svorkovnice snadno

pristupné.

Nadmorska vyska instalace zafizeni musi byt nizSi nez maximalni pracovni

nadmorska vyska.

Bateriovy systém musi byt instalovan na rovhomérném a suchém povrchu, nesmi

byt prohlubeny nebo naklonény, prisné je zakazano instalovat na povrchu

nachylném k hromadéni vody nebo poklesu, zajistéte, aby povrch unesl hmotnost
bateriového systému.

Pfed venkovni instalaci zafizeni v oblastech se solnym poSkozenim se poradte s

vyrobcem zarizeni. Oblasti se solnym poSkozenim se hlavné tykaji oblasti do 500 m

od pobrezi. Ovlivnéna oblast souvisi s morskym vétrem, srazkami, terénem atd.

Vyhnéte se prostredi se silnym magnetickym polem, abyste predesli

elektromagnetickému ruSeni. Pokud jsou v blizkosti mista instalace rozhlasové

stanice nebo bezdratova komunikacni zafizeni pod 30 MHz, instalujte zarizeni
podle nasledujicich poZadavku:

+ Invertor: Pridejte feritové jadro s vice zavity na stejnosmérném vstupnim nebo
stfidavém vystupnim vedeni invertoru, nebo pfidejte nizkopropustny EMI filtr;
nebo vzdalenost mezi invertorem a zarizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruSeni musi presahnout 30 m.

« Ostatni zafizeni: Vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruseni musi presahnout 30 m.

Ujistéte se, Ze v blizkosti zafizeni jsou hasici pfistroje s oxidem uhlicitym,

Novec1230 nebo FM-200. Pfi haseni pouzivejte hasici pfistroje s doporu¢enymi

materialy, nepouZzivejte vodu nebo ABC suché hasici pfistroje; hasic¢i musi nosit

ochranny odév a samostatny dychaci pfistroj.

Délka stejnosmérného vedeni a komunikacniho vedeni mezi baterii a invertorem

musi byt mensi nez 3 m, ujistéte se, Ze instalacni vzdalenost mezi invertorem a

baterii splfiuje poZzadavky na délku kabelu.

Zarizeni pri provozu vydava hluk, misto instalace by mélo byt vzdaleno od oblasti s

vysokou citlivosti na hluk, jako jsou obytné oblasti, Skoly, nemocnice atd., aby hluk

vydavany zafizenim pri praci neobtézoval lidi Zijici v okoli.
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4.2.2 PoZadavky na prostor pro instalaci

UPOZORNENI

Konkrétni hodnoty instalacniho prostoru pro baterii Ize upravit podle skutecnych
podminek instalace a mistnich predpisu.
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Pri instalaci zafizeni v systému by mél byt kolem zarizeni vyhrazen urcity prostor, aby
bylo zajisténo dostatecné misto pro instalaci a odvod tepla.
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4.2.3 Pozadavky na zakladovou instalaci

UPOZORNENI

* Systémy pramyslovych a komercnich baterii BAT series 92.1-112.6kWh a BAT-C
series 208.9-261.2kWh vyZaduji vybudovani zakladd.
+ Elektroinstalacni trubky Ize na misté vyménit za PVC trubky vhodné velikosti.

1. PoZzadavky na material zakladu:
« Zaklad pro primyslové a komercni bateriové systémy BAT série 92.1-112.6 kWh
musi byt z prostého betonu C25 nebo z jiného nehorlavého povrchu.
« Zaklad pro prumyslové a komercni bateriové systémy BAT-C série 208.9-261.2
kWh musi byt z prostého betonu C35 nebo z jiného nehoflavého povrchu.
2.V zakladu musi byt vyhrazeny kanaly nebo otvory pro kabely, aby bylo usnadnéno
vedeni kabelaZe zafizeni.
3. Instalace zafizeni (v€etné vysky, pfedem zabudovanych ¢asti kotevnich Sroubd,
kabelovych trubek atd.) se prizpUsobi technologii a mistnim podminkam.
4. Vyska horni Urovné zakladu zafizeni mlZze byt upravena podle poZadavk( zafizeni a
skutecnych mistnich podminek.
5. Zajistéte, aby bylo zafizeni instalovano vodorovné, nesmi byt naklonéno nebo
prevraceno.
6. PoZzadavky na kabelové kanaly:
* Pokud zafizeni pouziva spodni pfivod kabeld, kandl musi mit ochranu proti
prachu a hlodavciim, aby zabranil vniknuti cizich predméta.
+ Kanal musi mit vodotésny a vlhkost odolny design, aby se zabranilo starnuti a
zkratm kabeld, které by mohly ovlivnit normalni provoz zafizeni.
+ Vzhledem k tomu, Ze kabely zafizeni jsou pomérné tlusté, musi byt pfi navrhu
kanalu dostatecné vyhrazen prostor pro kabely, aby bylo zajisténo jejich hladké
pfipojeni a nedochazelo k jejich opotfebeni.

Primyslové a komercni bateriové systémy BAT série 92.1-112.6 kWh:
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Punch position Cable duct

A:324.8mm &

B:166.7mm

BAT10INTO004

Primyslové a komercni bateriové systémy BAT série 208.9 kWh:

/
// 235
62.5
Punch position
FTFL4L C35 Concrete
C35E8LT

Cable duct
4550 D =100mm

4.3 Instalace bateriového systému
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AVAROVANI

+ Pred instalaci zkontrolujte, zda je podlaha rovna a bez sklonu.
+ Ujistéte se, Ze je systém pro ukladani energie svisly, pevné priléha k zemi a
nehrozi jeho pad.

4.3.1 Otevreni dvefi skfiné

AVAROVANI

+ Béhem prepravy zafizeni je zakazano otevirat dvere skriné.
+ Po dokonceni instalace zafizeni, zapojeni a ladéni prosim zavrete dvere skfiné.

Krok 1: Pomoci klice odemknéte dvere skriné.
Krok 2: Otocte klikou a otevrete dvere skriné.

* Lynx C série 101-156kWh vysokonapétova baterie

LXC10110INT0003

« BATsérie 92.1-112.6kWh pramyslovy a komercni bateriovy systém

2
Front door " Back door  BAT10INTO006
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4.3.2 Instalace vysokonapétové baterie Lynx C Series 101-156 kWh

Krok 1: Otevrete dvere bateriové skfiné a vyjméte pfrislusenstvi.

Krok 2: Pomoci montazniho haku premistéte bateriovy modul (PACK) na
vysokozdvizny vozik nebo zvedaci zafizeni.

Krok 3: Pomoci vysokozdvizného voziku nebo zvedaciho zafizeni instalujte bateriovy
modul (PACK) do bateriové skriné zdola nahoru. Do horni Grovné skfini LX C 101-10 a
LX C138-10 baterii neinstalujte.

Krok 4: Utdhnéte upevnovaci Srouby bateriového modulu (PACK) a krycich plech(
(kryci plechy je nutné instalovat pouze na horni uroven skfini LX C 101-10 a LX C138-
10).

LXC10110INTQ002

4.3.3 Instalace fady BAT 25.6-56.3kWh Vysokonapétova baterie
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. Instalace do zasobniku

Krok 1: Pod zakladnu nainstalujte nastavitelné nozky, jejichz vySku lze nastavit v
rozsahu 35-45 mm.

Krok 2: Upevnéte drzak pro kotveni k podlaze na zakladnu.

Krok 3: TuZzkou vyznacte na podlaze mista pro vrtani pro kotevni Srouby.

Krok 4: Nainstalujte kotevni Srouby.

Krok 5: Pomoci kotevnich Sroubl upevnéte drzak pro kotveni k podlaze.

Krok 6: Bateriové PACKy naskladejte na sebe a na prvnim a poslednim PACKu
predepnéte drzaky pro kotveni ke sténé.

Krok 7: Tuzkou vyznacte na sténé mista pro vrtani pro kotevni Srouby, upevnéte
drzaky kotevnimi Srouby a pak dotahnéte drzaky na bateriovych PACKech.

Krok 8: Umistéte vysokonapétovou skrin.

Krok 9: Nainstalujte spojovaci pasek pro vyrovnani potencialt a chranic kabeld.
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Instalace bateriového stojanu

Krok1: PoloZte stojan vodorovné, zarovnejte otvory podle sériového Cisla vytiSténého
na povrchu a upevnéte pomoci Sroubd M5.
Krok2: Podle oznaceni Sipkami postavte stojan svisle.

Upevnéni bateriové skriné

TypI

Krok3: Pomoci fixy vyznacte na vodorovné podlaze mista pro vrtani pro kotevni
Srouby.
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Krok4: Nainstalujte kotevni Srouby a pomoci nich upevnéte bateriovy stojan k

vodorovné podlaze.

Typ II

Krok3: Stojan poloZte vodorovné a na spodni stranu nainstalujte nastavitelné nozky.
Krok4: Stojan postavte svisle a pomoci drZzakd pro kotveni ke sténé jej upevnéte ke

zdi.

Instalace vysokonapétové skriné a bateriového PACKu

Krok5: Vysokonapétovou skFin a bateriovy PACK zasunte postupné do stojanu a na

bocni stranu stojanu nalepte Stitek.

Krok6: Pomoci Sroubl M5 upevnéte vysokonapétovou skfin a bateriovy PACK.

Type | /3E8 |

190m

BAT10INTOO20
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4.3.4 Instalace BAT série 92.1-112.6kWh primyslového a komercniho
bateriového systému

Krok 1: Upevnéte bateriovy systém k zakladu.

1. Podle rozmérU na obrazku oznacte polohy pro vrtani.
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2. Pouzijte priklepovou vrtacku k vyvrtani dér a nainstalujte rozpérné Srouby.
3. Pfemistéte bateriovy rdm k otvorlim a upevnéte baterii k zakladu pomoci
rozpérnych Sroub.

M12 C'50N~m|

Ol ==

27
| 985mm &

BAT10INTOO05

Krok 2: Odstrarite ochranné kryty detektor( koure a teploty. Pfi dodani baterie jsou
alarmy detektor( koure a teploty opatfeny ochrannymi kryty. Tyto kryty je tfeba
odstranit, aby alarmy spravné fungovaly.

Remove the cover

HRBRRIIRE

BATT10INTOO16

Krok 3: Nainstalujte odpadni hadici klimatizace.

1. Nainstalujte spojku odpadni hadice klimatizace.
2. Upevnéte odpadni hadici klimatizace ke spojce.
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BATT10INTOO10

4.4 Instalace invertéru

A UPOZORNENI

* PFivrtani otvoru se ujistéte, Ze misto vrtani je vzdaleno od vodovodnich trubek,
kabell atd. ve zdi, abyste predesli nebezpedi.

* PYivrtani noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste zabranili
vdechovani prachu do dychacich cest nebo jeho vniknuti do odi.

+ Ujistéte se, Ze je meénic pevné instalovan, aby nedoslo k jeho padu a zranéni
osob.

+ Invertér instalovany na sténé

Krok 1: Umistéte zadni desku vodorovné na sténu a pomoci fixy oznacte mista pro
vrtani.

Krok 2: Pomoci pFiklepové vrtacky vyvrtejte otvory.

Krok 3: Pomoci rozpérnych Sroub( pripevnéte zadni desku invertéru ke sténé.
Krok 4: Oteviete uchytku invertéru. Pokud potfebujete dodatecné nainstalovat
zvedaci ty¢, kontaktujte servisni stfedisko.

Krok 5: Pfipevnéte invertér k zadni desce.

1. (Volitelné) Pouzijte zamek stejnosmérného spinace k uzamceni
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stejnosmérného spinace do polohy “OFF". Zamek stejnosmérného spinace je
dodavan uzivatelem, ujistéte se, Ze primér otvoru zamku splriuje poZadavky.

2. Povéste invertér na zadni desku a utahnéte upevnovaci Srouby (staci upevnit
pouze jednu stranu), zajistéte, aby byla instalace invertéru stabilni.

Type |

Typell—=__ =

: ! j o E AU '

: AU ; : AU - : '

: i : E ‘5T5L5|O 4N'm
O |—===1p

__________________________________

ET5010INTOO0S

+ Invertér instalovany v skfini bateriového systému

Krok1: Pripevnéte zadni desku invertéru k bateriové skfini.

Krok2: Otevrete uchytku invertéru. Pokud potfebujete dodatecné nainstalovat
zvedaci tyc, kontaktujte servisni stredisko.

Krok 3: Pripevnéte invertér k zadni desce.

1. (Volitelné) PouZijte zamek stejnosmérného spinace k uzamceni
stejnosmérného spinace do polohy “OFF”. Zamek stejnosmérného spinace je
doddavan uzivatelem, ujistéte se, Ze primér otvoru zamku splfiuje poZadavky.

2. Povéste invertér na zadni desku a utahnéte upevnovaci Srouby (staci upevnit
pouze jednu stranu), zajistéte, aby byla instalace invertéru stabilni.
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Instalace ochranného krytu (volitelné)

Krok1: Sestavte ochranny kryt.

Krok2: Nainstalujte pfedni panel.

Krok3: Pripevnéte ochranny kryt ke sténé/bocnici bateriové skfiné a podle mistnich
predpist nainstalujte jisti¢, vodotésnou krabici a kabelovy Zlab. Konkrétni pozadavky
naleznete v nasledujici tabulce.

Doporuceny

o I smk
Zarizent model/specifikace Poznamka
% Model: NDM3NZz-
Jistic : 320V/23 Uzivatel zajiStuje vlastni
o E Specifikace: SISt '
-@ie. 1000V/125A
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Doporuceny

model/specifikace Poznamka

Zarizeni

UZivatel zajiStuje vlastni.
Pokud roztec otvoru

Trida kryti > IP65 vodotésné skfiné
Pozadavky na roztec nevyhovuje poZadavkim
. otvor(: a nelze ji pfipevnit na
Vodot | » Vodorovna rozte¢: Skﬁﬁ, bafer.ii, uiivaF?I )
. . £ ’ musi zajistit montazni
esnd § 15.7 r,nm . desku. Nejprve
skrin * Svisla roztec: 318 . . o
mm pfipevnéte montazni
. desku na skFif baterii s
Styl a rozmeéry jsou otvory podle poZadavkd,
pouze pro referenci poté pripevnéte
vodotésnou skfin na
montazni desku.
a: 150 mm
b: 250 mm
Zlabov c: uzivatel urci podle
é c skutecného vedeni UZivatel zajiStuje vlastni.
vedeni kabell
Styl je pouze pro
referenci

Open the door

Ll

Close the door
* ’F‘l ]

ETS010INTOO07




Type | ' Type I , LT,

l.a

S T = i PR a: 157mm b
' ‘ ' D ) D b: 318mm
l

=T T !
'ﬁj# ’f P i
Pl pC =
ST5.5|Cr1.52N-m £ ;
‘9 —=—=0=TD S Usersuppied Pl |

ETSOM10INTOO08

4.5 Instalace STS

Krok 1: Umistéte zadni panel vodorovné na sténu a oznacte fixou mista pro vrtani.
Krok 2: Pomoci pfiklepové vrtacky vyvrtejte otvory.

Krok 3: Pomoci hmoZdinek a Sroubl pripevnéte zadni panel ke sténé.

Krok 4: Zavéste zarizeni STS na zadni panel.

Krok 5: Zajistéte zadni panel a zarizeni STS, abyste zajistili jeho stabilni uchyceni.

I

{STS.S C 4N'm ]
O |—=1=1p

U P U’ULLU‘ lMS C1.2-2N'm

STST0INTO001
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4.6 Instalace elektroméru

AVAROVANI

V oblastech s nebezpecim blesk(, pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10 m
a kabel neni uloZen v uzemnéné kovové trubce, doporucuje se instalovat externi
ochranu proti bleskim.

GM330

GMK10INTO003
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5 Spojeni systému
ANEBEZPECT

« Instalace, vedeni a pfipojeni kabel( musi dodrZzovat mistni zakony, predpisy a
normativni pozadavky.

+ VSechny operace béhem elektrického pripojeni, pouzité kabely a specifikace
komponent musi splfovat mistni zakonné a regulacni pozadavky.

+ Pred provedenim elektrického pfipojeni vypnéte stejnosmeérny spinac zafizeni a
stfidavy vystupni spinac, abyste zajistili, Ze zafizeni je bez napéti. Je prisné
zakazano pracovat pod napétim, jinak muize dojit k Urazu elektrickym proudem a
dal3imu NEBEZPECL.

+ Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady a oddélené usporadany od
kabell rdznych typu, je zakadzano je vzajemné proplétat nebo kfiZit.

+ Pokud je kabel vystaven pfilis velkému tahu, mUZe to vést ke Spatnému pfipojeni.
PFi pripojovani ponechte kabelu urcitou délku a poté jej pripojte k portim
pripojeni invertoru.

* Prilisovani konektor( ujistéte se, Ze vodiva ¢ast kabelu je v piném kontaktu s
konektorem. Izolace kabelu nesmi byt lisovana spolu s konektorem, jinak by to
mohlo zpUsobit, Ze zafizeni nebude fungovat, nebo po spusténi dojde k zahfivani
kvuli nespolehlivému pripojeni a poSkozeni svorek invertoru atd.

AVAROVANI

* Je zakazano pripojovat zatéZz mezi ménic a stfidavy spinac primo pripojeny k
ménici.

« KaZzdy méni¢ musi byt vybaven jednim jisticem stfidavého vystupu. Vice ménicU
nelze soucasné pripojit k jednomu jistici.

* Aby bylo mozné v pripadé abnormalit bezpecné odpojit ménic od elektrické sité,
pfipojte na stfidavé strané ménice jisti¢. Vyberte vhodny jisti¢ podle mistnich
predpisQ.

+ ZaloZni funkce ménice vyZzaduje staticky prepinaci rozvadéc STS.
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UPOZORNENI

 PFi provadeéni elektrického pripojeni noste v souladu s poZzadavky osobni
ochranné prostredky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice, izola¢ni
rukavice atd.

* Prace souvisejici s elektrickym pripojenim sméji provadét pouze kvalifikovani
odbornici.

* Barvy kabelll na obrazcich vtomto dokumentu slouzi pouze pro informaci,
konkrétni specifikace kabell musi odpovidat mistnim zdkonnym poZadavk(m.

+ Externi nadproudové ochranné zafizeni pro bateriové porty a porty stfidavého
vystupu musi byt dodany pfi instalaci na misté a musi byt jasné specifikovany v
instalacni prirucce.

5.1 Elektrické schéma pfripojeni systému

UPOZORNENI

* V zavislosti na pozZadavcich predpist v rliznych oblastech se zplsob zapojeni N a
PE vodicl pro porty ON-GRID a BACK-UP lisi. Konkrétni postup se Fidi mistnimi
predpisy.

« Funkce BACK-UP muze byt pouzita pouze, kdy? je stfida¢ pouZzivan spolu se STS.
Porty ON-GRID a BACK-UP se nachazeji na zafizeni STS.

+ Port ON-GRID stfidavého proudu STS ma vestavéné relé. Kdyz je systém ulozisté
energie v ostrovnim rezimu, je toto vestavéné ON-GRID relé oteviené; kdyz
systém ulozisté energie pracuje v sitovém rezimu, je vestavéné ON-GRID relé
zavrené.

* Po zapnuti systému uloZisté energie je port BACK-UP stfidavého proudu pod
napétim. Pokud je potfeba provést udrzbu Zalozni zatiZeni, vypnéte systém
uloziSté energie, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

N a PE vodice jsou v rozvadéci pripojeny spolecné

102



UPOZORNENI

* Pro zachovani integrity neutralniho vodi¢e musi byt nulové vodice na sitové a
ostrovni strané propojeny, jinak ostrovni funkce nebude fungovat spravné.

+ Nasledujici diagram znazornuje sitovy systém pro oblasti jako Australie, Novy
Zéland atd.

4 . N\
Inverter STS Main panel
sisfe—==>lcom  }-----]  e---a
1 L1 ! 0 =0 L1
b
Battery BAT 50 s e =
AC [O==—10INVERTER L3 |~ RCD L3 | BACK-UP
€ »|BMS L3 - ! | I
O \ O BACKUPLOADp~N | ~  ——-* N |Loads
o 0 L (I P —— 5
PEor®: ; Do not connect this terminal :
PEor® BJ—°C=—— when the neutral wire and PE PE
R f---- } wire are connected together. :
PV e e A 5
. PV
String METERj€ — — = = = = = — — — - —=—F=4Smart Meter
DIESEL GEN ST =y L1
A ey ] L2] ytility
1 |
4 L3 L1 grid
I[; 0O GRID EN_}' Dy N g
h A T
Generator [3 {J] GENERATOR PE !
orhigh [0 S PE
power load [ O | RCD |
PEor®
& PE .'/' '}).
U
L1jL2jL3] IN
|Norma| loads |
. 4
ET5010NETO010

N a PE vodice jsou v rozvadéci oddélené pripojeny

UPOZORNENI

Pokud pfi pfepnuti ménice do ostrovniho rezimu neni tfeba pripojovat vodice N a
PE, Ize tuto funkci nastavit v rozhrani ,,Pokrocilad nastaveni” aplikace SolarGo pod
polozkou ,Prepinac relé zalozniho napajeni N a PE”. Toto zapojeni plati pro vSechny
regiony kromé Australie, Nového Zélandu a podobnych oblasti:
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« When the inverter switches to off grid mode, the STS internal relay automatically connects,

connecting the PE and N cables.
---»+ When the inverter switches to grid connection mode, the STS internal relay automatically

disconnects, disconnecting the PE and N cables.

5.2 Podrobné schéma pripojeni systému

UPOZORNENI

* Pro pourziti funkce ostrovniho provozu musi byt systém skladovani energie

vybaven statickym prepinacim rozvadécem.

+ Mezi ménic a staticky prepinaci rozvadéc nesmi byt zafazen jistic.

(. . N
:/—Q“ 5 S ,
| ‘—Dpsi Inverter STS Main panel
o ' sTsfe=——>fcom o .
u ! L1 | L1
Battery BAT O —0 | BACKUPPSL2 | L L2
ac B5—INVERTER LOAD P13 ! T RCD L3 |BACK-UP
<« >|aus L3 ! Lo —
HN A EN ! >y N |Loads
H Li?i)i PE : !'““‘ PE
i L T
PV "y METER j&¢ = = = 4———— — = — - ——— — -|Smart Meter} ,
string DIESEL GEN TR b4 L Ll
T Eu | e =T L2
) o I TN O B3| Utility
Y L1 D GRID EN E :/ : CcT3 j - : N gnd
2 R e e’
Generator |3 FYGENERATOR ] PE
or high N
power load |0
PEor® - T R TL X
u PE :
44— __Ia
Lif2fsin | pe L
|Norma| Ioadsl
\_ J
ET5010NET0011

* (Volitelné) Pri zapojovani pouZivejte ochranné kryty, jistice a kabelové Zlaby, aby
zadné kabely nebyly pfimo vystaveny. Po dokonceni zapojeni zavrete vSechny
kryty.

Schéma zapojeni s ochrannym krytem (volitelné)
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1: PV
2: BAT (With breaker)

3 PWICOMY/
BAT (Without breaker)

4 AC

5.2.1 Jediny ménic, bez funkce ostrovniho provozu

Tento systém podporuje pouze pripojeni jediného ménice k siti, bez funkce
ostrovniho provozu.

+ V scénafrich s jedinym zafizenim ménic pouziva inteligentni komunikacni tycky
WiFi/LAN Kit-20, 4G Kit-CN nebo 4G Kit-CN-G21.

* V scéndfich s jedinym zarizenim je standardné dodavan inteligentni elektromér
GM330.

+ Prepinac DIP: S1: ON, SW2: ON, S4: ON.

ET50+Baterie+GM330
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Lynx C 101-156KWh HY | [777777mmemmssnssenssenssennssnnney BAT 25.6-56.3kWh HV

BAT 92.1-112.6kWh C&I éo%
P+ p-
© ) [©)

= oe

Grid
L3l
Ccu, 1omme<s<16mm: (D) N
l Cu, 16mme<Ss<25mme
T Air Conditior
EOr—S ] Cu, 0.2mm*<S<0.3mm? Breaker
Remote Shutdown
/NS Pratection BAT 92.1-112.6kWh C&1
oRM @ (Optional) Battery breaker Q0 0
3 T s U,> 1000Vdc, 1, 1254 The specifications need to be determined
0 — n based on the actual loads.
—K4-50% S6]s2.. |
>3 © ON-GRID breaker @ Veter breaker
o } s 1s3 GW25K-ET-10: U, > 400Vac, > 50A U,> 300Vac, > 500mA
hL g 3 T GW30K-ET-10: U, > 400Vac, > 60A
rmw_/i .ﬁ/lﬁ/_‘ GWAOK-ET-10: U, > 400Vac, 1, > 80A
—K2-560% \ o e GWSOK-ET-10: U, > 400Vac, > 100A
10r Sta| 15K
—K1->100% !
ETS010NET0009

5.2.2 Jedno ménic, s ostrovnim reZimem

Tento systém je akumulacni systém s jednim stfidacem, ktery podporuje provazovani
se siti / ostrovni provoz.

+ Stfida¢ v kombinaci s STS ma funkci pfepinani mezi siti a ostrovnim reZimem na
urovni UPS, doba pFfepnuti je kratSi nez 10 ms. Ujistéte se, Ze Zalozni zatizeni
kapacita < jmenovity vykon stfidace; jinak muZe dojit k selhani funkce pFi vypadku
Sité.

+ Stfida€ v kombinaci s STS lze pFipojit k generatoru. Vykon generatoru musi byt <1,1x
jmenovity vykon stfidace.

+ V jednom pfistrojovém scénari stfidac pouziva inteligentni komunikacni ty¢
WiFi/LAN Kit-20, 4G Kit-CN nebo 4G Kit-CN-G21.

* V jednom pfistrojovém scéndfi je standardné dodavan inteligentni elektromér
GM330.

+ PrepinaceS1:0ON,SW2:0N,S4:0N.
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ET+STS+Baterie+GM330

© (©ptional) Battery breaker
U,> 1000vdc, 1> 125A

1106060060

The specifications need to be
determined based on the actual loads.
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5.2.3 Vice Invertor, bez funkce ostrovniho provozu

Tento systém je paralelni akumulacni systém s invertory, podporuje pouze provoz
pripojeny k siti, bez funkce ostrovniho provozu.

UPOZORNENI

+ Ménic Ize kombinovat s inteligentni energetickou fidici skfini SEC3000C pro
dosazeni paralelniho zapojeni a vytvoreni sité.

+ Nasledujici schéma se zaméfuje na zapojeni souvisejici s paralelnim provozem.
PoZadavky na zapojeni ostatnich portl naleznete v dokumentaci pro jednoduchy
systém.
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ET+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelné zapojenych invertort s
10)

+ V systému s paralelnim zapojenim sestavenym s SEC3000C, pokud chcete
implementovat funkce jako vzdalené vypnuti, DRED, RCR, fizeni zatéze, fizeni
generatoru atd., pfipojte komunikacni kabel k SEC3000C.

* PFi sestavovani paralelniho systému s SEC3000C musi byt kazdy invertor pfipojen k
SEC3000C pomoci WiFi/LAN Kit-20.

+ Prepinace kdédovani
- Invertor1:S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.

- Invertor2 a Invertorn-1: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.

- Invertorn: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.

— K1—100%
K5—PF=1

— K2 60%
K6 PF=0.95

_K3—30%
K7—>PF=09

—K4—0%
K8 —> PF=0.85

TS U .uc
SEC3000C

-

WIFi/LAN Kit-20

I

: !
S R (l\ (l Gk
™ T ﬁ ﬁ E i
;L 3
ay

o Grid

o
ﬁ

ON-GRID Load Switchboard

5.2.4 Vice invertoru, off-grid bez paralelniho provozu
Tento systém je paralelni energeticky ulozny systém s invertory, ktery podporuje

paralelni provoz invertorl pouze pfi pfipojeni k siti; v off-grid rezimu invertory pracuiji
samostatné.
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UPOZORNENI

+ Ménic Ize sparovat s inteligentni energetickou ridici skrini SEC3000C k realizaci
paralelniho sitového propojeni jednotek.

* Paralelni systém ménicl s STS ma funkci prepindni mezi siti a ostrovnim reZzimem
na urovni UPS. Doba pFfepinani mezi siti a ostrovnim reZzimem je mensi nez 10
ms. Ujistéte se, Ze kapacita zalozniho zatiZeni pfipojeného ke kazdému STS je
mensi neZ jmenovity vykon ménice pripojeného k prislusnému STS; jinak mlze
dojit k selhani funkce pfi vypadku sité.

+ V paralelnim systému lze s STS pripojit generator. Celkovy vykon pfipojeného
generatoru musi byt <1,1x celkového jmenovitého vykonu ménica.

+ Nasledujici obrazek se zaméfuje na zapojeni souvisejici s paralelnim propojenim,
poZadavky na zapojeni ostatnich portl naleznete v systému jednotlivych
jednotek.

ET+STS+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelné zapojenych
invertord <10 ks)

+ V paralelnim systému sestaveném s SEC3000C, pokud potrebujete implementovat
funkce jako vzdalené vypnuti, DRED, RCR, fizeni zatéze, rizeni generatoru atd.,
pripojte komunikacni kabel k SEC3000C.

* PFi sestavovani paralelniho systému s SEC3000C musi byt kazdy Invertor pripojen k
SEC3000C pomoci WiFi/LAN Kit-20.

* Prepinace DIP
- Invertor 1: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.

- Invertor 2 a Invertor n-1: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.

- Invertor n: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.
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—K1->100%
K5 — PF=1

— K2 60%
K6—> PF=0.95

_ K3—30%

K7— PF=09
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+ Load combiner box

BACK-UP Load

5.2.5 Paralelni zapojeni vice invertor(, ostrovni provoz

Tento systém je energeticky Ulozny systém s paralelné zapojenymi invertory, ktery

podporuje paralelni provoz invertoru jak v on-grid, tak v off-grid rezimu.
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UPOZORNENI

+ Ménic podporuje pfipojeni k inteligentni Fidici skrini SEC3000C pro vytvoreni
paralelni sité.

+ Systém s paralelné zapojenymi ménici vybaveny STS ma funkci prepinani mezi
rezimem pripojenym Kk siti a ostrovnim reZimem na drovni UPS. Doba prepinani
je mensi nez 20 ms. Ujistéte se, Ze celkova kapacita Zalozni zatiZzeni je < 0,9 x
celkového jmenovitého vykonu ménicu; jinak mize dojit k selhani funkce pfi
vypadku sité.

+ U systému s paralelné zapojenymi ménici Ize pomoci STS pripojit generator.
Celkovy vykon pripojeného generatoru musi byt = 1,1 x celkového jmenovitého vykonu
ménica.

+ Vykon generatoru/velké zatéze pripojené do systému nesmi prekrocit 100 kW.
Pokud je prekrocen, doporucuje se pro generator pouzit automaticky prepinac
(ATS) s pfepinanim na sit'a pro velkou zatéZ doporucujeme pripojeni na strané
zatéZze napajené ze sité.

+ Nasledujici obrazek se zaméruje na zapojeni souvisejici s paralelnim pFipojenim,
poZadavky na zapojeni ostatnich portl naleznete v ¢asti pro systém s jednim
ménicem.

ET+STS+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelné zapojenych
invertord <10)

+ V paralelnim systému sloZzeném ze zarizeni SEC3000C, pokud potfebujete
implementovat funkce jako vzdalené vypnuti, DRED, RCR, fizeni zatéZe nebo rizeni
generatoru, pripojte komunikacni kabel k SEC3000C.

* Pfi sestavovani paralelniho systému pomoci SEC3000C musi byt kazdy Invertor
pripojen k SEC3000C pomoci WiFi/LAN Kit-20.

« Nastaveni prepinacu
- Invertor1: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.

- Invertor2 a Invertorn-1: S1: OFF, SW2: OFF, S4: ON.

- Invertorn: S1: ON, SW2: OFF, S4: ON.
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— K1—>100%
K5— PF=1

K2 60%
K6—> PF=0.95

— K3—30%

K7 - PF=0.9

—K4—0%
K8—> PF=0.85

WIFI/LAN Kit-20

Inverter 2

)

B AN
Grid

BB

ON-GRID Load

r

GENERATOR INVERTER
) S

BACK-UP Load

= LN J

o)
< BACK-UP combiner box i '
7777777 ETS010NET0013

5.3 Priprava materialu

w O

5.3.1 PFiprava spinacu

112



Pora
dové
Cislo

1

Jistic

ON-GRID jisti¢
BACK-UP jisti¢
Generatorovy
jistic

Bateriovy
vypinac

Chranic
zbytkového
proudu

Elektromérovy
vypinac

Zat&zovy jistic

Doporucené specifikace

Nominalni napéti 2400V, pozadavky na

jmenovity proud jsou nasledujici:

« GW25K-ET-10:
« GW30K-ET-10:
« GW40K-ET-10:

« GW50K-ET-10:
=100A

Jmenovity proud

Vyberte podle mistnich zakonu a
predpisu
« 2P stejnosmeérny vypinac

* Jmenovity proud =125A
« Nominalni napéti 21000v

Vyberte podle mistnich zakond a
predpisU

« TypA
¢ Strana ON-GRID: 500mA
¢ Strana BACK-UP: 30mA

« Nominalni napéti: 380Vv/400V
* Jmenovity proud: 0.5A

Specifikace musi byt urcena podle
skutecné pouzité zatéze
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Jmenovity proud =50A
Jmenovity proud =60A
Jmenovity proud =80A

Zpusob
ziskani

Vlastni
vybaveni

Vlastni
vybaveni

Vlastni
vybaveni

Vlastni
vybaveni

Vlastni
vybaveni



Pora
dové
Cislo

6

Jistic Doporucené specifikace
(Volitelné) Timto prepinacem lze prepinat zpUsob
Jednopdlovy napajeni datového sbérace.
EreRLr]ac > * Nominalni napéti = 400V
vojitym
pFe|Jonyut|'m * Jmenovity proud =10A

5.3.2 Pfiprava kabell

Cisl
o

Kabel Doporucené specifikace

+ JednoZzilovy venkovni médény
Invertor, PE kabel STS | kabel

« Prirez vodi¢e: 10mm?3-16mm?

PE kabel Baterie vy v
+ JednoZilovy venkovni médény

Vysok.onapetova | kabel
Baterie Lynx Cseries | p eves vodice: 8mm?
101-156kWh

PE kabel Baterie

BAT series 25.6-
56.3kWh Vysokonapé
tova Baterie

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel
* Prarez vodice: 6-10mm?

PE kabel Baterie

BAT series 92.1- + JednoZilovy venkovni médény
112.6kWh Priimyslov kabel
y a komeréni * Prlrez vodice: 16-25mm?

bateriovy systém
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Zpusob
ziskani

Vlastni
vybaveni

Zpusob ziskani

Vlastni pfiprava

Vlastni priprava

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava



Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani

« Standardni venkovni
fotovoltaicky kabel

PV stejnosmérny . iy P
J y * PriUrez vodi¢e: 4mm?-6mm? Vlastni pfiprava

kabel e
* VnéjSi prumér kabelu: 5.9mm-

8.8mm

Stejnosmeérny kabel
Baterie:
Typ pripojovaci

+ JednozZilovy venkovni médény

kabel Dodano v
* Prlrez vodice: 25mm? baleni/Vlastni
Stejnosmerny kabel . ynaigi pramér kabelu: 9.4mm- | priprava
Baterie: 10.6mm
Typ pfipojovaci
svorky II

Stejnosmeérny kabel

Baterie (paralelni + JednoZilovy venkovni médény

kabel

cluster) o . Prifez vodite: 35mm? Vlastni pfiprava
Vysokonapétova wive o o
) . * VnéjSi prumeér kabelu: 10mm-
Baterie Lynx C series
12mm
101-156kWh

115



O N

Kabel

Stejnosmérny kabel
Baterie (paralelni
cluster)

BAT series 25.6-
56.3kWh Vysokonapé
tova Baterie

Stejnosmeérny kabel
Baterie (paralelni
cluster)

BAT series 92.1-
112.6kWh Pramyslov
y a komercni
bateriovy systém

Stfidavy kabel
Invertor
Stfidavy kabel
generatoru

Doporucené specifikace

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel
* Prarez vodice: 25mm?

* Vnéjsi pramér kabelu: 9mm-
TTmm

+ JednoZzilovy venkovni médény
kabel
+ Prdfez vodice: 50mm?

« Vné&jsi pramér kabelu: 13mm-
14mm

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel
* Prarez vodice: 16mm?-25mm?

* Vnéjsi primér kabelu: 18-42mm
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Vlastni priprava

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava



Kabel

BACK-UP stfidavy
kabel
ON-GRID stfidavy
kabel

Napajeci kabel
7 inteligentniho
elektroméru

Komunikacni kabel

BMS Baterie

Doporucené specifikace

* ViceZilovy venkovni médény

kabel, doporucuje se pouzit
pétijadrovy kabel Y}V nebo RVV*
Kdyz vystupni proud portu
BACKUP LOAD nebo
vstupni/vystupni proud portu
GRID je menSi nez 90A:
- Prlrez vodice: 20mm?-25mm?
- Vnéjsi primér kabelu: 18-
42mm
Kdyz vystupni proud portu
BACKUP LOAD nebo
vstupni/vystupni proud portu
GRID je vétSi nez 90A a mensi
nebo roven 150A:
- Prlrez vodi¢e: 25mm?-50mm?
- Vné&jsi pramér kabelu: 18-
42mm
Kdyz vystupni proud portu
BACKUP LOAD nebo
vstupni/vystupni proud portu
GRID je vétSi nez 150A a mensi
nebo roven 200A:
- Prarez vodice: 50mm?3-70mm?
- Vnéjsi pramér kabelu: 32-
42mm

Venkovni médény kabel
Prifez vodice: 1Tmm?
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Zpusob ziskani

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava

Dodano v
baleni



10

11

12

Kabel

Komunikacni kabel
RS485 elektroméru

Komunikacni kabel
pro paralelni cluster
Baterie
Vysokonapétova
Baterie Lynx C series
101-156kWh

Komunikacni kabel
pro paralelni cluster
Baterie

BAT series 25.6-
56.3kWh Vysokonapé
tova Baterie

Komunikacni kabel
pro paralelni cluster
Baterie

BAT series 92.1-
112.6kWh Pramyslov
y a komercni
bateriovy systém

Komunikacni kabel
DO pro fizeni zatéze

Komunikacni kabel
pro fizeni generatoru

Doporucené specifikace

Vlastni komunikacni kabel

CAT 5E nebo lepsi, standardni
sitovy kabel s konektorem RJ45
podle normy EIA/TIA 568B

CAT 5E nebo lepsi, standardni
sitovy kabel s konektorem RJ45
podle normy EIA/TIA 568B
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Zpusob ziskani

RJ45-2PIN
adaptér a
standardni
sitovy kabel,
dodanov
baleni

Kontaktujte
GoodWe pro
nakup

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava



14

15

16

17

18

19

20

21

Kabel

Komunikacni kabel
pro vzdalené vypnuti

Komunikacni kabel
RSD

Signalovy kabel
RCR/DRED

(Rezervovano) DO
suchy kontakt

Komunikacni kabel
pro paralelni provoz
Invertoru

Komunikac¢ni kabel
EMS RS485

(Rezervovano)
Komunikacni kabel
RS485 nabijeci
stanice

Komunikac¢ni kabel
mezi Invertorem a
STS

Kabel CT elektroméru

Doporucené specifikace

+ Stinény kabel splfiujici mistni

normy
Prarez vodice: 0.2mm?3-0.4mm?
Vnéjsi pramér kabelu: 5mm-
8mm

Standardni sitovy kabel CAT 5E
nebo lepsi s konektory RJ45,
délka kabelu mensi nez 5m.
Standardni sitovy kabel CAT 7E
nebo lepsi s konektory RJ45,
délka kabelu mensi nez 10m.

Stinéna dvouparova kroucena
dvojlinka splfiujici mistni normy
Prarez vodice: 0.2mm?-0.4mm?
Vnéjsi pramér kabelu: 5mm-
8mm

JednoZilovy venkovni médény
kabel
Prirez vodice: 1.3mm?-2.3mm?

Vnéjsi primeér kabelu: 1.3-1.7mm
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Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava

Dodéano v
baleni

Vlastni priprava



Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani

Jednofazovy stridavy o
22 kabel * Jednozilovy venkovni médény Vlastni pfiprava

kabel
« Prirez vodice: 2.5mm?3-6.0mm?

3 SEC3000C trifazovy * Vnéj3i primér kabelu: 1.8mm-

Vlastni priprava
stfidavy kabel 2.8mm Prip

+ Stinéna dvouparova kroucena

Komunikacni kabel dvojlinka spliujici mistni normy
24  RS485 externiho * Prlrfez vodice: 0.07mm?-1.3mm? | Vlastni pfiprava
zafizeni « Vné&jsi pramér kabelu: 0.3mm-
1.3mm

+ Standardni stinény sitovy kabel:
Sitovy kabel standardni sitovy kabel CAT 5
externiho zafizeni nebo lepsi s konektory Rj45

+ Délka kabelu nepfesahuje 100m

25 Vlastni pfiprava

*Pokud se pro stridavé kabely BACK-UP a ON-GRID pouZzivaji jednozilové kabely,
pouZzijte v konektoru krytu stfidavého kabelu ohnivzdornou hmotu, abyste zajistili
stupen ochrany.

*Pokud je pramér stridavych kabelll BACK-UP a ON-GRID vétsi nez 38mm nebo je
instalace kabelu obtizna, je nutné odstranit izolaci z vodice L na délku vétsi nez
240mm, z vodic N a PE na délku vétsi nez 270mm a utésnit konektor krytu
stfidavého kabelu ohnivzdornou hmotou.

5.3.3 Priprava kombinacni skriné
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UPOZORNENI

+ V scénafri paralelniho pripojenti je tfreba pouZzit rozvodnou skfin k pripojeni portu
generatoru STS k generatoru.

* PFi paralelnim pripojeni k siti nebo v ostrovnim reZzimu je tfeba pouZit rozvodnou
skfin k pfipojeni zalozniho portu STS k zaloZnimu zatizeni.

* P¥i paralelnim pfipojeni bateriovych systém( LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10,
LX C156-10 je tfeba mit vlastni sbérnici a pripojovaci svorky.

Por
ado . . - Zpusob
. Rozvodnice Doporucené specifikace p L.
vé ziskani
cislo
Rozvodnice pro [290A*N; N je pocet paralelné zapojenych ,
1 X P Lo jep P poleny Vlastni
generator ménich
Rozvodnice pro [2200A*N; N je pocet paralelné zapojenych ,
2 e ,vp ] e Je pocerp poJeny Vlastni
Zalozni zatizeni ménicl
1. PoZzadavek na napétovou odolnost:
3800V stf./5320V ss., 60s, bez priirazu
nebo preskoku, svodovy proud s2mA.
2. Maximalni zatizitelny proud: 2100A.
Sbérnice a 3. Izolacni odpor: 2500V ss., 60s, izolacni
3 svorkovnice pro odpor 2500MQ. Vlastni
paralelni zapojeni 4. PoZzadavek na material sbérnice a
bateriovych rfetézcl svorkovnice: méd.

5. VSechny materialy splfuji RoHS.

6. Material a povlak sbérnice a svorek
musi byt jednotné (doporucuje se
méd T2 pocinovana).

5.4 Pripojeni ochranného zemédélského kabelu
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AVAROVANI

* PfFiinstalaci zafizeni musi byt ochranny zemnici vodic pfipojen jako prvni; pfFi

demontazi zarizeni musi byt odstranén jako posledni.

* Ochrana skfiné zafizeni nelze pouzit jako nahradu za ochranny zemnici vodic
vystupu stfidavého proudu. Pfi zapojovani zajistéte, aby byly oba ochranné
zemnici vodice spolehlivé pripojeny.

+ U vice zarizeni zajistéte, aby vSechny ochranné uzemnovaci body skrini zafizeni
byly na stejném potencialu.

* Pro zvySeni odolnosti svorek proti korozi se doporucuje po dokonceni instalace
ochranného zemniciho vodice nanést na vnéjsi ¢ast zemnici svorky silikonovy
tmel nebo ji natfit ochrannym natérem.

* Ochranny zemnici kabel si zajistéte sami.

Invertor/STS

& cu, 10-16mm2
L1
— |
el
o
L=L1+2mm

\

(

™

i&

\
1k

[l\él; ‘C‘1.5—2N-m l

Lynx C Fada 101-156kWh vysokonapétova baterie

ET5010ELCO001

@ Cu, S=8mm?2

L=L1+2mm

2M5(C¥354.5Nm
Q| —=—=D
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BATrada 25.6-56.3kWh vysokonapétova baterie

UPOZORNENI

V zavislosti na skutecné situaci mizete vybrat jedno z uzemnovacich mist pro
uzemnéni.

. L1 Cu, 6-10mm? =
@. @( AN
L L1+2mm —

‘f\

AT

Cu, 16-25mm?

L=L1+2mm

BAT10ELCO0Q7

5.5 Pripojeni PV kabelu
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A NEBEZPECT

 Nepfripojujte stejny retézec PV panell k vice méni¢lim, mohlo by dojit k poSkozeni
ménice.

* PV panely vystavené slunci generuji vysoké stejnosmeérné napéti, pfi elektrickém
pripojovani dbejte na bezpecnost.

* Pred pfipojenim PV retézce k ménici ovérte nasledujici informace. Jinak hrozi
trvalé poskozeni ménice, v zavaznych pripadech muze dojit k poZaru a zpUsobit
ztraty na zivotech a majetku.

1. Ujistéte se, ze maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti kazdého
MPPT obvodu jsou v povoleném rozsahu ménice.

2. Ujistéte se, Ze kladny pdl PV retézce je pripojen k PV+ ménice a zaporny pol PV
Fetézce je pfipojen k PV- ménice.

AVAROVANI

* Vystup fetézce PV nepodporuje uzemnéni. Pfed pripojenim Fetézce PV k ménici
se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor rfetézce PV vici zemi splfiuje poZzadavky
na minimalni izolac¢ni impedanci (R=Maximalni vstupni napéti/30maA).

+ Po dokonceni pfipojeni stejnosmérnych kabell se ujistéte, Ze jsou spoje utazené
a nedochazi k uvolnovani.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zdporny pél stejnosmérnych kabeld, abyste
zajistili spravnou polaritu a nepritomnost obraceného pripojeni; a Ze napéti je v
povoleném rozsahu.

* Paralelni pripojeni fetézcl MPPT musi splfiovat poZadavky mistnich pravnich
predpisd.

UPOZORNENI

Dvé sady fotovoltaickych retézcl v kazdém MPPT musi mit stejny typ, stejny pocet
paneld, stejny sklon a orientaci, aby byla zajisténa maximalni Gc¢innost.
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ET5010ELCO002

5.6 Pripojeni baterii k kabelu
ANEBEZPECT

* Nepfipojujte stejnou baterii k vice méni¢im, jinak by to mohlo poskodit ménic.

+ Zakazano pripojovat zatéZ mezi ménic a baterii.

* Pri pripojovani bateriovych kabell pouzivejte izolované nastroje, abyste predesli
nahodnému urazu elektrickym proudem nebo zkratu baterie.

+ Ujistéte se, Ze napéti naprazdno baterie je v povoleném rozsahu ménice.

+ Mezi méni¢em a baterii vyberte, zda nainstalovat stejnosmérny spinac, podle
mistnich zdkon( a predpisu.
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AVAROVANI

* Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pdl stejnosmérného kabelu, abyste
se ujistili, Ze polarita je spravna a nedochazi k obracenému zapojeni; a Ze napéti
je v povoleném rozsahu.

* Pri zapojovani se ujistéte, Ze bateriové kabely presné odpovidaji portdm ,BAT+,
.BAT-" a uzemnéni na svorkach baterie. Nespravné zapojeni mlze zpUsobit
poskozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze vodivé jadro kabelu je zcela zasunuto do otvoru svorky a neni
viditelné.

+ Ujistéte se, Ze kabely jsou pevné pripojeny, jinak by béhem provozu zarizeni
mohlo dojit k pfehFati svorek a poskozeni zafizeni.

* Nepfipojujte stejnou sadu baterii k vice ménic¢am, coz by mohlo zpUsobit jejich
poskozeni.

Schéma zapojeni bateriového systému

- h
3 :

Audible and BAT 25.6-56.3kWh HV

visual alarm

CAN-H

[bo-]
Audible and
visual alarm

CAN-H
.CAN-L
.ISO-GND
0.HVIL-IN
1.HVIL-OU

i

CAN-H
CAN-L

5.150-GND

LTl erminal resistor OHVILIN
T.HVIL-OU

Audible and
visual alarm

CAT SE and higer categories

1]
FREEE
=

Terminal resistor ETS010NET0006
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5.6.1 Rada Lynx C 101-156kWh vysokonapé&tova baterie

5.6.1.1 Pfipojeni invertéru k baterii k vykonovému kabelu

UPOZORNENI

Vysokonapétova baterie fady Lynx C s kapacitou 101-156 kWh podporuje paralelni
zapojeni maximalné tfi bateriovych skrini.

Prehled zapojeni vykonového kabelu mezi invertérem a baterii

Busbar
N N N

/ BAT1 / BAT2

(08 i (5] [ i s f il i 5] i 5 f [l

Lynx C 101-156kWh HV ET5010ELCO003

Metoda vyroby kabelu na strané invertéru
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13-14mm

®:9.4-10.6mm

oo

@ A

Cu, S=25mm°

<800V @

Metoda vyroby kabelu na strané baterie

ET5010ELCO005

@ 20xTmm

@®: 11-13mm

S
o

&0

Cu, S=25mm’

@

Cu, S=25mm’

|

M5 C'4.5—6N‘m}
O|—==1m=1D

Metoda vyroby paralelniho svazku kabel(li na strané baterie
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1
- H 20+1Tmm

HE“‘
®: 11-13mm

S
L =

®0—

Cu, S=35mm’

=
@

Cu, S=35mm’

[MS C‘4.5—6N-m}
Ol—=—=m=1D

LXCT10110ELCO006

1 0-12N-mJ

5

LXC10110ELCO003

5.6.1.3 PFripojeni komunikace
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UPOZORNENI

K bateriovému systému je v krabici pfilozen komunikacni kabel, pouZijte prosim
tento pribaleny kabel.

Popis komunika€niho portu:

Port Definice Popis

4: CANH1 . . .
BMS Ménic a baterie komunikuji pfes CAN

5: CANL1
3: CAN2H Pripojeni k ménici pouzivajicimu CAN komunikaci
4: CAN2L
5: CAN3H CAN komunikace mezi paralelné zapojenymi bateriemi
6: CAN3L
7. RS485_Al Pripojeni k ménici pouzivajicimu RS485 komunikaci

COM | 8: RS485 B1

Uzemeéni propojovaci pojistky mezi paralelné

9: ISO_GND zapojenymi bateriemi
10: HVIL_IN Vstup a vystup signalu propojovaci pojistky mezi
11: HVIL OUT paralelné zapojenymi bateriemi

Pfipojeni komunikacniho kabelu mezi ménic¢em a baterii
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Battery 3 (Slave)

Battery 2 (Slave)

Battery 1 (Master)

{E} _..u?‘tm‘ﬂ" u@}

(i = als — u

et

COMM

Lynx C 101-156kWh HV

Pripojeni interniho komunikacniho kabelu baterie

ET5010ELCO006
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5.6.1.4 (volitelné) Pfipojeni AC napajeciho kabelu
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UPOZORNENI

* Bateriovy systém mUZe byt napajen vlastnim stejnosmérnym zdrojem a také
podporuje externi jednofazovy stridavy zdroj. Jednofazova stridava linka napaji
pomocny zdroj, podle skutecnych potreb zvolte, zda ji pouZijete.

* Pro jednofazovy stridavy zdroj pouZzijte neprerusitelny zdroj napajeni (UPS:
Uninterruptible Power Supply).

+ Vstupni napéti jednofazového stfidavého zdroje: 100-240V; Vykon=60W; Frekvenni
rozsah stfidavé sité: 50-60Hz.

+ Jednofazové stfidavé svorky a kabel jsou dodavany s balenim.

)

LXC10110ELCO005

5.6.2 Rada BAT 25.6-56.3kWh Vysokonapé&tova baterie

5.6.2.1 Pfipojeni invertéru k baterii k vykonovému kabelu

133



UPOZORNENI

Vysokonapétova baterie fady BAT s kapacitou 25,6-56,3 kWh podporuje paralelni
zapojeni aZz 6 bateriovych skrini.

Prehled zapojeni

49: P P & 2
i ¥l i i i
P P ' & &
| Al W i} 8 i) i
P P P N 4 o
0 i W i} |5 i
- [-] 4 N e Py
gk ¥ | 19 i i |
Q} = 4 ¢ C:;w ‘}-I-
‘ 5 N o £ . :_‘ b [.
BAT 1 BAT2 BAT 3 BAT4 BAT5 BAT 6
ET5010ELCO015

Zpulsob vyroby kabelu na strané invertéru
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13-14mm

®:9.4-10.6mm

oo

@ A

Cu, S=25mm°

<800V @

ET5010ELCO005

Zpulsob vyroby kabelu na strané baterie (véetné paralelniho zapojeni shluki)

13+Tmm

o ;ﬂ*
®: 9-11Tmm

S -

®0

Cu, S=25mm?

BAT10ELC0002

5.6.2.2 PFipojeni napajecich kabelli mezi bateriemi
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STy

.

BATTOELCO0O3

5.6.2.3 PFripojeni komunikace

UPOZORNENI

Bateriovy systém je dodavan s komunika¢nim kabelem, prosim pouZijte dodavany
komunikacni kabel.

Vysvétleni pfipojeni komunikace BMS mezi ménicem a baterii:

Port Definice Popis

COM1, Com2 1: RS485_A1

Komunikace s méni¢em (vyhrazeno).
2: RS485 B1 (vy )
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Port Definice Popis

4: CAN_H

Komunikace s méni¢em nebo
5: CAN L

komunikace v clusteru.

Pfipojeni komunikacniho kabelu mezi méniéem a baterii

BMS

=9 | |

[ BMS ] Terminal Resistor

=0

R

3
b
3

iF I all[1;

I 1) il ] e ]! ]
1 1 M R 1Y IO 1 Y PR 1 M g 1) ]
1y “3 11U ] g |l ] ‘3l
1l “3 I 101 1 g |1y ]! <5l
I ] 1] ) ] ot 1] | S 1) ]
I g 1] 108 o 1] 1B ) “3 .
1| 1) 1 PO )Mt 1 1 G 1) 1 1 N R ]!
I at 1111 ut 11111 <g [l | gl 111U <
1| ] | <5l |- 1] S )| 1 S 11 ol
2 T E 1 E = 2 Tl E T E B

BAT 6
ET5010ELCO016

BAT2 BAT4 BAT5

Komunikacni kabelovani mezi bateriovymi PACKy
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BATTOELCO004

UPOZORNENI

PFi pripojovani komunikacnich kabell mezi bateriovymi PACKy se port COM OUT
nejspodnéjSiho PACKu nepfipojuje a neni nutné pripojovat terminator!

5.6.3 Rada BAT 92.1-112.6kWh pramyslovy a komeréni bateriovy
systém

5.6.3.1 Uvod k otvoriim pro kabelaZ baterii a systémovému zapojeni
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Cable routing hole A & corrugated pipe

M R‘Qh%‘g;é’ ELFLATELE
Power COM P 4-5mm
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Left View
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Power (Air Power Cable routing hole B
condition&  COM (Inverter) @ EL£FLB

ET100) | T ]

E@ é J(O' I‘@} = ’ & ’ Fireproofing mud/BA3RR
| = “ ‘ E
L4

BAT10INTO014

UPOZORNENI

VSechny vyriznuté otvory pro kabeldz musi byt utésnény protipozarni hmotou.

5.6.3.2 Pfipojeni vykonovych kabelli mezi méni¢em a baterii a mezi bateriemi

UPOZORNENI

* PFi pfipojovani baterie ke stfidaci pouzivejte dodavany hotovy kabel. Pokud je
dodavany kabel pfilis kratky, pouZijte pro vlastni instalaci kabel, ktery splfiuje
pozadavky.

« Pramyslovy a komercni bateriovy systém rady BAT 92.1-112.6 kWh podporuje
paralelni zapojeni maximalné 4 bateriovych skFini.
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Battery system 1

00O®

ET30: Cu, S=10mm?

Battery system 2

ET100/ET50: Cu, S=25mm?

O O cu s=somm

Battery system n

5.6.3.3 PFripojeni komunikace

il f & LU= ity & i =T L L=
il ¢ = {Wﬁf N les & il ﬁj N Nep &
il ¢ = fll= lep @& 1 ey &
TPy & = Jih s 197 @ 1 i * 097 &

il = ey @ : | ey @
il 4 = il ¢ & i . Nep &t
i/ T M g7 @& s {in (| 1es &
il g7 & = | = || - I\

My = | Teg @& : n<4 |Ylds @
il 97 @& 1 7
i/ | gy @ 1 7p &

i il wffl]
= LN

ET5010ELCO018

UPOZORNENI

+ Externi komunikacni porty bateriového systému jsou dodavany s pripojenymi
terminatory. Pokud potrebujete pripojit komunikacni kabel, odpojte terminator.
Na portech, ke kterym neni kabel pfipojen, ponechte terminator.

* Pfi paralelnim propojeni baterii, pro zajisténi kvality komunikace, ponechte
terminator na COM portu baterie, ktera je nejdale od ménice.

* Pfi paralelnim propojeni baterii zajistéte, aby vzdalenost od baterie nejdale od
ménice k ménici nepresahovala 50 metrU.

+ Bateriovy systém je dodavan s komunikacnim kabelem, pouzijte prosim
dodavany kabel.

Komunikace BMS mezi ménicem a baterii
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Port Definice Vysvétleni

1-3, 6-8 - -
4 CAN_H Komunikace se stfidacem a sbérnice CAN pro
5 CAN L shlukovani.

BMS
]

COoOM
F Y ﬁ @ i D)
- Alarm __|
\

Audible and Audible and Audible and
visual alarm visual alarm visual alarm
=l s = ]

@ & |
=
R
@ @

4.CAN-H
5.CAN-L

= s gy @& 9
]l 7N
' I¢p @& 1
¢ @& 1 {iila ,
y /72T | 20 | I 7@ s
gp @ 1 = < 2@ 1 -
! 77 E T m ns4 7 & 1 @
g9 @ Jp & 1 4
4.CAN-H g0 @ il A 4.CAN-H| 197 @ o
5.CAN-L E2 N 5.CAN-L Mﬂﬁ & 1
[FEA[FEZ] LARM] FEJFEZ] /| [ALARM /
[0 L (i L [
& —Tl ] — '\_______
Battery system 2 Battery @
system n Terminal
~ LAN] ~ LAN} [LAN] resistor
. . FE1 FE2 FE3
[ Router E I
... - 1o =] |
Server [ SEC3000C i Router
ET5010ELC0019
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77 o 8-15mm 12-25.5mm

7 o ¥ v \ | g [ ]
h =l 1 _ _ o |OTTTT] ~
_g; R , 2.7-4.1 mm\ D i 1.3-2.6mm & 50Jpo- |

. 29— 6.0-18mm K]

77
77 @& & Ala% @7 larm

‘:N & m\ . Hﬂ' Hﬂ' CU, 0.5-2.5mm?

- . BAT10ELCO014

Komunikace cloudové desky mezi bateriemi

UPOZORNENI

* Tato funkce je pouZitelnd pouze pro BAT série 92.1-112.6kWh priimyslové a
komercni bateriové systémy s cloudovou deskou.

+ PoZadavky na verzi:
- Firmware cloudové desky: verze 01 a vyssi

- SEC3000C: verze 05 a vyssi

Komunikace cloudové desky mezi bateriemi podporuje prenos informaci na drovni
¢lankU a podporuje paralelni provoz az 40 bateriovych systému. Pfi LAN komunikaci
pouzivejte stinény sitovy kabel a pripojte se k routeru, ktery je stejny jako router
pouzivany pro konfiguraci sité ménice.
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5.6.3.4 Pripojeni kabelu klimatizace k baterii

Krok 1: Vyrobit kabel klimatizace.
Krok 2: Pripojte kabel k vypinaci klimatizace na baterii.
Krok 3: Pripojte kabel k rozvadéci nebo pres STS k zaloZznimu portu ménice.

UPOZORNENI

* Pri paralelnim zapojeni bateriovych systému pripojujte napajeci kabely
klimatizace oddélené.

+ Ujistéte se, Ze napéti napajeciho kabelu klimatizace je 220V +15% a jmenovity
proud je 12A.
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5.6.3.5 Instalace zakladové desky a uvolnéni nouzového vypinace

Po dokonceni zapojeni nainstalujte zpét ochranny kryt na spodni ¢ast baterie a
pravotoCivym pohybem uvolnéte nouzovy vypinac.

Pedestal installation
ZERER Emergency Stop

BATT0INTO009

5.7 Pripojeni prenosového kabelu
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5.7.1 PFipojeni stfidavych vodica k ménici

2R —

L=L1+2mm L1
L =D

®:18-38mm

D[18-24mm|24-30mm|30-38mm

L1/L2/L3:75mm
N/PE:105mm
GW25K-ET-10, @
GW30K-ET-10: Cu, 16mm?
GWA40K-ET-10: Cu, 16mm?25mm?
GWS50K-ET-10: Cu, 25mm?

ET5010ELCO008
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L=L1+2mm L1

CD 16-42mm .
22-28mm|28-35mmpB5-42mm 1
‘.‘. 77\ i L3
W L N
S N\ ! J—PE
| "L1;L2fL3: 90mm
N/PE: 120mm

GW25K-ET-10,
GW30K-ET-10: Cu, 16mm?

GW40K-ET-10: Cu, 16mm?2-25mm?
GWS0K-ET-10: Cu, 25mm?

ET5010ELC0020

5.7.2 Volitelné pfFipojeni STS AC vedeni
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5.8 Pripojeni kabelu elektroméru

UPOZORNENI

+ Elektromér dodavany s krabici je uréen pouze pro jeden ménic. Nepfipojujte
jeden elektromér k vice méni¢lm. Pokud potrebujete vice ménicl, kontaktujte
vyrobce pro nakup samostatného elektroméru.

* Ujistéte se, Zze smér pripojeni CT a fazové poradi jsou spravné, jinak maze dojit k
chybnym monitorovacim dat{m.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely jsou spravné pfipojeny, pevné utazeny a bez
volnosti. Nespravné zapojeni muZe zpUsobit Spatny kontakt nebo poSkozeni
elektroméru.

* V oblastech s nebezpecim blesk, pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10
m a kabel neni veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se instalovat
externi ochranu proti blesk(im.

Zapojeni elektroméru GM330

7

P+

H

(o) L1
!Hﬂ CT1 E!;
5 - :%: o =
— = [e| 1O}

S e ID
- > [
PE|

_ [7.RS485-B1] _
8.RS485-A1] “

METER

ET5010ELCO013

Postup zapojeni
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Instalace CT (typ jedna)

GMK10ELCO006

GMEK10ELCO007

5.9 PFipojeni invertéru k komunikac¢nimu kabelu
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UPOZORNENI

+ Komunikacni funkce ménice je volitelna, vyberte ji podle skute¢ného scénare
pouZziti.

+ Pokud potfebujete pouzit funkce DRED, RCR nebo vzdaleného vypnuti, po
dokonceni zapojeni tuto funkci aktivujte v aplikaci SolarGo nebo na webovém
rozhrani SEC3000C.

+ Pokud ménic neni pfipojen k zafizeni DRED nebo zafizeni pro vzdalené vypnuti,
tuto funkci v aplikaci SolarGo nebo na webovém rozhrani SEC3000C neaktivuijte,
jinak se méni¢ nebude moci pfipojit k siti.

* P¥i pouziti komunikace pres 4G modul u ménice je tfeba vénovat pozornost
nasledujicim problémdm:

- 4G modul je zafizeni LTE s jednou anténou, vhodné pro aplikacni scénare s
nizkymi poZadavky na rychlost pfenosu dat.

- Pro zajisténi kvality komunikace 4G signalu neinstalujte zafizeni v interiéru
nebo v oblastech s kovovymi rusivymi signaly.

- Pro zajisténi pfesné lokalizace neinstalujte 4G Kit-CN-G21 v interiéru, na
zastinénych mistech nebo v oblastech s rusenim signalu.

- Vestavéna SIM karta v 4G modulu je karta mobilniho operatora, ovérte, zda je
zarizeni instalovano v oblasti pokryti signalem 4G od operatora China Mobile.

- Komunikaéni modul 4G Kit-CN-G21 podporuje vymeénu SIM karty operatora.
Pokud v dané lokalité neni pokryti operatora China Mobile, kontaktujte servisni
stfedisko pro vyménu za SIM kartu jiného operatora.

- Po instalaci komunika¢niho modulu 4G Kit-CN-G21 kontaktujte servisni
stfedisko pro sparovani ménice s modulem. Pokud chcete modul po sparovani
nainstalovat na jiny ménic, nejprve kontaktujte servisni stfedisko pro zruseni
sparovani.

Popis komunikacni funkce
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Inverter 1
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Popis

CAN a BUS porty: Komunikacni port pro paralelni
provoz, v paralelni siti se pouziva CAN pro
pFipojeni k jinym méni¢lim; pouziva BUS sbérnici
pro fizeni stavu pfipojeni k siti kazdého ménice v
paralelnim systému.
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Poradi

Funkce

Port funkce rychlého
vypnuti (12V AUX
RSD Control)

Port funkce
dalkového ovladani
(Remote Control)

Port pro pripojeni
funkce DRED nebo
RCR (DRED/RCR)

(Rezervovano) Port
pro pripojeni
komunikacniho
kabelu nabijeci
stanice (EV_485)

Popis

(Volitelné) Pripojte zafizeni rychlého vypnuti,
které Ize v pripadé nehody ovladat, aby prestalo
pracovat.

2 a 3 propojeny: zafizeni pracuje normalné
2 a 3 nepropojeny: zarizeni se zastavi

PFfi nehodé Ize ovladat zafizeni, aby se
zastavilo.

Pri pouziti funkce RCR nebo DRED u ménice
propojte DGND_S a 101.

DRED (Demand Response Enabling Device)

: Ménic spliuje poZadavky australské
certifikace DRED a poskytuje Fidici port pro
signal DRED.

RCR (Ripple Control Receiver) : V Némecku a
nékterych ¢astech Evropy pouzivaji spole¢nosti
rozvodné sité Ripple Control Receiver pro
prevod signall dispecinku sité na suchy
kontakt, elektrarna pfijima signaly dispecinku
sité prostfednictvim komunikace suchym
kontaktem.

(Rezervovano) SlouZi k pfipojeni komunikacniho
kabelu RS485 nabijeci stanice pro elektromobily.

154



Poradi

1/J/K

STS

BMS

METER

Funkce

Port ovladani zatéze
(LOAD CON)

Port ovladani
spusténi/zastaveni
generatoru (DIESEL
GEN)

Port pro pripojeni
systému fizeni
energie (EMS)

Prepinace DIP

Port pro pfipojeni
komunikacniho
kabelu STS (STS)

Port pro pripojeni
komunikacniho
kabelu bateriového
systému (BMS)

Port pro pripojeni
komunikacniho
kabelu elektroméru
(METER)

Popis

Méni¢ ma port suchého kontaktu pro ovladani,
podporuje pripojeni dalSiho stykace k zapnuti
nebo vypnuti zatéze. Rezim ovladani zatéze je ve
vychozim nastaveni vypnuty, signal suchého
kontaktu je otevieny obvod; po zapnuti rezimu
ovladani zatéze se signal suchého kontaktu
zméni na zkrat.

Podporuje pfipojeni fidiciho signalu generatoru.
ReZim ovladani generatoru je ve vychozim
nastaveni vypnuty, signal suchého kontaktu je
otevreny obvod; po zapnuti reZimu ovladani se
signal suchého kontaktu zméni na zkrat.

SlouZi k pripojeni komunikacniho portu RS485
zarizeni EMS treti strany.

PFi provozu ménice samostatné nebo v
paralelnim rezimu, pro zajisténi kvality
komunikace, provedte operace s prepinaci DIP
podle skuteCného provozniho scénareas
odkazem na kapitolu 6.2 Podrobny diagram
zapojeni systému.

Pripojte komunikacni kabel STS.

Pripojte komunikacni port CAN signalu
bateriového systému.

Pomoci komunikacniho kabelu RS485 pfipojte
inteligentni elektromér.
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Poradi Funkce Popis

Ménic podporuje pripojeni pres inteligentni
komunikacni ty¢ k telefonu nebo WEB rozhrani
pro nastaveni parametrd zafizeni, zobrazeni
stavu provozu zarizeni, chybovych informaci
atd., aby bylo mozné vcas poznat stav systému.
Podporuje pfipojeni inteligentnich
komunikacnich tyci WiFi/LAN Kit-20, 4G Kit-CN,
4G Kit-CN-G21.

Port pro pripojeni
coOM2 inteligentni
komunikacni tyce

Metoda prFipojeni komunika€niho kabelu

ET5010ELCO00S
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6 Testovaci provoz systému

6.1 Kontrola pred zapnutim systému

Pora ; .
. Kontrolni poloZka
i

d
Zarizeni je pevné instalovano, umisténi instalace usnadnuje obsluhu a

1 | udrzbu, prostor pro instalaci umoZznuje vétrani a odvod tepla a prostredi
instalace je Cisté a upravené.

PE kabel, stejnosmérné a stfidavé napajeci kabely, komunikacni kabely a

2 . . . A v
zakoncovaci odpory jsou spravné a pevné pripojeny.

3 Svazkovani kabell splfiuje pozadavky na vedeni kabeld, rozlozeni je
rozumné a nedochazi k poSkozeni.

4 NepouZivané prichozi otvory a porty jsou spolehlivé uzavieny dodanymi

koncovkami a zajiStény proti vnikani.
5 | PouZivané pruchozi otvory jsou zajiStény tak, aby byly utésnény.
Napéti a frekvence v misté pripojeni stfidace k siti splhuji poZadavky pro
pripojeni k siti.

6.2 Zapnuti systému

AVAROVANI

* Pokud je v systému vice ménicu, ujistéte se, Ze napajeni stfidavého proudu vsech
podFizenych ménicd je zapnuto do jedné minuty po zapnuti napdjeni stfidavého
proudu hlavniho ménice.

« Pred zapnutim napajeni systému primyslovych a komercnich baterii BAT series
92.1-112.6kWh se ujistéte, Ze nouzovy vypinac baterie je uvolnén.
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UPOZORNENI

Kdyz ve fotovoltaickém systému neni generovana zadna PV energie a sit'je
abnormalni, pokud méni¢ nemuzZe normalné fungovat, Ize pouZzit funkci cerného
startu baterie, kterd vynuti vybiti baterie pro spusténi ménice. Ménic pak mlze
prejit do ostrovniho reZimu a napajet zatéz z baterie.

+ Postup Cerného startu pro vysokonapétové baterie BAT série 25.6-56.3kWh:

1. Po uzavreni plastového jistice blika indikator RUN a indikator FAULT zUstava

zhasnuty.
2. Podrzte indikator RUN po dobu 5 sekund. Pokud uslySite zvuk uzavreni kontaktu

a indikator RUN se rozsviti trvale, Cerny start byl uspésny. Pokud indikator RUN
stale blika a indikator FAULT z(stava zhasnuty, ¢erny start selhal.

3. Po selhani erného startu podrzte indikator RUN po dobu 5 sekund a opakujte
postup Cerného startu. Pokud opét selZe, kontaktujte servisni personal
spole¢nosti GoodWe.

* Postup ¢erného startu pro pramyslové a komercni bateriové systémy BAT série
92.1-112.6kWh viz kroky pro zapnuti a vypnuti.
+ Postup Cerného startu pro ostatni baterie je stejny jako kroky pro zapnuti.

6.2.1 Jediny ménic, bez funkce ostrovniho provozu
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6.2.4 Vice ménicu, ostrovni provoz bez paralelizace

ET5010PWR0006

ET+STS+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelnich ménici =10)
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©@Prepinac SPST: Stav A pri zapnuti systému; Stav B pfi vypnuti systému pro udrzbu;
Stav C pfi vypnuti SEC3000C pro udrzbu.

6.2.5 Vice ménicul, ostrovni paralelni pFipojeni

ET+STS+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelné pFipojenych ménicu
<10 ks)
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@Jednopdlovy dvojity prepinac: Pri zapnuti energetického uloZzného systémuAstav;
pfi vypnuti energetického UloZzného systému pro udrzbuBstav; pfi
vypnutiSEC3000Cpro udrzbuCstav.

6.3 Popis indikator

6.3.1 Indikatory invertéru
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Kontrolka Stav

(D—

®

Vysvétleni

Ménic je pod napétim a je v pohotovostnim
rezimu

Ménic se spousti, je v reZimu vlastni kontroly

Méni¢ normalné dodava energii do sité nebo
pracuje v ostrovnim rezimu

PRETIZENI vystupu BACK-UP
Porucha systému
Ménic je odpojen od napajeni

Porucha sité, port BACK-UP ménice napaji
normalné

Sit'v normalu, port BACK-UP ménice napaji
normalné

Port BACK-UP bez napajeni
Monitorovaci modul ménice se restartuje

Méni¢ a komunikacni terminal nejsou propojeny

((T)) Porucha komunikace mezi komunikacnim
- terminalem a cloudovym serverem
— Monitorovani ménice v normalu
Monitorovaci modul ménice neni spustén
Kontrolka Popis
75% < SOC=<100%
50% < SOC=75%
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Kontrolka Popis

o)

= 25% < SOC<50%

% 0% < SOC=25%

é Baterie neni pripojena

Kontrolka blika pfi vybijeni baterie: napriklad kdyz je SOC baterie mezi 25 % a 50 %,
blikd kontrolka pro 50 % (nejvyssi uroven).

6.3.2 STS indikacni svétlo

Kontrolka Stav

BACK-UP
)
COM
A\ Y —
FAULT

6.3.3 Indikatory baterii

Vysvétleni

Systém skladovani energie pracuje v reZimu BACK-
UP (mimo sit).

Systém skladovani energie pracuje v reZimu ON-
GRID (pFipojen k siti).

Systém skladovani energie je v pohotovostnim
rezimu.

Napajeni STS je normalni, komunikace s ménicem
je normaini.

Napajeni STS je normalni, komunikace s méni¢em
selhala.

Napajeni STS je abnormalni, komunikace s
méniem selhala.

Porucha systému

Systém bez poruchy
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* Lynx C fada 101-156kWh vysokonapétova baterie

HRL
Indikator tlacitka Stav bateriového systému
Zelené svétlo sviti trvale Bateriovy systém je v normalnim provoznim stavu

Zelené svétlo blika jednou | Bateriovy systém je v nec¢inném stavu
Zelené svétlo blika dvakrat | Bateriovy systém je v pohotovostnim rezimu
Cervené svétlo blik4 jednou | Bateriovy systém mé& mirné varovani

Cervené svétlo blika

, Bateriovy systém ma stredni varovani
dvakrat vy sy

Cervené svétlo sviti trvale Porucha bateriového systému

+ BATrada 25.6-56.3kWh vysokonapétova baterie

O O

RUN FAULT

BAT10DSC0003

Kontrolka @ Stav Vysvétleni

Zelena kontrolka sviti trvale: Zafizeni funguje
normalné.

Run

Jedno zelené bliknuti: Baterie funguje
normalné, nekomunikuje s ménicem.

pohotovostnim rezimu.

I

H_ N

LARRRNNl Dvojité zelené bliknuti: Zarizeni je v
I Sviti trvale: Porucha zarizeni.
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Kontrolka @ Stav

® = =

Fault

pLasgnngl

Vysvétleni

Jedno Cervené bliknuti: Podpéti systému,
stupen 3~4.

Dvojité Cervené bliknuti: Abnormalni SN.

« BATFada 92.1-112.6kWh primyslovy a komercni bateriovy systém

O

Run

Kontrolka Stav

I
N
iiiinini

Run

O

Warning

Fault

O O

Warning Fault

LXC10010DSC0002

Vysvétleni

Zelené svétlo sviti trvale: Zafizeni pracuje
normalné

Zelené svétlo blika jednou: Baterie pracuje
normalné, nekomunikuje s ménicem

Zelené svétlo blika dvakrat: Zafizeni je v
pohotovostnim rezimu

Zelené svétlo zhasnuto, Zluté sviti trvale: Zarfizeni
ma varovani

Zelené svétlo zhasnuto, Cervené svétlo sviti
trvale: Porucha zafizeni

Zelené, Zluté a Cervené svétlo jsou zhasnuty:
Zarizeni neni pod napétim

Sviti trvale: Zarizeni ma varovani
Zhasnuto: Zarizeni nema varovani
Sviti trvale: Porucha zarizeni

Zhasnuto: Zafizeni nema poruchu
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Stav

.
pLasnnngl

Kontrolka

6.3.4 GM330

Vysvétleni

Cervené svétlo blika jednou: ReZim spéanku
(nizké napéti)

Cervené svétlo blika dvakrat: SN abnormaini

Indikator Stale sviti
nalpéjenl' Blika

O Zhasnuty
Indikator Zhasnuty
komunikace

((I)) Blika
Indikator Stéle sviti
nakupu/prodeje | Blika
elektriny

- Zhasnuty
no

R@ Rezervovano

Elektromér je zapojeny, bez RS485 komunikace
Elektromér je zapojeny, RS485 komunikace v
poradku

Elektromér je odpojeny

Rezervovano

Stisknéte tlacitko Reset =5s, indikator napajeni a
indikator ndkupu/prodeje blikaji: reset elektroméru

Nakup elektfiny ze sité
Prodej elektfiny do sité

Zadny nakup, zadny prodej elektFiny

6.3.5 Svételny indikator inteligentni komunikacni tyce

4G Kit-CN
Kontr Barv
Stav
olka a
Napaj Svétlo sviti
eci
svétlo = Zele

Svétlo zhasnuto

@ na

Vysvétleni
Modul je upevnén a pod napétim

Modul neni upevnén nebo neni pod
napétim
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Kontr Barv

olka a
Komu  Mod
nikac¢n ra

i
svétlo

()

4G Kit-CN-G21

Kontrol
ka

Kontrolk
a
napajeni

O

Stav Vysvétleni

« Komunikacni svétlo ménice blika 2x:
Probiha vytaceni, stav hledani sité

« Komunikacni svétlo ménice blika 4x:
Selhani pripojeni k cloudu kvl
nedostatku datového prenosu

Pomalé blikani (0.2s sviti,
1.8s zhasnuto)

« Komunikacni svétlo ménice blika 2x:
Vytaceni Uspésné

« Komunikacni svétlo ménice sviti
trvale: Usp&3né pFipojeni k cloudu

« Komunikacni svétlo ménice blika 4x:
Selhani pfipojeni k cloudu kvl
nedostatku datového prfenosu

Pomalé blikani (1.8s sviti,
0.2s zhasnuto)

Rychlé blikani (0.125s Méni¢ komunikuje s cloudem
sviti, 0.125s zhasnuto) prostfednictvim modulu

SIM karta neni nainstalovana nebo je v

0.2s sviti, 8s zhasnuto .,
neporadku

Stav Vysvétleni

I Trvale sviti: Chytra komunikacni tyC je zapnuta.

Zhasnuto: Chytra komunikacni ty¢ neni zapnuta.

Trvale sviti: Chytra komunikacni tyc je pfipojena k
serveru, komunikace je normalni.
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Kontrol

Stav Vysvétleni
ka y
Kontrolk | gy g Dvakrat blika: Chytra komunikacni ty¢ neni pfipojena
a k zakladnové stanici.
komunik

"ITEETIT Ctyrikréat blika: Chytrd komunikaéni ty¢ je pFipojena k
ace zakladnové stanici, ale neni pfipojena k serveru.

(@)

Sestkrat blika: Komunikace mezi chytrou

NNNNEN NEEENN
komunikacni ty¢i a ménicem je prerusena.
Zhasnuto: Chytra komunikacni tyc je v procesu
softwarového resetu nebo neni zapnuta.
Tlacitko Popis

Podrzenim po dobu 0,5-3 sekundy se inteligentni komunikacni

tyC restartuje.
Reload
PodrZzenim po dobu 6-20 sekund se inteligentni komunikacni

ty€ obnovi na tovarni nastaveni.

WiFi/LAN Kit-20

UPOZORNENI

+ Po dvojitém kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth prejde indikator
komunikace do stavu s jednim blikanim. Pripojte se do aplikace SolarGo do 5
minut, jinak se Bluetooth automaticky vypne.

+ Stav s jednim blikanim indikatoru komunikace se objevi pouze po dvojitém
kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth.

Kontrolka Stav Vysvétleni
Kontrolka
napajeni — Trvale sviti: Chytry komunikacni modul je
@ pod napajenim.

171



Kontrolka

Kontrolka
komunikace

(@)

Kontrolka

Kontrolka
komunikace

Stav
I
| B . .

[ T -
LEEE EEEE
NENENN EEEEEN

Barva Stav

Trvale
sviti
Zelen

Zhasnut

Zluta Trvale

sviti

Blika

Vysvétleni
Zhasnuto: Chytry komunikacni modul neni

pod napajenim.

Trvale sviti: Komunikace v rezimu WiFi nebo
LAN funguje normalné.

Jedno bliknuti: Bluetooth signal chytrého
komunika¢niho modulu je aktivovan, ceka se
na pripojeni k aplikaci SolarGo.

Dvé bliknuti: Chytry komunika¢ni modul se
nepripojil k routeru.

Ctyfi bliknuti: Komunikace chytrého
komunikacniho modulu s routerem funguje
normalné, ale nepfipojil se k serveru.

Sest bliknuti: Chytry komunika&ni modul
pravé identifikuje pripojena zafizeni.

Zhasnuto: Chytry komunikacni modul je v
procesu softwarového resetu nebo neni pod
napajenim.

Vysvétleni

Pripojeni kabelové sité 100 Mbps je v poradku.

+ Kabel neni pfipojen.
*+ PFipojeni kabelové sité 100 Mbps je neobvyklé.
* Pfipojeni kabelové sité 10 Mbps je v poradku.

PFripojeni kabelové sité 10/100 Mbps je v
poradku, nedochazi k pfenosu komunikacnich
dat.

Probiha prenos komunikacnich dat.
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Kontrolka Barva Stav Vysvétleni
Zhasnut C
Kabel neni pripojen.
Tlacitko Popis
Pridrzte 0,5-3 sekundy, inteligentni komunikacni tyC se resetuje.

Pridrzte 6-20 sekund, inteligentni komunikacni ty¢ se obnovi na
Reload tovarni nastaveni.

Rychlé dvojkliknuti aktivuje Bluetooth signal (pouze po dobu 5
minut).

6.4 zavrit dvirka skriné

UPOZORNENI

Po dokonceni zapnuti systému, prosim zavrete dvere bateriové skFiné.

* Lynx C série 101-156kWh vysokonapétova baterie

> » /?

LXCT10110INTO004

* BATsérie 92.1-112.6kWh pramyslovy a komeréni bateriovy systém
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Front door Back door
BAT10INT0007
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7 Kontrola a nastaveni systému

UPOZORNENI

« Pokud byl systém ukladani energie provozovan jako samostatna jednotka, pred
vytvorenim paralelniho systému je tfeba zajistit, aby vSechna nastaveni
parametr( systému ukladani energie byla identicka; jinak by to mohlo zpUsobit
selhani nastaveni parametr( paralelniho systému.

* P¥i paralelnim provozu systému ukladani energie se zafizenim SEC3000C se pro
nastaveni souvisejicich parametr( Fidte uzivatelskou priru¢kou SEC3000C.

7.1 Nastaveni parametri ménice pomoci aplikace

Aplikace SolarGo je mobilni aplikace, ktera mze komunikovat s méni¢em pres
Bluetooth a WiFi. Nasleduji bézné funkce:

1. Zobrazit provozni data ménice, verzi softwaru, upozornéni atd.
2. Nastavit parametry sité, komunikacni parametry ménice atd.
3. Udrzba zafizeni.

Podrobné funkce naleznete v Uzivatelské pfirucce Aplikace SolarGo. UZivatelskou
prirucku Ize ziskat z oficialnich webovych stranek nebo naskenovanim nasledujiciho
QR kodu.

Aplikace SolarGo UZivatelska pFirucka aplikace SolarGo

7.2 Ladéni zarizeni prostrednictvim vestavéného
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https://en.goodwe.com/Ftp/user-manual/SEC3000-C.pdf

webu SEC3000C

SEC3000C inteligentni energeticka ridici skrin je specializované zarizeni pro
monitorovaci a fidici platformu fotovoltaickych elektraren. MlzZe byt pouZita ke sbéru
dat ze zarizeni ve fotovoltaickém systému, jako jsou sitové ménice, Ulozny ménic,
elektroméry atd., ukladani protokolU a odesilani dat na monitorovaci a fidici
platformu, ¢imZ se dosdhne centralizovaného monitorovani, ovladani a udrzby
fotovoltaického systému.

Podrobné funkce naleznete v «UZivatelské prirucce SEC3000C».
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8 Monitorovani elektraren
prostrednictvim SEMS+

SEMS+ je monitorovaci platforma, ktera mze komunikovat s zafizenimi pres WiFi,
LAN nebo 4G. NiZe jsou uvedeny bézné funkce SEMS+:

1. Sprava informaci o organizaci nebo uZivatelich.
2. Pridavani a monitorovani informaci o elektrarnach.
3. Udrzba zarizeni.

Podrobné funkce naleznete v "UZivatelské pfiru¢ce SEMS+". UZivatelskou pfirucku lze
ziskat na oficialnich webovych strankach nebo naskenovanim nasledujiciho QR kodu.
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9 Sprava systéemu

9.1 Vypnuti systému

* P¥i provadéni udrzby nebo operaci na zafizenich v systému vypnéte napajeni
systému. Prace na zafizenich pod napétim muze zpUsobit poSkozeni zafizeni
nebo nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* Po odpojeni napajeni zafizeni vyZzaduje vnitini vybiti elektronickych soucastek
urcity Cas. PocCkejte podle poZzadavku na Stitku, dokud se zafizeni zcela nevybije.

* PFivypinani bateriového systému striktné dodrzujte poZadavky na vypinani,
abyste predesli poSkozeni bateriového systému.

* V pfipadé nouzoveé situace vyzadujici vypnuti baterie stisknéte nouzovy vypinac,
¢imz se baterie okamzité odpoji.

Jistice mezi ménicem a baterii a jistice mezi jednotlivymi bateriovymi systémy musi
byt instalovany v souladu s mistnimi pravnimi predpisy a predpisy.

9.1.1 Jediny ménic, bez funkce ostrovniho provozu
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9.1.2 Jedno ménic s ostrovnim provozem

179

ET5010PWR0001



8 DC switch | | ) _@ )
‘ ‘ N
NN (G15)| =
&3

ION-GRID breaker

_;_‘E = 0000
=m L] BACK-UP load

]
! (BACK-UP load breaker)

((Battery systerm breaker }—

REEIN
[=F ©° ]
|

\ y,

Self-powered power supply

—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

External power supply

ON

ON @l | OFF < g

DC BREAKER
E _Al (QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF *
=% Rt et B ettt ettt et ettt ettt
ON [ THIB OFF 5 |
DC BREAKER “BMS PWR [mmmmmmmmey, )
1 1
1
Black start: i E Self-powered power supply
= 1 —_—
—> ON@_[OFF : (QF1—>QF3) (QF1—>QF3)
DC BREAKER !
BMS PWR + ! External power supply
]
1

e
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

ET501 OPWROOO;S
Vypnuti systému: —0—0—0—0—-0—0 0
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9.1.3 Vice ménicu, bez funkce ostrovniho provozu

ET+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelnich pFfipojeni ménica <10
kust)
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o

9.1.4 Vice ménicu, off-grid bez paralelniho zapojeni

*w O

ET+STS+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelnich ménicu =10 ks)

181



_(Battery systerm breaker | _ , I ’ ' 9
|

9 . ] o Master inverter Slave inverter 1) Slave inverter 3
— -~ )

mmm___ mmw
o Pl —— -
_[ Battery systerm breaker | Battery breake

QF3 QF2 QF1 ON

\(@\.}

Self-powered power supply

—_—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—
(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

ON-GRID breaker

R — <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

Battery 1 Battery n
(Master) (Slave)

@) Battery systerm breaker|—

ON
o o o
on @i Jorr <
DC BREAKER == J—
oa n<4 [

OFF | )

ON[ THROFF— (EimmmE < - g

DC BREAKER Battery n Generator / Load breaker]
Black start:

-~ CF o)
s > ON@ |OFF

=== DC BREAKER Generator / load
BMS PWR
+ Generator / Load busbar
BLACK START
@ 5s

ET5010PWR0003
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@ Vyberte podle mistnich zakonl a predpisu,

@ Jednopdlovy dvoupolohovy prepinac: PFizapnuti energetického uloZzného systému
stav A; Pfivypnuti energetického ulozného systému pro udrzbu stav B; PFi vypnuti
SEC3000C pro udrzbu stav C,

9.1.5 Vice ménicu, paralelni provoz mimo sit’

ET+STS+Baterie+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (pocet paralelnich ménicu =10 kusi)
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Vypnuti systému: —0—0—-0—0—-0—-0—-0—-0—0

©: Podle mistnich zdkon( a predpist volitelné.

@: Jednopdlovy dvojity prepinac: Kdyz je energeticky dloZny systém zapnuty, A stav; kdyz je
energeticky ulozny systém vypnuty pro udrzbu, B stav; kdyz je SEC3000C vypnuty pro udrzbu,
C stav.

9.2 Odstranéni zarizeni
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A NEBEZPECT

+ Ujistéte se, Ze zarizeni je vypnuto.
* P¥i obsluze zarizeni noste osobni ochranné prostredky.

+ PFi demontaZzi PV svorek nebo bateriovych svorek pouzijte demontazni nastroje
dodané s krabici.

UPOZORNENI

Pokud neni uvedeno jinak, kroky pro demontaz zarizeni vtomto dokumentu jsou v
opacném poradi nez kroky pro instalaci.

9.2.1 Odstranéni invertoru

Krok1: Vypnéte systém.

Krok2: PouZijte Stitky k oznaceni typU kabeld pfipojenych v systému.

Krok3: Odpoijte elektricka pfipojeni invertoru, STS, baterie a BACK-UP zatiZeni v
systému.

Krok4: Sejméte zafizeni z zadni montazni desky a demontujte zadni panel zafizeni.
Krok5: Demontujte elektromér a chytry dongle.

Krok6: Uchovavejte zafizeni Fadné, pokud bude pozdéji znovu pouZzito, ujistéte se, Ze
skladovaci podminky splfuji poZzadavky.

9.2.2 DemontaZ vysokonapétové baterie rady Lynx C 101-156kWh

Krok 1: Odpojeni napajeni baterie.

Krok 2: Odstranéni vSech napajecich a komunikacnich kabeld.

Krok 3: Odstranéni kryci desky a bateriového packu.

Krok 4: VloZeni baterie a vSech odstranénych prislusenstvi zpét do plvodniho obalu a
jejich radné uskladnéni.

9.2.3 DemontaZ vysokonapétové baterie rady BAT 25,6-56,3 kWh
* Typ I (montaz do racku)

Krok 1: Vypnéte napajeni baterie.
Krok 2: Demontujte nizkonapétovy komunikacni kabel.
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Krok 3: Demontujte vykonové kabely.

Krok 4: Demontujte vysokonapétovou skfin a bateriovy modul (PACK).

Krok 5: Demontujte drzaky pro upevnéni ke zdi a nastavitelné nozky / vySroubujte
upevnovaci Srouby ve spodni ¢asti racku.

Krok 6: PoloZte rack na zem a demontujte Srouby upevnuijici sloupky k pficnym
tramkdam.

Krok 7: Vratte baterii a vSechny demontované soucasti do plvodniho obalu a
uschovejte je.

« Typ II (sklddana montaz)

Krok 1: Vypnéte napajeni baterie.

Krok 2: Demontujte nizkonapétovy komunikacni kabel.

Krok 3: Demontujte vykonové kabely.

Krok 4: Demontujte chranic kabell a propojovaci pasek pro vyrovnani potencialu.
Krok 5: Demontujte drzaky pro upevnéni ke zdi a postupné sejméte
vysokonapétovou skrin a bateriovy modul (PACK).

Krok 6: Demontujte drzaky pro upevnéni k podlaze a nastavitelné nozky.

Krok 7: Vratte baterii a vSechny demontované soucasti do piivodniho obalu a
uschovejte je.

9.2.4 Demontaz série BAT 92.1-112.6kWh primyslového a
komercniho bateriového systému

Krok 1: Vypnuti systému.

Krok 2: Demontaz odvodnovaci trubky klimatizace a spodni desky.

Krok 3: Demontaz komunikac¢niho kabelu mezi bateriovym systémem a ménic¢em a
komunikacniho kabelu klastru bateriového systému, demontaz signalniho kabelu
zvukového a svételného alarmu.

Krok 4: Instalace ochranného krytu teplotniho ¢idla a kourového cidla.

Krok 5: Demontaz napajeciho kabelu klimatizace.

Krok 6: DemontaZ napajeciho kabelu mezi bateriovym systémem a ménicem a
napajeciho kabelu klastru bateriového systému.

Krok 7: Demontaz uzemnovaciho kabelu bateriového systému.

Krok 8: Zavreni dvefri skriné.

Krok 9: OdSroubovani Sroubl upevnujicich bateriovy systém k zakladné.

Krok 10: Pfesunuti bateriového systému na paletu.
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Krok 11: Utdhnuti spodnich Sroubl pro upevnéni bateriového systému na paleté a
instalace krytu.

Krok 12: Vraceni bateriového systému a vSsech demontovanych dilG do pavodniho
obalu a jejich Fadné uskladnéni.

9.3 Vyrazeni zarizeni

Pokud zarizeni nelze dale pouZivat a je nutné jej vyradit, postupujte pfi likvidaci
zafizeni podle predpisl pro elektroodpad platnych v zemi/oblasti, kde se zafizeni
nachazi. Zarizeni nelikvidujte jako bézny domovni odpad.

9.5 Porucha

9.5.1 Informace o zavadé a zpUsoby FesSeni

Postupujte podle nasledujicich metod pfi odstranovani zavad. Pokud vam tyto
postupy nepomohou, kontaktujte servisni stfedisko.

PFi kontaktovani servisniho stfediska shromazdéte nasledujici informace, aby bylo
mozné problém rychle vyresit.

1. Informace o produktu, jako je: sériové Cislo, verze softwaru, doba instalace zafizeni,
Cas vyskytu zavady, Cetnost vyskytu zavady atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, jako jsou: povétrnostni podminky, zda jsou
komponenty zastinény nebo maji stin atd. Pro analyzu problému je vhodné
poskytnout fotografie, videa a dalSi soubory z instalacniho prostredi.

3. Stav elektrické sité.

Pokud se v systému vyskytne problém, ktery neni uveden, nebo pokud podle pokyn(
nelze problém nebo anomalii zastavit, okamZité preruste ¢innost systému a
neprodlené kontaktujte svého prodejce.
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Porucha

Nelze nalézt Wi-
Fi signal
inteligentni
komunikacni
tyce

Nelze se pfipojit
k Wi-Fi signalu
inteligentni
komunikacni
tyce

Nelze nalézt
SSID routeru

Po dokonceni
vSech
konfiguraci se
inteligentni
komunikacni tyc
nemuzZe pripojit
k routeru

Reseni

1.

2.

Ujistéte se, Ze k Wi-Fi signalu inteligentni komunikacni
ty€e neni pfipojeno Zadné jiné zarizeni.

Ujistéte se, Ze aplikace je aktualizovana na nejnové;si
verzi.

. Ujistéte se, Ze inteligentni komunikacni tyc€ je spravné

napajena a modra signalizacni dioda blika nebo sviti
trvale.

. Ujistéte se, Ze inteligentni zafizeni je v komunikacnim

dosahu inteligentni komunikacni tyce.

. Obnovte seznam zarizeni v aplikaci.
. Restartujte ménic.

. Ujistéte se, Ze k Wi-Fi signalu inteligentni komunikacni

tyCe neni pfipojeno zadné jiné zarizeni.

. Restartujte méni¢ nebo komunikacni ty¢ a zkuste se

znovu pripojit k Wi-Fi signalu inteligentni komunikacni
tyce.

. Ujistéte se, Ze Bluetooth parovani bylo Uspésné a

Sifrované.

. Umistéte router bliZze k inteligentni komunikacni tyci

nebo pouZijte Wi-Fi opakovac pro zesileni Wi-Fi signalu.

. SniZte pocet zafizeni pFipojenych k routeru.

. Restartujte ménic.
. Zkontrolujte, zda nazev sité, typ Sifrovani a heslo v

konfiguraci Wi-Fi odpovidaji nastaveni routeru.

. Restartujte router.
. Umistéte router blize k inteligentni komunikacni tyci

nebo pouzijte Wi-Fi opakovac pro zesileni Wi-Fi signalu.
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. Porucha Reseni
adi
Po dokonceni
vSech
konfiguraci se
5 inteligentni Restartujte router a ménic.

komunikacni ty¢
nemuUZe pfipojit
k serveru

9.5.1.1 Systémova porucha komunikace

Nelze nalézt
1 bezdratovy signal
Chytrého dongle

Nelze se pfipojit k

5 bezdratovému
signalu Chytrého
dongle

3 Nelze nalézt SSID

routeru

1.

2.

w

Ujistéte se, Ze Chytry dongle je normalné napajen a
modra kontrolka blika nebo sviti trvale.

Ujistéte se, Ze chytré zarizeni je v dosahu
komunikace Chytrého dongle.

. Obnovte seznam zafizeni v aplikaci.
. Restartujte ménic.

. Ujistéte se, Ze Zadné jiné chytré zarizeni neni

pripojeno k WiFi signalu ménice.

. Restartujte ménic a znovu se pFipojte k WiFi signalu

meénice.

. Pokud se pripojujete pres Bluetooth, ujistéte se, Ze

bylo Bluetooth uspésné sparovano.

. Umistéte router blize k Chytrému dongle nebo

pouzijte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.

. Snizte pocet zafizeni pFipojenych k routeru.

Ovérte, zda se jedna o 2.4G router.
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Po dokonceni
vSech konfiguraci
se Chytry dongle
nepripoji k routeru

Po dokonceni
vSech konfiguraci
se Chytry dongle
nepripoji k serveru

PFi pouziti modulu
4G Kit-CN-G20

nelze nalézt GSA-
***

PFi pouziti modulu
4G Kit-CN-G20
nelze pripojit GSA-
*k%*

@)

PFi pouziti modulu
4G Kit-CN-G20
kontrolka blika
Sestkrat

Ménic nerozpozna
komunikacni
modul 4G Kit-CN-
G20

1. Restartujte ménic.

2. Zkontrolujte, zda nazev sité, typ Sifrovani a heslo v
WiFi konfiguraci odpovidaji nastaveni routeru.
3. Restartujte router.

4. Umistéte router blize k Chytrému dongle nebo
pouzijte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.

Restartujte router a ménic.

1. Ujistéte se, Ze Chytry dongle na ménici je normalné
napajen a modra kontrolka blika nebo sviti trvale.

2. Ujistéte se, Ze chytré zafizeni je v dosahu
komunikace Chytrého dongle.

3. Obnovte seznam zafizeni v aplikaci.

4. Restartujte ménic.

1. Ujistéte se, Ze Bluetooth bylo Uspésné sparovano.
2. Restartujte ménic a znovu se pripojte k GSA-***,

3.V nastaveni Bluetooth v telefonu zruSte parovani s
GSA-*** 3 poté se pripojte znovu prostrednictvim
aplikace.

Ujistéte se, Ze Chytry dongle je spravné pripojen k

ménici.

Restartujte ménic.
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9.5.1.2 Porucha stridace

Kéd
chy Nazev chyby
by

FO1 V,y!oadek proudu v
Sitl
F02 Ochrana proti

prepéti v siti

Pri¢ina chyby

1. Vypadek
napajeni v siti.
2. Preruseni
stfidavého
vedeni nebo
vypnuti
stfidavého
spinace.

Sitové napéti
prekracuje
povoleny rozsah
nebo doba trvani
vysokého napéti
prekracuje
nastavenou
hodnotu pro
pretizeni (HVRT).
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Doporuceni pro FfeSeni chyby

1. Upozornéni automaticky zmizi
po obnoveni napajeni ze sité.

2. Zkontrolujte, zda neni
preruseno stridavé vedeni nebo
zda neni vypnuty stridavy spinac.

1. Pokud se vyskytne obcasng,
muze jit o kratkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitové napéti v
povoleném rozsahu.

+ Pokud sitové napéti prekracuje
povoleny rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele sité.

+ Pokud je sitové napéti v
povoleném rozsahu, je po
souhlasu mistniho
provozovatele sité nutné u
meénice upravit bod ochrany
proti pfepéti, nastaveni HVRT
nebo vypnout funkci ochrany
proti prepéti v siti.

3. Pokud se stav dlouho neobnovi,
zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny stfidavé jistice a
vystupni kabely.



Kéd
chy Nazev chyby
by

Ochrana proti
podpéti v siti

Pri¢ina chyby

Sitové napéti je
pod povolenym
rozsahem nebo
doba trvani
nizkého napéti
prekracuje
nastavenou
hodnotu pro
podpéti (LVRT).
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1.

Doporuceni pro reSeni chyby

Pokud se vyskytne obcasné,

muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2.

Pokud se vyskytuje casto,

zkontrolujte, zda je sitové napéti v
povoleném rozsahu.

3.

Pokud sitové napéti prekracuje
povoleny rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele sité.
Pokud je sitové napéti v
povoleném rozsahu, je po
souhlasu mistniho
provozovatele sité nutné u
meénice upravit bod ochrany
proti podpéti, nastaveni LVRT
nebo vypnout funkci ochrany
proti podpéti v siti.

Pokud se stav dlouho neobnovi,

zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny stfidavé jistice a
vystupni kabely.



Kéd
chy Nazev chyby Pri¢ina chyby
by

Pri detekci
sitového napéti
doSlo k anomalii
Rychla ochrana proti | nebo byla chyba
prepéti v siti spusténa
extrémné
vysokym
napétim.

FO4

Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitové napéti v
povoleném rozsahu.

* Pokud sitové napéti prekracuje
povoleny rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele sité.

+ Pokud je sitové napéti v
povoleném rozsahu, je po
souhlasu mistniho
provozovatele sité nutné u
meénice upravit bod ochrany
proti podpéti, nastaveni LVRT
nebo vypnout funkci ochrany
proti podpéti v siti.

3. Pokud se stav dlouho neobnovi,
zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny stfidavé jistice a
vystupni kabely.
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Kéd
chy Nazev chyby Pri¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby
by

1. Pokud se vyskytne obcasng,
mUZe jit o kratkodobou anomadlii
sité. Ménic se po detekci
normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Zkontrolujte, zda sitové napéti
dlouhodobé nepracuje na vyssi
urovni. Pokud se chyba
vyskytuje Casto, zkontrolujte,
zda je sitové napéti v

Klouzavy primér

sitového napéti

béhem 10 minut
10min ochrana proti | prekracuje

FO5 prepsti rozsah povoleném rozsahu.
stanovveny | » Pokud sitové napéti prekracuje
b(pranOStn'm' povoleny rozsah, kontaktujte
predpisy.

mistniho provozovatele sité.

+ Pokud je sitové napéti v
povoleném rozsahu, je po
souhlasu mistniho
provozovatele sité nutné upravit
bod ochrany sité proti prepéti
za 10 minut.
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Kéd
chy Nazev chyby Pri¢ina chyby
by

Anomalie sité:
Skutecna
frekvence sité je

Nadmérna frekvence | vyssi nez

sité pozadavky
mistniho
sitového
standardu.

FO6
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova
frekvence v povoleném rozsahu.

+ Pokud sitova frekvence
prekraCuje povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité.

+ Pokud je sitova frekvence v
povoleném rozsahu, je po
souhlasu mistniho
provozovatele sité nutné upravit
bod ochrany proti nadmeérné
frekvenci sité.



Kéd
chy Nazev chyby Pri¢ina chyby
by

Anomalie sité:
Skutecna
frekvence sité je
nizsi nez
pozadavky
mistniho
sitového
standardu.

FO7 | Nizka frekvence sité
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova
frekvence v povoleném rozsahu.

+ Pokud sitova frekvence
prekraCuje povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité.

+ Pokud je sitova frekvence v
povoleném rozsahu, je po
souhlasu mistniho
provozovatele sité nutné upravit
bod ochrany proti nadmeérné
frekvenci sité.



Kéd
chy Nazev chyby
by

Pri¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby

FO8 | Nestabilita sité

F16 | Fazova nestabilita

Anomalie sité:
Rychlost zmény
skutecné
frekvence sité
neodpovida
mistnimu
sitovému
standardu.

Anomalie sité:
Rychlost zmény
faze sitového
napeéti
neodpovida
mistnimu
sitovému
standardu.
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1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova
frekvence v povoleném rozsahu.

+ Pokud sitova frekvence
prekraCuje povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité.

+ Pokud je sitova frekvence v
povoleném rozsahu, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova
frekvence v povoleném rozsahu.

+ Pokud sitova frekvence
prekraCuje povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité.

+ Pokud je sitova frekvence v
povoleném rozsahu, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni
stredisko.



Kéd
chy
by

F10 | Chyba podpéti LVRT

F11

Nazev chyby

Ochrana proti

ostrovnimu provozu

Prepéti HVRT

Pri¢ina chyby

Sit'je odpojena,

ale napéti v siti je

udrzovano diky
pritomnosti
z3téZe. Podle
pozadavku
bezpecnostnich
predpisu se

zastavi pripojeni

k siti.

Anomalie sité:
Doba trvani
anomalniho
sitového napéti
prekracuje cas
stanoveny pro
LVRT/HVRT.
Anomalie sité:
Doba trvani
anomalniho
sitového napéti
prekracuje cas
stanoveny pro
LVRT/HVRT.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova
frekvence v povoleném rozsahu.

+ Pokud sitova frekvence
prekraCuje povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité.

+ Pokud je sitova frekvence v
povoleném rozsahu, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muZze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZzaduje zasah.
2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové
napéti a frekvence v povoleném
rozsahu a stabilni. Pokud ne,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité; pokud ano,
kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chy

F43

F44

F45

F46

F47

F48

Nazev chyby

Abnormalni tvar viny
mrizky

Ztrata faze v siti

Nevyvazenost
sitového napéti

Porucha fazové
posloupnosti sité

Ochrana pred
rychlym vypnutim
sité

Ztrata nulového
vodice sité

Pri¢ina chyby

Anomalie sité: Pri
detekci sitového
napéti doslo k
anomalii, ktera
spustila chybu.
Anomalie sité:
Doslo k poklesu
napéti v jedné
fazi sité.

Fazova napéti
sité se prilis lisi.

Abnormalni
zapojeni stfidace
a sité: zapojeni
neni v pfimé
posloupnosti

Rychlé vypnuti
vystupu po
detekci vypadku
sité

Ztrata nulového
vodice v
rozdélené fazi
sité
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne obcasné,
muze jit o krdtkodobou anomalii
sité. Ménic se po detekci normalni
sité obnovi a nevyZaduje zasah.
2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové
napéti a frekvence v povoleném
rozsahu a stabilni. Pokud ne,
kontaktujte mistniho
provozovatele sité; pokud ano,
kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je zapojeni
stfidace a sité v prfimé fazové
posloupnosti. Po opraveni
zapojeni (napf. prohozeni
libovolnych dvou fazovych vodic()
zavada automaticky zmizi.

2. Pokud zavada pretrvava i pfi
spravném zapojeni, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

1. Zavada automaticky zmizi po
obnoveni napajeni ze sité.

1. Upozornéni automaticky zmizi
po obnoveni napajeni ze sité.

2. Zkontrolujte, zda neni prerusen
stfidavy okruh nebo zda neni
vypnuty stfidavy vypinac.



Kéd
chy Nazev chyby

F16 | EMS/Nuceny
0 ostrovni provoz

F16 | Pasivni ochrana proti
1 ostrovnimu provozu

F1e Chyba typu sité

F12 | 30mAGfci ochrana

Pri¢ina chyby

EMS nafridil
nuceny ostrovni
provoz, ale
funkce
ostrovniho
provozu neni
povolena

Skutecny typ sité
(dvoufazovy nebo
rozdélena faze)
neodpovida
nastavenym
bezpelnostnim
normam.

Bé&hem provozu
stfidace klesl
izola¢ni odpor
vstupu vuci zemi.
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Doporuceni pro reSeni chyby

Povolte funkci ostrovniho
provozu.

Podle skutecného typu sité
prepnéte na odpovidajici
bezpecnostni normy.

1. Pokud se vyskytne nahodng,
muze to byt zplisobeno docasnou
anomalii vnéjSiho vedeni. Po
odstranéni zavady se stridac
automaticky vrati do normalniho
provozu, neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo
nelze dlouho obnovit provoz,
zkontrolujte, zda neni izolacni
odpor fotovoltaického retézce vici
zemi pfilis nizky.



Kéd
chy

Nazev chyby

F13 | 60mAGfci ochrana

F14

150mAGfci ochrana

Pri¢ina chyby

Bé&hem provozu
stfidace klesl
izola¢ni odpor

vstupu vaci zemi.

Bé&hem provozu
stridace klesl
izola¢ni odpor

vstupu vuci zemi.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne nahodng,
muze to byt zplsobeno doc¢asnou
anomalii vnéjSiho vedeni. Po
odstranéni zavady se stridac
automaticky vrati do normalniho
provozu, neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo
nelze dlouho obnovit provoz,
zkontrolujte, zda neni izolacni
odpor fotovoltaického retézce vici
zemi pfilis nizky.

1. Pokud se vyskytne nahodng,
muze to byt zplisobeno docasnou
anomalii vnéjsiho vedeni. Po
odstranéni zavady se stridac
automaticky vrati do normalniho
provozu, neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo
nelze dlouho obnovit provoz,
zkontrolujte, zda neni izolacni
odpor fotovoltaického retézce vici
zemi prilis nizky.



Kéd
chy
by

F15

F16

F17

Nazev chyby

Gfci ochranas
pomalou zménou

DCI ochrana Urovné

DCI ochrana Urovné

Pri¢ina chyby

Bé&hem provozu
stfidace klesl
izola¢ni odpor
vstupu vaci zemi.

Stejnosmérna
slozka
vystupniho
proudu stfidace
prekracuje
povoleny rozsah
bezpecnostnich
norem nebo
vychozi
nastaveni
zarizeni.
Stejnosmérna
slozka
vystupniho
proudu stfidace
prekracuje
povoleny rozsah
bezpecnostnich
norem nebo
vychozi
nastaveni
zarizeni.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne nahodng,
muze to byt zplsobeno doc¢asnou
anomalii vnéjSiho vedeni. Po
odstranéni zavady se stridac
automaticky vrati do normalniho
provozu, neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo
nelze dlouho obnovit provoz,
zkontrolujte, zda neni izolacni
odpor fotovoltaického retézce vici
zemi pfilis nizky.

1. Pokud je to zpUsobeno vné
zavadou, stridac se po jejim
odstranéni automaticky vrati do
normalniho provozu, neni tfeba
zasahu.

2. Pokud se toto upozornéni
objevuje Casto a ovliviiuje
normalni vyrobu elektrarny,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

jSi

v

1. Pokud je to zpUsobeno vn
zavadou, stridac se po jejim
odstranéni automaticky vrati do
normalniho provozu, neni tfeba
zasahu.

2. Pokud se toto upozornéni
objevuje Casto a ovliviiuje
normalni vyrobu elektrarny,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

jSi



Kéd
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by

Nazev chyby

F18 | Nizky izola¢ni odpor

Pri¢ina chyby

1. Fotovoltaicky
fetézec je
zkratovan na

ochrannou zem.

2. Fotovoltaicky
fetézec je
instalovan v
dlouhodobé

vihkém prostredi

avedenima
Spatnou izolaci
vuci zemi.

3. Nizky izolacni
odpor vedeni
bateriového
portu vUci zemi.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte izola¢ni odpor
fotovoltaického
Fetézce/bateriového portu vuci
ochranné zemi. Normalni hodnota
je vétSi nez 80 kQ. Pokud je
namérena hodnota nizsi nez 80
kQ, najdéte misto zkratu a
odstrante ho.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemnici vodic stfidace spravné
pripojen.

3. Pokud se potvrdi, Ze v deStivém
pocasi je tento odpor skutecné
nizsi nez vychozi hodnota,
prenastavte v aplikaci "Izolacni
odporovou ochranu" stridace.

U stfidact na trhu v Australii a na
Novém Zélandu se pfi poruse
izola¢niho odporu muze
upozornéni zobrazit také
nasledujicimi zpUsoby:

1. Stfidac je vybaven bzucakem,
ktery pfi poruSe nepretrzité pipa
po dobu 1 minuty; pokud porucha
pretrvava, bzucak pipa kazdych 30
minut.

2. Pokud je stfidac pFipojen k
monitorovaci platformé a je
nastaven zpusob upozornéni,
mohou byt informace o poruse
odeslany zakaznikovi e-mailem.



Kéd
chy

by

F19

F49

F50

Nazev chyby

Abnormalni
uzemnéni

Zkrat L-PE

DCV ochrana prvni
arovné

Pri¢ina chyby

1. Ochranny
zemnici vodic
stfidacCe neni
pripojen.

2. KdyzZ je vystup
fotovoltaického
fetézce
uzemnén, na
vystupni strané
stfidacCe neni
pripojen izolacni
transformator.
Nizky izolacni
odpor nebo zkrat
mezi vystupnim
fazovym vodicem
a PE

Abnormalni
kolisani zatéze
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Ovérte, zda je ochranny
zemnici vodic stfidace spravné
pripojen.

2. Pokud je vystup
fotovoltaického Fetézce uzemnén,
ovérte, zda je na vystupni strané
stfidace pripojen izolacni
transformator.

Zkontrolujte izolacni odpor mezi
vystupnim fazovym vodicem a PE,
najdéte misto s nizkym odporem a
opravte ho.

1. Pokud je anomalie zpUsobena
vnéjsi poruchou, ménic se po jejim
odstranéni automaticky obnovi,
neni nutny zasah obsluhy.

2. Pokud se toto varovani ¢asto
opakuje a ovliviiuje normalni
vyrobu elektfiny v elektrarnég,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chy
by

F51

F20

F21

Nazev chyby

DCV ochrana druhé
drovné

Ochrana limitd
exportu hardwaru

Ztrata interni
komunikace

Pri¢ina chyby

Abnormalni
kolisani zatéze

Abnormalni
kolisani zatéze

Odkaz na
konkrétni pricinu
podkddu
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud je anomadlie zpUsobena
vnéjsi poruchou, ménic se po jejim
odstranéni automaticky obnovi,
neni nutny zasah obsluhy.

2. Pokud se toto varovani casto
opakuje a ovliviiuje normalni
vyrobu elektfiny v elektrarné,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Pokud je anomalie zpUsobena
vnéjSi poruchou, ménic se po jejim
odstranéni automaticky obnovi,
neni nutny zasah obsluhy.

2. Pokud se toto varovani ¢asto
opakuje a ovliviuje normalni
vyrobu elektfiny v elektrarné,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
chy

F52

F53

Nazev chyby

Porucha zbytkového
proudu (GFCI) s
opakovanym
zastavenim

Stejnosmérny oblouk
(AFCI) s opakovanym
zastavenim poruchy

Pri¢ina chyby

Bezpecnostni
predpisy Severni
Ameriky vyzaduiji,
aby po
opakovanych
poruchach
nedoslo k
automatickému
obnoveni, je
nutny rucni
zasah nebo
cekani 24h
Bezpecnostni
predpisy Severni
Ameriky vyzaduiji,
aby po
opakovanych
poruchach
nedoslo k
automatickému
obnoveni, je
nutny rucni
zasah nebo
cekani 24h
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte, zda neni

impedance fotovoltaickych
Fetézcl vaci zemi pfrilis nizka.

1. Po opétovném pripojeni stroje
k siti zkontrolujte, zda napéti a
proud v jednotlivych okruzich
abnormalné neklesaji nebo se
neméni na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky
na stejnosmeérné strané pevné

pripojeny.



Kéd
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F54

F55

F56

Nazev chyby

Ztrata externi
komunikace

Porucha pretizeni
portu Back-up

Porucha prepéti
portu Back-up

Pri¢ina chyby

Ztrata
komunikace s
externim
zafizenim
ménice, mlze
byt zplsobena
problémy s
napajenim
periferii,
nekompatibilitou
komunikacniho
protokolu,
nenakonfigurova
nymi
odpovidajicimi
periferiemi atd.

1. Zabrani
trvalému
pretizeni
vystupu
ménice.

2. Zabrani
poskozeni zatéze
prepétim na
vystupu meénice.
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Doporuceni pro reSeni chyby

Posudte podle skute¢ného
modelu a povolovaciho bitu
detekce, periferie, které nékteré
modely nepodporuji, nebudou
detekovany.

1. Vypnéte Cast ostrovni zatéze,
snizte vystupni vykon ménice v
ostrovnim rezimu.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle,
muze byt zplsobena
zapinadnim/vypinanim zatéze, neni
nutny zasah obsluhy.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chy
by

F10 | Chyba synchronizace

7

F57

F22

F23

F24

Nazev chyby

PWM v siti

Porucha externiho
Boxu

Porucha generatoru

Porucha detekce
tvaru viny
generatoru

Abnormalni pfipojeni

generatoru

Nizké napéti
generatoru

Pri¢ina chyby

Béhem
synchronizace
nosné viny pri
pripojeni k siti
doslo k anomalii

Prilis dlouha
doba ¢ekani na
prepnuti relé
Boxu pfi
prechodu z
rezimu siti do
ostrovniho
rezimu
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte, zda je
synchronizacni kabel spravné
pripojen

2. Zkontrolujte, zda je nastaveni
hlavni/vedlejSi normalni;

3. Vypnéte jisti¢ na strané
stfidavého vystupu a jisti¢ na
strané stejnosmeérného vstupu, po
5 minutach je znovu zapnéte.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

1. Zkontrolujte, zda Box funguje
spravng;

2. Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel Boxu spravné
pripojen;



Kéd
chy

F25

F26

F27

F10

F58

Nazev chyby

Vysoké napéti
generatoru

Nizka frekvence
generatoru

Vysoka frekvence
generatoru

Porucha externiho

STS

Porucha ztraty CT

Pri¢ina chyby

1. Pri
nepripojeném
generatoru se
tato porucha
bude trvale
zobrazovat

2. PFi praci
generatoru,
pokud nejsou
splnény
bezpelnostni
predpisy pro
generator, dojde
k této poruse

Abnormalni
kabelové
propojeni mezi
meéni¢em a STS
Preruseni
pripojeni CT
(pozadavek
japonskych
bezpecnostnich
norem)
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud neni generator pfipojen,
tuto poruchu ignoruijte;

2. KdyZ se u generatoru vyskytne
porucha, zobrazeni této poruchy
je normalni, po obnoveni
generatoru pockejte chvili,
porucha se automaticky vymaze;
3. Tato porucha neovlivni
normalni provoz v ostrovnim
rezimu;

4. Pokud jsou generator a sit
pripojeny soucasné a splnuji
bezpelnostni poZadavky, ma sit
prioritu pripojeni a zafizeni bude
pracovat v reZzimu pripojeni k siti.
Zkontrolujte, zda jsou vodice ve

svazku mezi méni¢em a STS
spravné a v poradi propojeny.

Zkontrolujte, zda je zapojeni CT
spravné.



Kéd
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F11

F11

F11

F28

F59

F29

Nazev chyby

Ochrana exportnich
limitd

Bypass pretizeni

Selhani ¢erného
startu

Abnormalni autotest
paralelniho IO

Abnormalni paralelni
komunikace CAN

Rovnobézna mrizka
obracena

Pri¢ina chyby

1. Mé&nic hlasi
chybu a odpojuje
se od sité

2. Nestabilni
komunikace
meteru

3. Vyskyt
zpétného toku
energie

Paralelni
komunikacni
kabel neni pevné
pfipojen nebo je
paralelni IO Cip
poskozen
Paralelni
komunikacni
kabel neni pevné
pripojen nebo
néktery stroj
neni online
Nékteré stroje
maiji sitoveé
vodiCe obracené
oproti ostatnim
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte, zda ménic nehlasi
dalSi chybové zpravy. Pokud
ano, provedte cilené reSeni.

2. Zkontrolujte, zda je pripojeni
meteru spolehlivé.

3. Pokud se tento alarm casto
opakuje a ovliviuje normalni
vyrobu elektrarny, obratte se na
prodejce nebo servisni
stfedisko.

Zkontrolujte, zda je paralelni
komunikacni kabel pevné
pfipojen, a poté zkontrolujte, zda
neni IO Cip poSkozen. Pokud ano,
vymeénite 10 cip.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny
stroje pod napétim a zda je
paralelni komunikacni kabel
pevneé pripojen.

Pripojte sitové vodice znovu.



Kéd
chy

F60

F61

F11

F30

F62

F31

Nazev chyby

Obracené pripojeni
paralelniho Back-upu

Selhani mékkého
startu ménice

Vysoké napéti v siti
(off-grid AC Ins)

Kontrola HCT AC
abnormalni

Chyba HCT AC

Kontrola GFCI HCT
abnormalni

Pri¢ina chyby

Nékteré stroje
maji backup

vodice obracené
oproti ostatnim

Selhani mékkého
startu ménice pfi
studeném startu

v ostrovnim
rezimu

AC senzor ma
abnormalni
vzorkovani

HCT senzor je
abnormalni

Senzor

svodového
proudu ma
abnormalni
vzorkovani
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Pripojte backup vodice znovu.

Zkontrolujte, zda neni modul
ménice poskozen.

Vypnéte vypinac na vystupni
strané AC, vypnéte vypinac na
vstupni strané DC, pockejte 5
minut a poté zapnéte vypinac na
vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte prodejce
nebo servisni stfedisko.
Vypnéte spinac na strané AC
vystupu a spinac na strané DC
vstupu, po 5 minutach zapnéte
spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte spinac na strané AC
vystupu a spinac na strané DC
vstupu, po 5 minutach zapnéte
spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.




Kéd
chy Nazev chyby
by

F63 | Selhani GFCI HCT

Kontrola relé

F32 L
abnormalni

F64 | Chyba relé

Pri¢ina chyby

V senzoru
svodového
proudu je zavada

Abnormalni relé,
priciny:

1. Abnormalni
relé (zkrat relé)
2. Abnormalni
obvod
vzorkovani relé.
3. Abnormalni
zapojeni strany
AC (mUze
existovat Spatny
kontakt nebo
zkrat)

1. Abnormalni
relé (zkrat relé)
2. Abnormalni
obvod
vzorkovani relé.
3. Abnormalni
zapojeni strany
AC (mUze
existovat Spatny
kontakt nebo
zkrat)
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Vypnéte spinac na strané AC
vystupu a spinac na strané DC
vstupu, po 5 minutach zapnéte
spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte spinac na strané AC
vystupu a spinac na strané DC
vstupu, po 5 minutach zapnéte
spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte spinac na strané AC
vystupu a spinac na strané DC
vstupu, po 5 minutach zapnéte
spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chy
by

F16
4

F16

F33

Nazev chyby

Chyba oblouku DC
(retézec 17~32)

Chyba oblouku DC
(Fretézec 33~48)

Flash chyba
Cteni/zapisu

Pri¢ina chyby

1. Uvolnéné
pripojovaci
svorky na strané
DC;

2. Spatny kontakt
pripojovacich
svorek na strané
DC;

3. PoSkozeny
vodi¢ DC kabelu
a Spatny kontakt
1. Uvolnéné
pripojovaci
svorky na strané
DC;

2. Spatny kontakt
pripojovacich
svorek na strané
DC;

3. PoSkozeny
vodi¢ DC kabelu
a Spatny kontakt
Mozné priciny:
Obsah flash se
zmeénil; Zivotnost
flash vyCerpana;

212

Doporuceni pro reSeni chyby

1. Po opétovném pripojeni stroje k
siti zkontrolujte, zda napéti a
proud vSech vétvi abnormalné
neklesaji nebo se neméni na nulu;
2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
strané DC pevné pfipojeny.

1. Po opétovném pfipojeni stroje k
siti zkontrolujte, zda napéti a
proud vSech vétvi abnormalné
neklesaji nebo se neméni na nulu;
2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
strané DC pevné pripojeny.

1. Aktualizujte na nejnové;si verzi
programu

2. Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd

chy Nazev chyby
by
Fa2 Chyba oblouku DC

(retézec 1~16)

F34 | Selhani kontroly AFCI

F65 | Pfehrati AC svorky

Pri¢ina chyby

1. Uvolnéné
pripojovaci
svorky na strané
DC;

2. Spatny kontakt
pripojovacich
svorek na strané
DC;

3. PoSkozeny
vodic¢ DC kabelu
a Spatny kontakt

Bé&hem kontroly
oblouku modul
AFCI neodhalil
chybu oblouku

Teplota AC
svorky je prilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Misto instalace
menice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
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1. Po opétovném pripojeni stroje k
siti zkontrolujte, zda napéti a
proud vSech vétvi abnormalné
neklesaji nebo se neméni na nulu;
2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
strané DC pevné pfipojeny.

Vypnéte spinac na strané AC
vystupu a spinac na strané DC
vstupu, po 5 minutach zapnéte
spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je na misté
instalace ménice dobré vétrani a
zda okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah.

2. Pokud neni vétrani nebo je
okolni teplota pfilis vysoka,
zlepSete podminky vétrani a
chlazeni.

3. Pokud jsou vétrani i okolni
teplota normalni, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
chy Nazev chyby

F35 ' Prehrati skfiné

F66 | INV modul prehrati

Pri¢ina chyby

Teplota skfiné je
prilis vysoka,
mozné pficiny:
1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitfniho
ventilatoru.
Teplota
stridacového
modulu je prilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Misto instalace
ménice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.
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Kéd
chy

F67

F68

Nazev chyby

Boost modul
prehrati

Prehrati AC
kondenzatoru

Pri¢ina chyby

Teplota Boost
modulu je prilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitfniho
ventilatoru.
Teplota
vystupniho
filtracniho
kondenzatoru je
prilis vysoka,
mozné priciny:

1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
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Kéd
chy

F11
4

Nazev chyby

Chyba relé2

PV IGBT zkratova
porucha

Pri¢ina chyby

Abnormalni stav
relé, priciny:

1. Abnormalni
relé (zkrat relé)
2. Abnormalni
obvod
vzorkovani relé.
3. Abnormalni
zapojeni na
strané
stfidavého
proudu (mdze
existovat Spatny
kontakt nebo
zkrat)

Mozné priciny:
1. IGBT zkrat
2. Abnormalni
obvod
vzorkovani
menice
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Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd

chy Nazev chyby Pri¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby
by
1. Problém se Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
softwarem stfidavého proudu a jisti¢ na
vedouci k vstupni strané stejnosmérného
negenerovani Prgtjdu, p’o 5 m[nutacfj zapnéte
PV IGBTporucha jisti¢ na vystupni strane
F70 | ., . ", PWM: e ey
preruseni obvodu 2 Ab ‘ini stfidavého proudu a jisti¢ na
-Abnormaint vstupni strané stejnosmérného
obvod pohonu: | 5r4ydu. Pokud porucha pretrvava,
3. IGBT preruseni | kontaktujte prodejce nebo
obvodu servisni stfedisko.
Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
] roudu, po 5 minutach zapnéte
NTC teplotni '?stié na p’stu ni strané ’
F71 | NTC abnormalital | &idlo je JisHe na vystip e
s stfidavého proudu a jisti¢ na
abnormalni , . .
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
, roudu, po 5 minutach zapnéte
PWM ma 'Fi)stiE na vp'stu ni strané "
F72 ' Abnormalni PWM abnormalni J o , ystup oy
o1 x stfidavého proudu a jisti¢ na
prubéh

vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
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Kéd
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by

CPU preruseni

F73 .
abnormalita

Mikroelektronicka
porucha

F75 | PV HCT porucha

1. 5V reference

F76 .
abnormalita

Pri¢ina chyby

CPU preruseni je
abnormalni

Funkéni
bezpecnost
detekovala
abnormalitu

boost proudovy
senzor je
abnormalni

Porucha
referencniho
obvodu
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Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti€ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chy Nazev chyby
by

0. 3V reference

F77 .
abnormalita

CPLD chyba

F78 -
rozpoznani verze

CPLD komunika¢ni

F79
porucha

Pri¢ina chyby

Porucha
referenc¢niho
obvodu

CPLD chyba
rozpoznani verze

CPLD a DSP
komunikace
obsahuje chybu
nebo je Casové
prekrocCena
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Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti€ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chy

F80

F11

F11

F11

F36

F81

F82

F83

F84

Nazev chyby

Porucha rozpoznani
modelu

SVG predbézné
nabijeni
deaktivovano

No¢ni SVG PID
preventivni porucha

DSPChyba
identifikace verze

Prepéti sbérnice

Prepéti P-Bus

Prepéti sbérnice N
Prepéti sbérnice
(vedlejsi CPU1)

Prepéti P-Bus
(vedlejsi CPU1)

Pri¢ina chyby

Porucha tykajici
se chybného
rozpoznani
modelu

SVG prednabijeci
hardware
nefunkéni

PID preventivni
hardware
abnormalita

DSPChyba
identifikace
softwaroveé verze
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Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach zapnéte
jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte spinac na stfidaveé
vystupni strané a spinac na
stejnosmeérné vstupni strané, po
5 minutach je znovu zapnéte.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte spinac na stfidaveé
vystupni strané a spinac na
stejnosmérné vstupni strané, po
5 minutach je znovu zapnéte.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chy

F85

F86

F87

F88

F89

Fo0

Nazev chyby

Prepéti sbérnice N
(vedlejsi CPU1)

Prepéti sbérnice
(vedlejsi CPU2)

Prepéti P-Bus
(vedlejSi CPU2)

Prepéti sbérnice N
(vedlejsi CPU2)

Prepéti P-Bus (CPLD)

Prepéti sbérnice N
(CPLD)

Pri¢ina chyby

BUS prepéti,
mozné pficiny:
1. PFiliS vysoké
napéti PV;

2. Abnormalni
odbér napéti
sbérnice BUS
invertoru;

3. Spatny izola&ni
ucinek dvojitého
déliciho
transformatoru
na vystupu
invertoru, coz
vede k
vzajemnému
ovlivnéni pfi
paralelnim
pripojeni dvou
invertord a k
hlaseni
stejnosmeérného
prepéti u
jednoho z nich
pfi pripojeni k
siti;
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Kéd
chy

F11
8

F11

F12

Nazev chyby

MOS trvalé prepéti

Porucha zkratu
sbérnice

Abnormalni odbér
sbérnice

Pri¢ina chyby

1. Problém se
softwarem
zpuUsobuijici
vypnuti pohonu
invertoru dfive
nez vypnuti
pohonu
zpétného
prevodu:

2. Abnormalni
obvod pohonu
invertoru
znemoznujici
zapnuti:

3. Prilis vysoké
napéti PV;

4. Abnormalni
odbér napéti
Mos;

1. PoSkozeni
hardwaru

1. Porucha
hardwaru pro
odbér napéti
sbérnice Bus
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Vypnéte spinac na stfidaveé
vystupni strané a spinac na
stejnosmeérné vstupni strané, po
5 minutach je znovu zapnéte.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Pokud po poruse zkratu BUS
zUstava invertor trvale odpojen od
sité, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte spinac na stfidaveé
vystupni strané a spinac na
stejnosmeérné vstupni strané, po
5 minutach je znovu zapnéte.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chy Nazev chyby
by

F12 _ -
DCRAEFH

F37 | PVEI NS &

F38 | PViF&zrE4id %

Pri¢ina chyby

1. Porucha
hardwaru
vzorkovani
napéti sbérnice
2. Porucha
hardwaru
vzorkovani
napéti baterie
3. Porucharelé
Dcrly
PVvstupni napéti
je prilis vysoké,
mozna pricina:
Chybna
konfigurace
fotovoltaického
pole, pfrilis
mnoho panel(
zapojenych do
série ve stringu,
coz vede k tomu,
Ze napéti
naprazdno
stringu
prekracuje
maximalni
pracovni napéti
meénice.

1. Nevhodna
konfigurace
moduld

2. PoSkozeni
hardwaru
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Vypnéte vypinac na strané
stfidavého vystupu a vypinac na
strané stejnosmeérného vstupu, po
5 minutach je zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Zkontrolujte sériové zapojeni
prislusného fotovoltaického
stringu a zajistéte, aby napéti
naprazdno stringu nepfekrocilo
maximalni pracovni napéti
ménice. Po spravné konfiguraci
pole by mél alarm ménice
automaticky zmizet.

Vypnéte vypinac na strané
stfidavého vystupu a vypinac na
strané stejnosmérného vstupu, po
5 minutach je zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
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F39 | PVIFERER TR

Prepéti softwaru

Fo1 FlyCap

Prepéti hardwaru

F92 FlyCap

Pri¢ina chyby

1. Nevhodna
konfigurace
modult

2. PoSkozeni
hardwaru
Prepéti na FlyCap
kondenzatoru,
mozna pricina:
1. Prilis vysoké
PV napéti;

2. Abnormalni
vzorkovani
napéti FlyCap
kondenzatoru
menice;
Prepéti na FlyCap
kondenzatoru,
mozna pricina:
1. PFilis vysoké
PV napéti;

2. Abnormalni
vzorkovani
napéti FlyCap
kondenzatoru
menice;
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Vypnéte vypinac na strané
stfidavého vystupu a vypinac na
strané stejnosmeérného vstupu, po
5 minutach je zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
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Fo3

Fo4

F95

Fo6

Nazev chyby

Podpéti FlyCap

Selhani prednabijeni
FlyCap

Abnormalni
prednabijeni FlyCap

Pretizeni
stringu(string 1~16)

Pri¢ina chyby

Podpéti na
FlyCap
kondenzatoru,
mozna pficina:
1. Nedostatecna
energie ze PV;
2. Abnormalni
vzorkovani
napéti FlyCap
kondenzatoru
meénice;

Selhani
prednabijeni
FlyCap
kondenzatoru,
mozna pricina:
1. Nedostatecna
energie ze PV;
2. Abnormalni
vzorkovani
napéti FlyCap
kondenzatoru
menice;

1. Nevhodné
parametry ridici
smycky

2. PosSkozeni
hardwaru
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Kéd
chy

F97

F40

F98

F99

F10

Nazev chyby

Pretizeni

stringu(string 17~32)

Reverzni polarita

stringu(string 1~16)

Reverzni polarita

stringu(string 17~32)

Ztrata stringu(string

1~16)

Ztrata stringu(string

17~32)

Pri¢ina chyby

MoZna pricina:
1. PFetizeni
stringu;

2. Abnormalni
Cidlo proudu
stringu

PV string s
reverzni
polaritou

PV string s
reverzni
polaritou

Prerusena
pojistka stringu
(pokud existuje)

PFeruSena
pojistka stringu
(pokud existuje)
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Zkontrolujte, zda neni string
zapojen s reverzni polaritou.

Zkontrolujte, zda neni string
zapojen s reverzni polaritou.

Zkontrolujte, zda neni pojistka
prerusena.

Zkontrolujte, zda neni pojistka
prerusena.



Kéd
chy
by

F12 | PVPFistupovy rezim

2

Nazev chyby

nastaven chybné

Pri¢ina chyby

PVPristupovy
rezim ma celkem
tfi rezimy, na
prikladu se
ctyfmi MPPT:

1. Paralelni
rezim: tj. rezim
AAAA (stejny
zdroj), PV1-PV4
ze stejného
zdroje, 4 vétve
PV pripojené ke
stejnému
solarnimu
panelu

2. Castefné
paralelni rezim:
tj. rezim AACC,
PV1 a PV2
pripojené ze
stejného zdroje,
PV3 a PV4
pripojené ze
stejného zdroje
3. Nezavisly
rezim: tj. rezim
ABCD (rdzné
zdroje), PV1, PV2,
PV3, PV4
pripojené
nezavisle, 4 vétve
PV kazda

Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je PFistupovy
rezim PV spravné nastaven (ABCD,
AACC, AAAA), a znovu nastavte
Pristupovy rezim PV spravnym
zpUsobem.

1. Ovérte, zda jsou vSechny vétve
PV skutecCné pripojeny spravné.

2. Pokud jsou PV spravné
pfipojeny, zkontrolujte
prostfednictvim App nebo
displeje, zda se aktualné
nastaveny "PFistupovy rezim PV"
shoduje se skute¢nym
pristupovym rezimem.

3. Pokud se aktualné nastaveny
"PFistupovy rezim PV" neshoduje
se skutecnym pfistupovym
reZimem, je nutné
prostfednictvim App nebo displeje
nastavit "PFistupovy rezim PV" na
rezim odpovidajici skute¢nosti. Po
dokonceni nastaveni odpojte
napajeni PV a AC a restartujte.

4. Po dokonceni nastaveni, pokud
se aktualni "Pristupovy rezim PV"
shoduje se skute¢nym
pristupovym rezimem, ale zavada
je stale hlasena, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
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Kéd

chy Nazev chyby Pri¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby

by
pripojena k
jednomu
solarnimu
panelu
Pokud se
skutecny
PFistupovy rezim
PV neshoduje s
PFistupovym
rezimem PV
nastavenym v
zarizeni, bude
hlaSena tato

zavada.
Ret&zec pfipojen PV Fetézec . oy
, E)vp VJ . Zkontrolujte, zda neni retézec

- obracené(retézec33~ | pripojen ¥ivoien obracend

48) obracené PrIpo) ’

Ztrata Pojistka retézce
- fetézce(fetézec33~48 | prerusena

) (pokud existuje)

L Zkontrolujte, zda neni pojistka
Mozne priciny:

prerusena.
oo 1. Pretizeni
Pretizeni Yo
. L. retézce;
- retézce(retézec33~48

) 2. Porucha

snimace proudu

retézce
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Kéd
chy Nazev chyby
by

F12 | Chyba faze vice vétvi

3 PV PV

Zavada obvodu

Pri¢ina chyby

Chybné nastaveni
vstupniho rezimu

prednabijeni
F10 Bateriel zavada Baterie
1 prednabijeni (prednabijeci

rezistor spalen

atd.)
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je Pristupovy
rezim PV spravné nastaven (ABCD,
AACC, AAAA), a znovu nastavte
Pristupovy rezim PV spravnym
zplusobem

1. Ovérte, zda jsou vSechny vétve
PV skutecné pfipojeny spravné

2. Pokud jsou PV spravné
pripojeny, zkontrolujte
prostfednictvim App nebo
displeje, zda se aktualné
nastaveny "Pfistupovy rezim PV"
shoduje se skute¢nym
pristupovym rezimem

3. Pokud se aktualné nastaveny
"PFistupovy rezim PV" neshoduje
se skutecnym pristupovym
reZimem, je nutné prostfednictvim
App nebo displeje nastavit
"Pfistupovy rezim PV" na rezim
odpovidajici skutecnosti. Po
dokonceni nastaveni odpojte
napajeni PV a AC a restartujte

4. Po dokonceni nastaveni, pokud
se aktualni "PFistupovy rezim PV"
shoduje se skute¢nym
pristupovym rezimem, ale zavada
je stale hldSena, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v porfadku, zda se po
zapnuti pouze Baterie shoduje
napéti Baterie a sbérnice. Pokud
ne, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd

chy

F10

F10

F10

F10

F10

F12

Nazev chyby

Chyba relé Baterie1

Prepéti pri pripojeni
Baterie1

Baterie2 zavada
prednabijeni

Chyba relé Baterie2

Prepéti pri pripojeni
Baterie2

Zavada obraceného
pripojeni Baterie1l

Pri¢ina chyby

Relé Baterie1
nelze normalné
aktivovat

Pripojovaci
napéti Baterie1
prekracuje

jmenovity rozsah

stroje

Zavada obvodu
prednabijeni
Baterie2
(prednabijeci
rezistor spalen
atd.)

Relé Baterie2
nelze normalné
aktivovat

Pripojovaci
napéti Baterie2
prekracuje

jmenovity rozsah

stroje
Obracené
pripojeni
kladného a
zaporného pélu
Baterie1
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Doporuceni pro reSeni chyby

Po zapnuti Baterie zkontrolujte,
zda relé Baterie pracuje, zda je
slySet zvuk sepnuti. Pokud
nefunguje, kontaktujte prodejce
nebo servisni stiedisko.

Potvrdte, zda je napéti Baterie v
jmenovitém rozsahu stroje.

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v porfadku, zda se po
zapnuti pouze Baterie shoduje
napéti Baterie a sbérnice. Pokud
ne, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Po zapnuti Baterie zkontrolujte,
zda relé Baterie pracuje, zda je
slySet zvuk sepnuti. Pokud
nefunguje, kontaktujte prodejce
nebo servisni stredisko.

Potvrdte, zda je napéti Baterie v
jmenovitém rozsahu stroje.

Zkontrolujte, zda je polarita
(kladny/zaporny) na Baterii a na
svorkovnici stroje shodna.



Kéd

chy Nazev chyby
by
F12 | Zavada obraceného

5 pripojeni Baterie2

F12 | Abnormalni pripojeni
6 Baterie

Chyba stavového bitu
BMS

;12 PrehFati BAT
F12 | Abnormalni

8 referencni napéti

F12 .
SkFin pod teplotou

Pri¢ina chyby

Obracené
pripojeni
kladného a
zaporného pélu
Baterie2

Abnormalni
pripojeni Baterie

Zavada modulu
BMS

Baterie je
prehfata, mozné
priciny:

1. Misto instalace
meénice neni
dostatecné
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
Porucha

referencniho
obvodu

Teplota skfiné je
prilis nizka,
mozné priciny:
1. Okolni teplota
je prilis nizka.
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je polarita
(kladny/zaporny) na Baterii a na
svorkovnici stroje shodna.

Zkontrolujte, zda Baterie funguje
normalné.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu, po 5 minutach je zapnéte.
Pokud zavada pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Vypnéte vypinac na strané
stfidavého vystupu a vypinac na
strané stejnosmeérného vstupu, po
5 minutach je zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
chy
by

F13

F13

F13

F13
3

Nazev chyby

AC strana SPD
porucha

DC strana SPD
porucha

Abnormalni vnitrni

ventilator

Externi ventilator
abnormalni

Pri¢ina chyby

AC strana
ochranny prvek
proti blesku
selhal

DC strana
ochranny prvek
proti blesku
selhal

Abnormalni
vnitrni ventilator,
mozné priciny:
1. Abnormalni
napajeni
ventilatoru;

2. Mechanicka
porucha
(zablokovani);
3. Opotrebeni
nebo poskozeni
ventilatoru.
Abnormalni
externi
ventilator, mozné
priciny:

1. Abnormalni
napajeni
ventilatoru;

2. Mechanicka
porucha
(zablokovani);
3. Opotrebeni
nebo poskozeni
ventilatoru.

Doporuceni pro reSeni chyby

Vyménte ochranny prvek proti
blesku na strané AC.

Vymérnte ochranny prvek proti
blesku na strané DC.

Vypnéte vypinac na strané
stfidavého vystupu a vypinac na
strané stejnosmérného vstupu, po
5 minutach je zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
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Kéd
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by

Nazev chyby

F13 | PID diagnostika
4 abnormalni

F13 | Varovani pfi vypnuti
5 vypinaciho spinace

F13 | Historické varovani
6 zkratu PV IGBT

Pri¢ina chyby

PID hardwarova
porucha nebo PV
napéti pfilis
vysoké PID
pozastaveno

Mozné priciny:
Doslo k
nadproudu nebo
PV zpétnému
zapojeni, coz
zpusobilo
vypnuti
vypinaciho
spinace

MozZné priciny:
Doslo k
nadproudu, coz
zpusobilo
vypnuti
vypinaciho
spinace
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Doporuceni pro reSeni chyby

Varovani o pozastaveni PID
zpusobené pfilis vysokym PV
napétim nevyzaduje zasah.
Hardwarovou poruchu PID lze
vymazat vypnutim a zapnutim PID
spinace, vymeénte PID zarizeni.
Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko. Dlvodem
vypnuti je vyskyt zkratu PV nebo
zpétného zapojeni. Je tfeba
zkontrolovat, zda existuji
historicka varovani o zkratu PV
nebo historicka varovani o
zpétném zapojeni PV. Pokud ano,
servisni technik musi zkontrolovat
odpovidajici stav PV. Po kontrole,
pokud neni zjiSténa porucha,
muzete ru¢né zapnout vypinaci
spinac a toto varovani vymazat
prostfednictvim operace vymazani
historickych poruch v rozhrani
App.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko. Servisni technik
musi podle podkddu historického
varovani o zkratu PV zkontrolovat,
zda hardwarovi Boost a externi
string, kde doslo ke zkratu, maji
poruchu. Po kontrole, pokud neni
zjiSténa porucha, muZete toto
varovani vymazat prostrednictvim
operace vymazani historickych
poruch v rozhrani App.



Kéd

chy Nazev chyby
by
Historické varovani
F13 e o
zpétného zapojeni
PV (string 1~16)
Historické varovani
F13 e oo
g zpétného zapojeni
PV (string 17~32)
F13 | Flash chyba

9 Cteni/zapisu varovani

Pri¢ina chyby

Mozné priciny:
Doslo k
zpétnému
zapojeni PV, coz
zpusobilo
vypnuti
vypinaciho
spinace

Mozné priciny:
Doslo k
zpétnému
zapojeni PV, coz
zpUsobilo
vypnuti
vypinaciho
spinace

Mozné priciny:
Obsah flash se
zmeénil; Zivotnost
flash vyCerpana;
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Doporuceni pro reSeni chyby

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko. Servisni technik
musi podle podkddu historického
varovani o zpétném zapojeni PV
zkontrolovat, zda doSlo k
zpétnému zapojeni odpovidajiciho
stringu, a zkontrolovat, zda v
konfiguraci paneld PV existuje
rozdil napéti. Po kontrole, pokud
neni zjiSténa porucha, mlzete
toto varovani vymazat
prostfednictvim operace vymazani
historickych poruch v rozhrani
App.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko. Servisni technik
musi podle podkddu historického
varovani o zpétném zapojeni PV
zkontrolovat, zda doslo k
zpétnému zapojeni odpovidajiciho
stringu, a zkontrolovat, zda v
konfiguraci panell PV existuje
rozdil napéti. Po kontrole, pokud
neni zjisténa porucha, mlzete
toto varovani vymazat
prostfednictvim operace vymazani
historickych poruch v rozhrani
App.

1. Aktualizujte na nejnové;si verzi
programu.

2. Kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chy

by

F14
0

F14

F14

F14

F14

Nazev chyby

Ztrata komunikace
meérice

PV panel typ
rozpoznani selhalo

Neshoda PV retézce

CT nepfipojen

CT obracené
pripojen

Pri¢ina chyby

Toto varovani se
mUzZe objevit
pouze pri
povolené funkci
proti zpétnému
toku, mozné
priciny:

1. MéFic¢ neni
pripojen;

2. Chybné
zapojeni
komunikacniho
kabelu mezi
méricem a
ménicem.

PV panel
rozpoznani
hardwarova
abnormalita

PV Fetézce jsou v
nesouladu, dva
fetézce pod
stejnym MPPT
maji rozdilnou
konfiguraci
napéti
naprazdno

CT neni pfipojen

CT je obracené
pripojen
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte zapojeni méfice,
spravneé pripojte meric. Pokud po
kontrole porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Zkontrolujte napéti naprazdno
obou fetézcl, nakonfigurujte
fetézce se stejnym napétim
naprazdno pod stejny MPPT.
Dlouhodobé neshoda retézcl
predstavuje bezpecnostni riziko.

Zkontrolujte zapojeni CT.

Zkontrolujte zapojeni CT.



Kéd
chy

F14

F14

F14

F14

F14

F15
0

Nazev chyby

Ztrata PE/PE Loss

Vysoka teplota
svorek

retézce(retézec1~8)

Vysoka teplota
svorek

Fetézce(retézec9~16)

Vysoka teplota
svorek

Fetézce(retézec17~20

)

Historické varovani

obraceného
pripojeni
PV(retézec33~48)

Nizké napéti baterie

1

Pri¢ina chyby

PE vodic neni
pripojen

V registru 37176
je nastaven
podkdd 1 pro
varovani teploty
PV svorek

V registru 37177
je nastaven
podkdd 2 pro
varovani teploty
PV svorek

V registru 37178
je nastaven
podkdd 3 pro
varovani teploty
PV svorek

MozZna pficina:
Obracené
pripojeni PV
zpUsobilo
vypnuti jistice

Napéti baterie je
pod nastavenou
hodnotou

236

Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte PE vodic.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko; servisni technik
musi podle podkédu historického
varovani obraceného pfipojeni PV
zkontrolovat, zda doSlo k
obracenému pripojeni u
prislusného retézce, a
zkontrolovat, zda v konfiguraci
panell PV existuje rozdil napéti;
pokud po kontrole neni zavada,
|ze toto varovani vymazat operaci
"Vymazat historické chyby" v
rozhrani App.



Kéd
chy

F15

F15

F15

F15

F15

F15

F15

Nazev chyby

Nizké napéti baterie
2

Nizké napéti baterie

Vysoké napéti BAT1

Vysoké napéti BAT2

Nizky izola¢ni odpor
online

Varovani pred
pretizenim mikrosité

Rucni reset

Pri¢ina chyby

Napéti baterie je
pod nastavenou
hodnotou
Baterie neni v
rezimu nabijeni,
napéti je pod
vypinacim
napétim

1. Fotovoltaicky
fetézec jev
zkratu na
ochrannou zem.
2. Fotovoltaicky
retézec je
dlouhodobé
instalovan ve
vihkém prostredi
a izolace vedeni
vUci zemi je
Spatna.

pfilis vysoky
vstupni proud na
zaloznim vstupu

Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaického retézce vuci
ochranné zemi, pokud dojde ke
zkratu, odstrante misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemnici vodi¢ ménice spravné
pripojen.

3. Pokud se potvrdi, Ze impedance
je za destivého pocasi skutecné
pod vychozi hodnotou, provedte
nové nastaveni "Ochranného bodu
izolaéni impedance”.

PrileZitostny vyskyt nevyZzaduje
zasah; pokud se toto varovani
objevuje Casto, kontaktujte
prodejce nebo servisni stfedisko.

237



Kéd
chy
by

F15
8

F15

Nazev chyby

Abnormalni sled fazi
generatoru

Abnormalni
konfigurace
multiplexniho portu

Pri¢ina chyby

Multiplexni
(generatorovy)
port je
nakonfigurovan
pro mikrosit
nebo velké
zatiZeni, ale ve
skutecnosti je
pripojen
generator.

Doporuceni pro reSeni chyby

PouZijte aplikaci ke zméné
konfigurace multiplexniho
(generatorového) portu.
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Kéd
chy

F10 | Chyba komunikace

8

Nazev chyby

Pretizeni portu
generatoru

DSP

Pri¢ina chyby

. Vystup na

ostrovni strané
prekracuje
pozadavky
stanovené v
specifikaci.

. Zkrat na

ostrovni
strané.

. PFilis nizké

napéti na
ostrovnim
konci.

. PFi poufziti jako

port pro velké
zatizeni, velké
zatizeni
prekracuje
pozadavky
stanovené v
specifikaci.
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Doporuceni pro reSeni chyby

Pomoci dat potvrdte vystupni
napéti, proud, vykon atd. na
ostrovni strané a urcete pricinu
problému.



Nazev
poruchy

Vypnuti kvali
casovému
limitu
paralelni
komunikace

Vypnuti
jednim
tlacitkem

Offline vypnuti

Vzdalené
vypnuti

Selhani
komunikace
poduzlu

Porucha
komunikace
DG

Prepéti
baterie

Pricina poruchy

V paralelnim systému, pokud podfizena
jednotka nekomunikuje s hlavni
jednotkou déle nez 400 sekund

Pres aplikaci zkontrolujte, zda je
aktivovana funkce vypnuti jednim
tlacitkem

Interni komunikace abnormalni

Komunikacni spojeni mezi ridici deskou
a DG je abnormalni

1. Napéti jednotlivého ¢lanku je pfilis
vysoké

2. Napétové sbérné vodice jsou
abnormalni
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Zkontrolujte, zda je
paralelni komunikacni
kabelovy svazek
spolehlivé pfipojen,
zkontrolujte, zda se
adresa podfrizené
jednotky neopakuje.

Deaktivujte funkci
vypnuti jednim
tlacitkem.

Restartujte zafizeni a
pozorujte, zda porucha
zmizela.

1. Zkontrolujte
komunikacni kabelovy
svazek, pozoruijte, zda
porucha zmizela;

2. Zkuste restartovat
zarizeni, pozorujte, zda
porucha zmizela;

3. Pokud po restartu
porucha pretrvava,
kontaktujte servisni
stredisko.



Nazev
poruchy

Podpéti
baterie

Nadproud
baterie

Prehrati
baterie

Nizka teplota
baterie

Prehrati
svorek baterie

Pricina poruchy

1. Celkové napéti baterie je pfrilis vysoké
2. Napétové sbérné vodice jsou
abnormalni

1. Napéti jednotlivého ¢lanku je pfilis
nizké

2. Napétové sbérné vodice jsou
abnormalni

1. Celkové napéti baterie je prilis nizké
2. Napétové sbérné vodice jsou
abnormalni

1. Nabijeci proud je pfilis vysoky,
omezeni proudu baterie je abnormalni:
nahlé zmény teploty a napéti

2. Reakce stfidace je abnormaini

Vybijeci proud baterie je pfiliS vysoky

1. Vysoka okolni teplota
2. Teplotni Cidlo je abnormalni

1. Vysoka okolni teplota
2. Teplotni Cidlo je abnormalni

1. Okolni teplota je pfilis nizka
2. Teplotni Cidlo je abnormalni

1. Okolni teplota je pfilis nizka
2. Teplotni Cidlo je abnormalni

Teplota svorek je pfiliS vysoka
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Zaznamenejte priznaky
poruchy, restartujte
baterii, pockejte nékolik
minut a potvrdte, zda
porucha zmizela. Pokud
problém pretrvava po
restartu, kontaktujte
servisni stfedisko.



Nazev
poruchy

Nevyvazenost
baterie

Doporuceni pro reseni

Pricina poruchy
poruchy

1. PFi prilis velkém teplotnimu rozdilu v
raznych fazich baterie omezi vykon
baterie, tj. omezi nabijeci a vybijeci
proud. Tento problém se proto obvykle
obtizné vyskytuje.

2. Kapacita ¢lanku se vycerpa, coz vede
k vysokému vnitfFnimu odporu, velkému
narUstu teploty pfi nadproudu a tedy
velkému teplotnimu rozdilu.

3. Spatné svafovani pélovych nastavcl
¢lanku zpUsobuje prilis rychlé zahrivani
¢lanku pri nadproudu.

4. Problém s odbérem teploty;

5. Uvolnéné pripojeni vykonovych
vodicu

1. Starnuti ¢lankd neni konzistentni

2. Problém s Cipem podfizené desky
mUZe také zpusobit pFilis velky rozdil
napéti ¢lankd;

3. Problém s vyvaZzovanim podfizené
desky muZe také zpUsobit prilis velky
rozdil napéti ¢lankd

4. Zpusobeno problémem s kabelovym
svazkem

1. Starnuti ¢lankd neni konzistentni

2. Problém s Cipem podfizené desky
mUZe také zpusobit pFilis velky rozdil
napéti ¢lankd;

3. Problém s vyvaZzovanim podfizené
desky muzZe také zpUsobit prilis velky
rozdil napéti ¢lank

4. Zpusobeno problémem s kabelovym
svazkem
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Nazev el Doporuceni pro reseni
Pricina poruchy
poruchy poruchy

Zkontrolujte, zda je
zemnici vodic spravné
pripojen, restartujte

Izolagni odpor | Izola¢ni odpor je poSkozen baterii. Pokud problém
pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Indikuje, Ze béhem
predbézného nabijeni
napéti na obou koncich
prednabijeciho MOS
trvale prfekracuje
stanovenou prahovou
Predbézné nabiti selhalo hodnotu. Po vypnuti a
restartu pozorujte, zda
porucha pretrvava,
zkontrolujte, zda je
zapojeni spravné a zda
neni pfednabijeci MOS

Predbézné
nabiti selhalo

poskozen.
Porucha Zkontrolujte zapojeni,
sbérnych restartujte baterii.
vodicu Spatny kontakt nebo prerudeni Pokud problém
sbérnych vodicl baterie pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni
stredisko.
Spatny kontakt nebo pferudeni Zkontrolujte zapojeni,
sbérnych vodicl napéti jednotlivych restartujte baterii.
¢lankd Pokud problém

pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Spatny kontakt nebo prerudeni
sbérnych vodicl teploty jednotlivych
¢lankd
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Nazev
poruchy

Prehrati relé
nebo MOS

Prehrati
bocniku

Pricina poruchy

PFilis velka chyba porovnani dvou
kanall proudu nebo abnormalni obvod
sbérnych vodicl proudu

PFilis velka chyba porovnani dvou
kandll napéti nebo chyba porovnani
napéti mezi MCU a AFE, nebo
abnormalni obvod sbérnych vodicu

napéti

Abnormalini obvod sbérnych vodic(
teploty nebo Spatny kontakt/preruseni

Pétistupriové prepéti nebo
pétistupriové prehrati, pfepaleni

trivodicové pojistky

Prehrati relé nebo MOS

Prehrati bo¢niku
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Prepaleni tfivodicové
pojistky, kontaktujte
servisni stfedisko pro
vymeénu hlavni Fidici
desky.

Tato porucha indikuje,
Ze teplota tranzistoru
MOS prekrocila
stanovenou prahovou
hodnotu. Vypnéte a
nechte 2 hodiny v klidu,
dokud teplota neklesne.

Tato porucha indikuje,
Ze teplota bocniku
prekrocila stanovenou
prahovou hodnotu.
Vypnéte a nechte 2
hodiny v klidu, dokud
teplota neklesne.



Nazev
poruchy

Ostatni
poruchy BMS1
(kategorie
domaciho
ulozZisté)

Pricina poruchy

Otevreny obvod relé nebo MOS

Zkrat relé nebo MOS

Abnormalni komunikace mezi hlavnim a
podrizenym stojanem nebo
nekonzistence ¢lankd mezi stojany

Abnormalni kabelovy svazek systému
baterie zpUsobuje, Ze interlock signal

netvori obvod
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Doporuceni pro reseni
poruchy

1. Aktualizujte software,
vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;
2. Pokud pretrvava,
vymente bateriovy
modul (pack).

1. Aktualizujte software,
vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;
2. Pokud pretrvava,
vymente bateriovy
modul (pack).

1. Zkontrolujte
informace o baterii a
verzi software podrizené
jednotky a zda je
komunikacni kabel k
hlavni jednotce spravné
pripojen.

2. Aktualizujte software.
Zkontrolujte, zda je

koncovy odpor spravné
nainstalovan.



Nazev el Doporuceni pro reseni
Pricina poruchy
poruchy poruchy

1. Ovérte, zda je definice
rozhrani komunikacniho
kabelu mezi pripojenou
baterii a stfidacem
spravna;

Abnormalni komunikace BMS s PCS 2. Kontaktujte servisni
stfedisko, zkontrolujte
data na pozadi a zjistéte,
zda software stfidace a
baterie spravné

odpovida.
Abnormalni kabelovy svazek 1. Zkontrolujte zapojeni,
komunikace mezi hlavnim a restartujte baterii;
podFizenym Fizenim BMS 2. Aktualizujte baterii,

pokud problém
Ztrata komunikace mezi €ipy hlavniho | Pretrvava po restartu,
zaporného pélu kontaktujte servisni
stredisko.

1. Vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;

Abnormalni vypinac, odpojovac 2. Zkontrolujte, zda
nejsou komunikacni
koliky na spodni strané
PACK a PCU uvolnéné
nebo pokFivené;
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Nazev
poruchy

Pricina poruchy

Selhani vlastni kontroly MCU

1. Verze software je pfilis nizka nebo je
deska BMS poskozena

2. Velky pocet paralelné zapojenych
stfidacl zpUsobuje pri prednabijeni
baterie pfiliS velky narazovy proud

Vnitfni porucha MCU

Celkovy fidici proud prekracuje
stanovenou prahovou hodnotu
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Aktualizujte software,
restartujte baterii.
Pokud problém
pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Aktualizujte software,
pozorujte, zda porucha
pretrvava.

2.V pfipadé paralelniho
zapojeni nejprve "Cerné"
nastartujte baterii a
poté spustte stridac.

Aktualizujte software,
restartujte baterii.
Obvykle se jedna o
detekci poSkozeni MCU
nebo externich
komponent. Pokud
problém pretrvava po
restartu, kontaktujte
servisni stfedisko.

1. Vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha
pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda neni
vykon stridace
nastaven pfilis vysoko,
coZ zpusobuje
prekroceni zatizeni
sbérnice;



Nazev
poruchy

Porucha
klimatizace

Pricina poruchy

Nekonzistence ¢lankd v paralelné
zapojenych stojanech baterii

Opacné zapojeni kladného a zaporného
pélu paralelné zapojenych stojanu
baterii

Doslo k vaznému prehrati, prepéti atd.,
coz aktivovalo protipozZarni systém

Abnormalni selhani klimatizace

Dvere skfiné nejsou zavrené

Napajeci napéti je priliS vysoké
Nedostatecné napajeci napéti
Z&dny vstup napéti

Nestabilni napajeci napéti
Nestabilni napéti kompresoru
Spatny kontakt nebo poskozeni ¢idla

Abnormalni ventilator klimatizace

Uvnitf DCDC je abnormalni napéti nebo
proud
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Ovérte, zda jsou ¢lanky v
paralelné zapojenych
stojanech baterii
konzistentni.

Zkontrolujte, zda nejsou
kladny a zaporny pdél
paralelné zapojenych
stojan( baterii pfipojeny
obracené.

Kontaktujte servisni
stredisko.

Zkuste restartovat
systém. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte
servisni stredisko.

Zkontrolujte, zda jsou
dvere skriné spravné
zavrené.

Ovérte, zda hodnota
napajeciho napéti
splfiuje pozadavky na
vstupni napéti
klimatizace. Po ovéreni
znovu zapnéte napajeni.

Zkuste restartovat
systém. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte
servisni stredisko.

Podrobnosti viz
konkrétni obsah
poruchy DC.



Nazev
poruchy

Ostatni
poruchy BMS1
2 (kategorie
domaciho
ulozisté)

Pricina poruchy

PretiZeni DCDC nebo prilis vysoka
teplota chladice atd.

Abnormalni odbér ¢lankd nebo
nekonzistentni stupen starnuti

Ventilator neproved| poZzadovanou akci
normalné

Uvolnéné nebo Spatné kontaktujici
Srouby vystupniho portu

Baterie byla pouzivana pfrilis dlouho
nebo jsou ¢lanky vazné poskozeny

1. Verze software je pfiliS nizka nebo je
deska BMS poskozena

2. Velky pocet paralelné zapojenych
stfidacll zpUsobuje pfi prednabijeni
baterie pfiliS velky narazovy proud

Poskozeni topné félie

PreruSeni trivodicové pojistky topné
folie, topna funkce nelze pouzit
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Kontaktujte servisni
stfedisko.

Kontaktujte servisni
stredisko.

1. Vypnéte baterii,
zkontrolujte zapojeni a
stav SroubU vystupniho
portu.

2. Po ovéreni restartujte
baterii, pozorujte, zda
porucha pretrvava.
Pokud ano, kontaktujte
servisni stfedisko.

Kontaktujte servisni
stfedisko pro vymeénu
bateriového modulu
(pack).

1. Aktualizujte software,
pozorujte, zda porucha
pretrvava.

2.V pripadé paralelniho
zapojeni nejprve "Cerné"
nastartujte baterii a
poté spustte stridac.

Kontaktujte servisni
stfedisko.

Kontaktujte servisni
stredisko.



Nazev el Doporuceni pro reseni
Pricina poruchy
poruchy poruchy

Zkontrolujte, zda se
shoduje typ softwaru,
Nesoulad typu softwaru, typu ¢lanku, sériove Cislo (SN), typ
typu hardwaru ¢lanku a typ hardwaru.
Pokud ne, kontaktujte
servisni stfedisko.

1. Vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;
2. Pokud se porucha
neobnovi, kontaktujte
servis pro vymenu
bateriového modulu
(pack).

Preruseni komunikace s deskou fizeni
teploty

1. Vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;
2. Pokud se porucha
neobnovi, kontaktujte
servis pro vymenu
bateriového modulu
(pack).

Preruseni komunikace s deskou rizeni
teploty
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Nazev el Doporuceni pro reseni
Pricina poruchy

poruchy poruchy
1. Vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;
2. Pokud se porucha
neobnovi, kontaktujte
servis pro vymeénu
bateriového modulu
(pack).

Preruseni komunikace s deskou rizeni
teploty

1. Vypnéte a nechte 5
minut v klidu, po
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;
2. Pokud se porucha
neobnovi, kontaktujte
servis pro vymeénu
bateriového modulu
(pack).

Spustén signal poruchy ventilatoru
packu

Porucha DCDC Zkontrolujte napéti
vystupniho portu. Pokud
je napéti vystupniho
portu normalni a po
restartu baterie se
porucha sama
neodstrani, kontaktujte
servisni stredisko.

Napéti vystupniho portu je pfilis vysoké

Zastavte nabijeni, vybijte
na SOC pod 90 % nebo

Modul DCDC detekoval, Ze napéti nechte 2 hodiny v klidu.
baterie prekrocilo maximalni nabijeci Pokud to nepomUZe a
napeéti porucha po restartu

pretrvava, kontaktujte
servisni stredisko.
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Nazev
poruchy

Pricina poruchy

Teplota chladice je pfiliS vysoka

Vybijeci proud baterie je prilis vysoky

Vystupni vykonové vodice jsou kladny a
zaporny pél pfipojeny obracené k
paralelnim stojanim baterii nebo PCS

Vykonové relé se nemize zavfit
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Nechte baterii 1 hodinu
v klidu, dokud teplota
chladice neklesne.
Pokud to nepomuze a
porucha po restartu
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda zatéz
neprekracuje vybijeci
kapacitu baterie.
Vypnéte zatéZ nebo
zastavte praci PCS na 60
sekund. Pokud to
nepomuUZe a porucha po
restartu pretrvava,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Vypnéte rucni vypinac
baterie, zkontrolujte,
zda je zapojeni
vystupniho portu
spravné, restartujte
baterii.

Zkontrolujte, zda je
zapojeni vystupniho
portu spravné a zda
nedochazi ke zkratu.
Pokud to nepomUZe a
porucha po restartu
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.



Nazev
poruchy

Porucha
cirkulacniho
proudu v
bateriovém
stojanu

Ostatni
poruchy BMS1
3 (kategorie
velkého
Ulozisté)

Pricina poruchy

Teplota vykonovych soucastek je prilis
vysoka

Prilepeni relé

1. Nevyvazenost ¢lankd
2. Pfi prvnim zapnuti nebylo provedeno
plné nabiti a kalibrace

Abnormalni komunikace s linux
modulem

PFilis rychly narlst teploty ¢lankd

SOC pod 10 %
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Nechte baterii 1 hodinu
v klidu, dokud teplota
vnitfnich vykonovych
soucastek neklesne.
Pokud to nepomUZe a
porucha po restartu
pretrvava, kontaktujte
servisni stredisko.

Pokud porucha po
restartu pretrvava,
kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel
spravné pripojen

2. Aktualizujte software,
restartujte baterii a
pozorujte, zda porucha
pretrvava. Pokud ano,
kontaktujte servisni
stredisko.

Abnormalni ¢lanky,
kontaktujte servis pro
vymeénu bateriového
modulu (pack).

Nabijte baterii.



Nazev
poruchy

Ostatni
poruchy BMS1
4 (kategorie
velkého
ulozisté)

Porucha
stykace 1

Porucha
stykace 2

Pricina poruchy

Zapis SN neodpovida pravidlim

1. Abnormalni komunikace daisy chain
uvnitf stojanu baterii

2. Nekonzistentni stupen starnuti
¢lankd mezi stojany baterii

PFiliS vysoka vlihkost uvnitf packu

Prepaleni pojistky

Nizky stav nabiti baterie

Abnormalni vypinac

Abnormalni externi zarizeni
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Doporuceni pro reseni
poruchy

Zkontrolujte, zda je
pocet Cislic SN normaini.
Pokud je abnormaini,
kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte kontakt
packl v jednotlivych
stojanech baterii

2. Ovérte stav pouzivani
jednotlivych stojant
baterii, jako je
kumulovana kapacita
nabijeni/vypousténi,
pocet cyklU atd.

3. Kontaktujte servisni
stfedisko.

Kontaktujte servis pro
vymeénu bateriového
modulu (pack).

Nabijte baterii.

Kontaktujte servis pro
vymeénu bateriového
modulu (pack).

Kontaktujte servis pro
vymeénu bateriového
modulu (pack).



Nazev
poruchy

Ochrana proti
pretizeni (Ksic)

Ochrana proti
pretiZzeni
(inteligentni
port)

Hostitelska
klimatizace je
zapnuta a
komunikace s
meéricem je
abnormalni.

Méri¢ vykonu
podfizené
jednotky je v
paralelnim
systému
abnormalni.

Podrizena
klimatizace je
zapnuta déle
nez 10 minut a
komunikace s
hlavni
klimatizaci
abnormalné
vyprsi.

Pricina poruchy

Trvalé pretiZzeni (prfes 690 kVA) po dobu
10s

Trvalé pretizeni (pfes 690 kVA) po dobu
10s

1. Méfi¢ nemusi byt pripojen k
hostitelské jednotce

2. Komunikacni kabel mérice mlze byt
uvolnény

MéFic je pfipojen k podrizené jednotce

1. Chybné nastavena adresa podfizené

jednotky

2. Uvolnény komunikacni kabel
podfizené jednotky

Doporuceni pro reseni
poruchy

Kontaktujte servisni
stredisko.

Kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je
méri¢ pripojen k
hostitelské jednotce

2. Zkontrolujte, zda neni
komunikacni kabel
mérice uvolnény

Nastavte zafizeni s
pripojenym méricem
jako hostitelskou
jednotku

1. Zkontrolujte, zda se
adresa podfrizené
jednotky neopakuje

2. Zkontrolujte, zda neni
paralelni komunikacni
kabel uvolnény

9.5.1.3 Porucha baterie

* Lynx C fada 101-156 kWh vysokonapétova baterie
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Nazev
chyby

Prepéti

nabijeni 2

Prepéti
nabijeni 3

Podpéti
vybijeni 3

~wrwe

MozZna pricina

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti je prilis
vysoké

* Porucha sbérnych
vodicl napéti

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti je prilis
vysoké

* Porucha sbérnych
vodicl napéti

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti je prilis
nizké

* Porucha sbérnych
vodicl napéti
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Odstranéni zavad

1. Nechte zarizeni 5 minut v klidu

vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud se chyba neobnovi,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Nechte zarizeni 5 minut v klidu

vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud se chyba neobnovi,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Nechte zarizeni 5 minut v klidu

vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Oveérte stav prace stfidace, zda
nedochazi k nabijeni baterie kvl

problém{m s pracovnim
rezimem apod., zkuste baterii
nabit pres stfidac a pozoruijte,
zda se chyba obnovi.

. Pokud se chyba neobnovi,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



Nazev
chyby

Podpéti
vybijeni 2

Prepéti
¢lanku 2

~wrwe

MozZna pricina

Napéti
¢lanku/celkové
napéti je prilis
nizké

Porucha sbérnych
vodi¢l napéti

Napéti
¢lanku/celkové
napéti je prilis
vysoké

Porucha sbérnych
vodicl napéti
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Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni 5 minut v klidu
vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Ovérte stav prace stfidace, zda
nedochazi k nabijeni baterie kvl
problémdm s pracovnim
rezimem apod., zkuste baterii
nabit pres stfidac a pozoruijte,
zda se chyba obnovi.

3. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte zafizeni 5 minut v klidu
vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



Nazev . e
Mozna pricina
chyby
Podpéti
. Podpéti clanku
¢lanku 2 P
Vyznamné
kolisani Vyznamné kolisani
napéti napéti ¢lanku
clanku 2
* Nabijeci proud je
prilis vysoky,
omezeni proudu
U e baterie je
Pretizeni e s
. abnormalni: nahla
nabijeni 2

zména teploty a

hodnoty napéti
* Abnormalni

odezva stridace
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Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni 5 minut v klidu
vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Ovérte stav prace stfidace, zda
nedochazi k nabijeni baterie kvl
problémdm s pracovnim
rezimem apod., zkuste baterii
nabit pres stfidac a pozoruijte,
zda se chyba obnovi.

3. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Restartujte baterii a vyckejte 12
hodin.

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte zafizeni 5 minut v klidu
vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda neni stridac
nastaven na pfiliS vysoky vykon,
coZ by zpUsobilo prekroceni
jmenovitého pracovniho proudu
baterie;

3. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



10

11

12

Nazev
chyby

Pretizeni
vybijeni 2

Vysoka
teplota
bateriovéh
o ¢lanku 2

Nizka
teplota
bateriovéh
o ¢lanku 2

PFehrati
pfi nabijeni
2

~wrwe

MozZna pricina

* Vybijeci proud je
prilis vysoky,
omezeni proudu
baterie je
abnormalni: nahla
zména teploty a
hodnoty SOC

« Abnormalni
odezva stridace

+ Teplota ¢lanku je
prilis vysoka

* Porucha
teplotniho Cidla

+ Teplota okoli je
prilis nizka

* Porucha
teplotniho cidla

* Teplota ¢lanku je
priliS vysoka

* Porucha
teplotniho cidla
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Odstranéni zavad

. Nechte zarizeni 30 minut v klidu

vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud se chyba neobnovi,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Nechte zarizeni 30 minut v klidu

vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud se chyba neobnovi,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Nechte zarizeni 30 minut v klidu

vypnuté; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud se chyba neobnovi,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



13

14

15

16

Nazev
chyby

Nizka
teplota
nabijeni 2

Prehrati
pfi vybijeni
2

Nizka
teplota
vybijeni 2

Vyznamné
kolisani
teploty
¢lanku 2

~wrwe

MozZna pricina

+ Teplota okoli je
pfilis nizka

* Porucha
teplotniho cidla

+ Teplota ¢lanku je
prilis vysoka

* Porucha
teplotniho cidla

+ Teplota okoli je
prilis nizka

* Porucha
teplotniho cidla

Vyznamné kolisani
teploty ¢lanku

260

Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni 30 minut v klidu
vypnuté; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte zafizeni 30 minut v klidu
vypnuté; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte zafizeni 30 minut v klidu
vypnuté; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte zafizeni 30 minut v klidu
vypnuté; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



17

18

19

20

21

Nazev
chyby

Predbézné
nabijeni
deaktivova
no

Vypinani
baterie

Komunikac
e baterie a
stridace
selhala

Specifické
chyby

Chyba
paralelnih
0
propojeni
clustert

c

ina

—

MozZna pr

Selhani sepnuti
prednabijeciho MOS

Vypnul se jisti¢
baterie

Komunikace baterie
a stridace selhala

Specifické chyby
baterie

Ztrata spojeni's
podfizenym
clusterem

Selhani paralelniho
propojeni cluster(

Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni 5 minut v klidu
vypnuté, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte 10 minut v klidu, poté
znovu zapojte a obnovte;

2. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Ovérte, zda je posloupnost
vodi¢l komunikacniho kabelu a
stejnosmeérného vedeni spravna
a zda je spojeni v poradku.

2. Restartujte stridac a baterii.

3. Pokud se chyba neobnovi,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

Kontaktujte prosim servisni
stredisko.

Zkontrolujte spolehlivost
komunikacniho propojeni svazku
vodi¢l mezi hlavnim a podfizenym
zafizenim

Kontaktujte prosim servisni
stfedisko.

* BATFada 25,6-56,3 kWh vysokonapétova baterie

261



Nazev
chyby

Prepéti

nabijeni 2

Prepéti
nabijeni 3

Podpéti
vybijeni 3

wrwe

MozZné priciny

* PFiliS vysoké
napéti
¢lanku/celkové
napéti

* Porucha sbérnice
napeéti

+ PFiliS vysoké
napéti
¢lanku/celkové
napéti

* Porucha sbérnice
napéti

* P¥ilis nizké napéti
¢lanku/celkové
napéti

* Porucha sbérnice
napéti

262

Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

1. Nechte zarizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Ovérte funkci stfidace, zda z
dlvodu pracovniho rezimu atd.
nedochazi k nabijeni baterie,
zkuste baterii nabit pres stridac a
pozorujte, zda se chyba odstrani.

3. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.



Nazev
chyby

Podpéti
vybijeni 2

Prepéti
¢lanku 2

Podpéti
¢lanku 2

wrwe

MozZné priciny

PFiliS nizké napéti
¢lanku/celkové
napeéti

* Porucha sbérnice

napéti

PFiliS vysoké
napeéti
¢lanku/celkové
napéti

Porucha sbérnice
napéti

Podpéti clanku

263

Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Ovérte funkci stfidace, zda z
dlvodu pracovniho rezimu atd.
nedochazi k nabijeni baterie,
zkuste baterii nabit pres stfidac a
pozorujte, zda se chyba odstrani.

3. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.

1. Nechte zarizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Ovérte funkci stfidace, zda z
dlvodu pracovniho reZimu atd.
nedochazi k nabijeni baterie,
zkuste baterii nabit pres stfidac a
pozorujte, zda se chyba odstrani.

3. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.



10

Nazev
chyby

Vyznamné
kolisani
napéti
clanku 2

Pretizeni
nabijeni 2

Pretizeni
vybijeni 2

Vysoka
teplota
bateriovéh
o ¢lanku 2

wrwe

MozZné priciny

Vyznamné kolisani
napéti ¢lanku

* PFiliS vysoky
nabijeci proud,
abnormalni
omezeni proudu
baterie: nahla
zména hodnot
teploty a napéti

* Abnormalni
odezva stridace

* PFiliS vysoky
vybijeci proud,
abnormalni
omezeni proudu
baterie: nahla
zména hodnot
teploty a SOC

* Abnormalni
odezva stridace

PFiliS vysoka
teplota ¢lanku
Porucha
teplotniho cidla

264

Odstranéni zavad

1.

2.

Restartujte baterii a vyckejte 12
hodin.

Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

. Nechte zafizeni v klidu vypnuté

po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Zkontrolujte, zda neni vykon

stfidace nastaven prilis vysoko,
coz vede k prekroceni
jmenovitého pracovniho proudu
baterie;

. Pokud se chyba neodstrani,

kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

. Nechte zafizeni v klidu vypnuté

po dobu 30 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud se chyba neodstrani,

kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.



11

12

13

14

Nazev
chyby

Nizka
teplota
bateriovéh
o ¢lanku 2

Prehrati
pfi nabijeni
2

Nizka
teplota
nabijeni 2

Prehrati
pfi vybijeni
2

wrwe

MozZné priciny

* PFiliS nizka teplota
okoli

* Porucha
teplotniho cidla

+ PFiliS vysoka
teplota ¢lanku

* Porucha
teplotniho cidla

* PFiliS nizka teplota
okoli

* Porucha
teplotniho cidla

* PFiliS vysoka
teplota clanku

* Porucha
teplotniho cidla

265

Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 30 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

1. Nechte zarizeni v klidu vypnuté
po dobu 30 minut; po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 30 minut; po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 30 minut; po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.



15

16

17

18

Nazev
chyby

Nizka
teplota
vybijeni 2

Vyznamné
kolisani
teploty
¢lanku 2

Pfedbézné
nabijeni
deaktivova
no

Vypinani
baterie

wrwe

MozZné priciny

* PFiliS nizka teplota
okoli

* Porucha
teplotniho cidla

Vyznamné kolisani
teploty ¢lanku

Selhani sepnuti
prednabijeciho MOS

Vypnul se jisti¢
baterie

266

Odstranéni zavad

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 30 minut; po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

1. Nechte zarizeni v klidu vypnuté
po dobu 30 minut; po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spolecnosti GoodWe.

1. Nechte zafizeni v klidu vypnuté
po dobu 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.

1. Nechte 10 minut v klidu, poté
Znovu zapojte;

2. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.



19

20

21

22

23

24

25

26

Nazev
chyby

Komunikac
e baterie a
stridace
selhala

Specifické
chyby

Chyba
paralelnih
o clusteru

Chyba
aplika¢nih
o software
Chyba
mikroelekt
roniky
Pretizeni
hlavniho
fizeni
Abnormaln
i SN
Abnormaln
i jistic

wrwe

MozZné priciny

Komunikace baterie
a stridace selhala

Specificka chyba
baterie

Ztrata spojeni's
podfizenym
clusterem

Selhani paralelniho
pripojeni clusterU

Selhani autotestu
software

Porucha
elektronické
soucastky

Prekroceni kapacity
napajeciho vedeni

Existuji baterie se
stejnym SN
Abnormalni vypnuti
jistiCe v plastovém
pouzdre

Odstranéni zavad

1. Ovérte spravné zapojeni a
integritu komunikacniho kabelu a
stejnosmérného kabelu.

2. Restartujte stfidac a baterii.

3. Pokud se chyba neodstrani,
kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti GoodWe.

Kontaktujte servisni stfedisko.

Zkontrolujte spolehlivost pfipojeni
komunikac¢niho kabelu mezi
hlavnim a podfizenym zafizenim
Kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servisni stfedisko

Kontaktujte servisni stfedisko

Zastavte nabijeni, pokud se systém
neobnovi automaticky, kontaktujte
odborného technika pro restart
systému.

Kontaktujte servisni stfedisko

Vymeérnite jisti¢ v plastovém pouzdre

« BATFada 92,1-112,6 kWh primyslovy a komeréni bateriovy systém
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~

Por
ado
vé
Cislo

Nazev
chyby

Prepéti
nabijeni 2

Prepéti
nabijeni 3

Podpéti
vybijeni 3

MoZna pfric€ina

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti prilis
vysoké

« Abnormalni
sbérné vodice
napéti

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti prilis
vysoké

* Abnormalni
sbérné vodice
napeéti

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti prilis nizké

* Abnormalni
sbérné vodice
napeéti

268

Odstranéni zavad

1. Vypnéte zarizeni a nechte 5 minut
v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Vypnéte zarizeni a nechte 5 minut
v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Vypnéte zarizeni a nechte 5 minut
v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Ovérte provozni stav stfidace, zda
baterii nenabiji kvali pracovnimu
reZimu apod., zkuste baterii nabit
pres stfidac a sledujte, zda chyba
odezni.

3. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



~

Por
ado Nazev

vé chyby
Cislo
Podpéti
vybijeni 2
Prepéti
clanku 2

K

ina

=
=)

Mozna p

* Napéti
¢lanku/celkové

napéti prilis nizké

¢ Abnormalni
sbérné vodice
napéti

* Napéti
¢lanku/celkové
napéti prilis
vysoké

* Abnormalni
sbérné vodice
napéti

269

Odstranéni zavad

. Vypnéte zafizeni a nechte 5 minut

v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Ovérte provozni stav stridace, zda

baterii nenabiji kvali pracovnimu
rezimu apod., zkuste baterii nabit
pres stfidac a sledujte, zda chyba
odezni.

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Vypnéte zafizeni a nechte 5 minut

v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

Pokud chyba pretrvava, kontaktujte
sluzbu zakaznické podpory
GoodWe.



~

Por
ado
vé
Cislo

Nazev s e
Mozna pricina
chyby
Podpéti
. Podpéti ¢lanku
clanku 2 P
Vyznamné
kolisani Vyznamné kolisani
napéti napéti ¢lanku
clanku 2
* PFiliS vysoky
nabijeci proud,
abnormalni
Y e omezeni proudu
Pretizeni . iz
. baterie: nahla
nabijeni 2

zména hodnot

teploty a napéti
* Abnormalni

odezva stridace

270

Odstranéni zavad

. Vypnéte zafizeni a nechte 5 minut

v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Ovérte provozni stav stridace, zda

baterii nenabiji kvali pracovnimu
rezimu apod., zkuste baterii nabit
pres stfidac a sledujte, zda chyba
odezni.

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Restartujte baterii a vyckejte 12

hodin.

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Vypnéte zafizeni a nechte 5 minut

v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Zkontrolujte, zda neni vykon

stfidaCe nastaven pfrilis vysoko,
coz by vedlo k prekroceni
jmenovitého pracovniho proudu
baterie;

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



~

Por
ado
vé
Cislo

10

11

Nazev
chyby

Pretizeni
vybijeni 2

Vysoka
teplota
bateriovéh
o ¢lanku 2

Nizka
teplota
bateriovéh
o ¢lanku 2

MoZna pfric€ina

PFiliS vysoky
vybijeci proud,
abnormalni
omezeni proudu
baterie: nahla
zména hodnot
teploty a SOC
Abnormalni
odezva stridace

Teplota ¢lanku
prilis vysoka
Porucha
teplotniho Cidla

PFiliS nizka teplota
okoli

Porucha
teplotniho cidla

271

Odstranéni zavad

. Vypnéte zafizeni a nechte 30

minut v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Vypnéte zafizeni a nechte 30

minut v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



~

Por
ado
vé
Cislo

12

13

14

15

Nazev
chyby

Prehrati
pfi nabijeni
2

Nizka
teplota
nabijeni 2

Prehrati
pfi vybijeni
2

Nizka
teplota
vybijeni 2

Mozna p

K

ina

=
=)

Teplota ¢lanku
pfilis vysoka
Porucha
teplotniho cidla

PFiliS nizka teplota
okoli

Porucha
teplotniho Cidla

Teplota ¢lanku
prilis vysoka
Porucha
teplotniho cidla

PFiliS nizka teplota
okoli

Porucha
teplotniho cidla

272

Odstranéni zavad

. Vypnéte zafizeni a nechte 30

minut v klidu; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Vypnéte zafizeni a nechte 30

minut v klidu; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud chyba pfretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Vypnéte zafizeni a nechte 30

minut v klidu; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

. Vypnéte zafizeni a nechte 30

minut v klidu; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

. Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.



~

Por
ado
vé
Cislo

16

17

18

19

20

Nazev
chyby

Vyznamné
kolisani
teploty
clanku 2

Predbézné
nabijeni
deaktivova
no

Vypinani
baterie

Komunikac
e baterie a
stridace
selhala

Specifické
chyby

K

ina

=
=)

Mozna p

Vyznamné kolisani
teploty ¢lanku

Selhani sepnuti
prednabijeciho MOS

Vypnul se jisti¢
baterie

Komunikace baterie
a stridace selhala

Specificka chyba
baterie

273

Odstranéni zavad

1. Vypnéte zarizeni a nechte 30
minut v klidu; poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Vypnéte zarizeni a nechte 5 minut
v klidu, poté restartujte a
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Nechte 10 minut v klidu, poté
znovu sepnéte;

2. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

1. Ovérte spravné zapojeni a
polaritu komunikacniho kabelu a
stejnosmeérného kabelu a zda je
spojeni v poradku.

2. Restartujte stfidac a baterii.

3. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte sluzbu zakaznické
podpory GoodWe.

Kontaktujte servisni stfedisko.



~

Por
ado
vé
Cislo

21

22

23

24

25

26
27

28

29

Nazev
chyby

Chyba

paralelnih
o retézeni
(clusteru)

Chyba
aplikacnih
o softwaru
Chyba
mikroelekt
roniky
Pretizeni
hlavniho
fizeni

Chyba SN

Abnormaln
i jistic
Chyba
prilnavosti
jistice
Spusténi
hasiciho
systému

Chyba
klimatizace

MoZna pfric€ina

Odpojeni
podrizeného
clusteru

Selhani paralelniho
retézeni

Selhani samotestu
softwaru

Porucha
elektronickych
soucastek

Prekroceni
Unosnosti
napajecich kabell

Existuji baterie se
stejnym SN
Abnormalni vypnuti
plastového jistice
Porucha plastového
jisti¢e nebo
pomocného jistice
Vnitfni tepelné
nekontrolované
Sifeni v systému
nebo faleSné
spusténi hasiciho
systému

V systému
klimatizace doslo k
abnormalni poruse

274

Odstranéni zavad

Zkontrolujte spolehlivost
komunikacniho propojeni hlavniho
a podrizeného svazku kabell
Kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servisni stfedisko

Kontaktujte servisni stfedisko

Zastavte nabijeni, pokud se systém
neobnovi automaticky, kontaktujte
kvalifikovaného technika pro restart
systému.

Kontaktujte servisni stfedisko

Vymeénte plastovy jistic

Vymérnte plastovy jisti¢ nebo
vymeénte pomocny jistic

Kontaktujte servisni stfedisko

Kontaktujte servisni stfedisko



~

Por

ac,Io Nazev MoZna pfric€ina Odstranéni zavad
vé chyby
Cislo
30 Chyba Dvere byly Zavrete dvere nebo vymeénte
vstupniho | neobvykle otevifeny | snimac vstupniho zabezpeceni
zabezpece nebo je poSkozeny
ni snimac vstupniho
zabezpeceni
31 Spusténi Stisknuti tlacitka Vymeénte tlacitko nouzového
nouzového nouzového zastaveni
zastaveni | zastaveni nebo
poskozeni tlacitka
nouzového
zastaveni
28 Chyba Ventilator PACK se Vyménte prislusny ventilator PACK
ventilatoru | zasekl nebo
PACK nefunguje

9.5.1.4 Zobrazit podrobnosti o poruse/vystraze

VSechny podrobnosti o poruchach a vystrahach systému skladovani energie se
zobrazuji v [Aplikace SolarGo], [Aplikaci SEMS+] a na [WEBu SEMS+]. Pokud se u
vaseho produktu vyskytne anomalie a neuvidite v [Aplikaci SolarGo], [Aplikaci SEMS+]
ani na [WEBu SEMS+] relevantni informace o poruse, kontaktujte prosim servisni
stfedisko.

+ Aplikace SolarGo

Informace o vystrahach systému skladovani energie naleznete pres [Hlavni stranka] >
[Parametry] > [Vystrahy].

+ Aplikace SEMS+

1. Otevrete aplikaci SEMS+ a prihlaste se pomoci libovolného uctu.
2. VSechny informace o poruchach elektraren muzete zobrazit pres [Elektrarna] >
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[Vystrahyl.

3. Kliknutim na konkrétni nazev poruchy zobrazite podrobnosti, jako je ¢as vyskytu,
mozné priciny a reseni.

WEB SEMS+

+ Otevrete WEB SEMS+ a pfihlaste se pomoci libovolného uctu.

+ V detailnim rozhrani elektrarny kliknéte na [Vystrahy] pro zobrazeni vSech vystrah
aktualni elektrarny.
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10 Technické parametry

10.1 Technické udaje stridace

EZ‘;?:'Cke GW25K-ET-10*7  GW30K-ET-10*7 | GWA40K-ET-10  GW50K-ET-10

Vstupni tdaje baterie
Typ baterie Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion

Jmenovité
napéti baterie 500 500 500 500
W)

Rozsah napéti

. 200~800 200~800 200~800 200~800
baterie (V)

Startovaci

napéti (V) 200 200 200 200

Pocet
bateriovych
vstupu

—
—
—
—

Max. trvaly
nabijeci proud | 100 100 100 100
(A)

Max. trvaly
vybijeci proud 100 100 100 100
(A)

Max. nabijeci

vykon (W) 27500 33000 44000 55000

Max. vybijeci

vykon (W) 27500 33000 44000 55000

Vstupni udaje retézce FVE
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Technické
udaje

Max. vstupni
vykon (W)™

Max. vstupni
napétf (V)4

Pracovni rozsah
napéti MPPT
(V)"

Rozsah napéti
MPPT pfi
jmenovitém
vykonu (V)

Startovaci
napéti (V)

Jmenovité
vstupni napéti
W)

Max. vstupni
proud na MPPT
(A)

Max. zkratovy
proud na MPPT
(A)

Max. zpétny
proud do pole
(A)

Pocet sledovacu
MPP

Pocet retézcU
na MPPT

GW25K-ET-10*7

50000

1000

165~850

400~850

200

620

42/32/42

55/42/55

GW30K-ET-10"7 A GW40K-ET-10
60000 60000
1000 1000
165~850 165~850
400~850 400~850
200 200

620 620
42/32/42 42/32/42
55/42/55 55/42/55
0 0

3 3

2 2
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GW50K-ET-10

75000

1000

165~850

400~850

200

620

42/32/42/32

55/42/55/42



EZ;?:'Cke GW25K-ET-10*7 | GW30K-ET-10*7  GWA40K-ET-10 GW50K-ET-10

Vystupni tdaje AC (pFipojeni k siti)

Jmenovity
vystupni vykon | 25000 30000 40000 50000
(W)

Max. vystupni

vykon (W) 25000 30000 40000 50000

Jmenovity
zdanlivy vykon
do verejné sité
(kVA)

25000 30000 40000 50000

Max. zdanlivy
vykon do
verejné sité
(kVA)

25000 30000 40000 50000

Jmenovity
vykon pfi40°C | 25000 30000 40000 50000
(kw)

Max. vykon pfi
40°C (vCetné
pretizeni AC)
(kW)

25000 30000 40000 50000

Jmenovity
zdanlivy vykon z
verejné sité
(kVA)

25000 30000 40000 50000

Max. zdanlivy
vykon z vefejné | 25000 30000 40000 50000
sité (kVA)
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EZ;:.':'Cke GW25K-ET-10*7  GW30K-ET-10*7 | GWA40K-ET-10  GW50K-ET-10
Jmenovité
vystupni napéti
V)

380/400, 380/400, 380/400, 380/400,
3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE

Rozsah
vystupniho 176~276 176~276 176~276 176~276
napéti (V)*2

Jmenovita
frekvence AC 50/60 50/60 50/60 50/60
sité (Hz)

Rozsah
kmitoc¢tu AC sité | 45-55/55-65 45-55/55-65 45-55/55-65 | 45-55/55-65
(Hz)

Max. vystupni
proud AC do
verejné sité (A)

37.9 @380V 45.5 @380V 60.6 @380V | 75.8 @380V
36.3 @400V 43.6 @400V 58.0 @400V | 72.5 @400V

Max. proud AC
z verejné sité
(A)

37.9 @380V 45.5 @380V 60.6 @380V | 75.8 @380V
36.3 @400V 43.6 @400V 58.0 @400V | 72.5 @400V

Jmenovity
proud AC z
verejné sité (A)

37.9 @380V 45.5 @380V 60.6 @380V | 75.8 @380V
36.3 @400V 43.6 @400V 58.0 @400V | 72.5 @400V

Max. poruchovy
vystupni proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

178 @2ps 178 @2ps 178@2ps 178@2us

Narazovy proud
(Spicka adoba | 178 @2ps 178 @2ps 178@2ps 178@2ps
trvani) (A)
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Technické
udaje

Jmenovity
vystupni proud
(A)

Ucinik
Max. celkové

harmonické
zkresleni

Maximalni
ochrana proti
pretiZzeni
vystupu (A)

GW25K-ET-10"7 | GW30K-ET-10"7 | GW40K-ET-10 GWS50K-ET-10

36.3 @380V
37.9 @400V

45.5 @380V
43.6 @400V

60.6 @380V
58.0 @400V

75.8 @380V
72.5 @400V

~1 (nastavitelny od 0,8 kapacitniho do 0,8 induktivniho)

<3%

156

<3%

156

<3%

156

Vystupni tdaje AC (zaloZni) *vyZaduje dodatecnou skFin STS

Jmenovity
zdanlivy vykon

zalozniho zdroje

(VA)

Max. vystupni
zdanlivy vykon
(VA)

Jmenovity
vystupni proud
(A)

Max. vystupni
proud (A)

Max. poruchovy

vystupni proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

25000

27500 (30000
po 60s, 37500
po 10s)

37.9 @380V
36.3 @400V

41.7 @380V
39.8 @400V

178@2ps

30000

33000 (36000
po 60s, 45000
po 10s)

45.5 @380V
43.6 @400V

50.0 @380V
47.8 @400V

178@2ps
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40000

44000 (48000

po 60sec,
60000 po
10sec)

60.6 @380V
58.0 @400V

66.7 @380V
63.8 @400V

178@2ps

<3%

156

50000

55000 (60000
po 60sec,
75000 po
10sec)

75.8 @380V
72.5 @400V

83.3 @380V
79.7 @400V

178@2ps



EE;?:'Cke GW25K-ET-10*7  GW30K-ET-10*7 GWA40K-ET-10 GWS50K-ET-10
Narazovy proud

(Spicka adoba | 178@2ps 178@2ps 178@2ps 178@2ps
trvani) (A)

Maximalni
ochrana proti
pretizeni
vystupu (A)

156 156 156 156

Jmenovité
vystupni napéti | 380/400, 3L/N/PE
W)

Jmenovita
vystupni 50/60 50/60 50/60 50/60
frekvence (Hz)

Vystupni THDv
(@linearni <3% <3% <3% <3%
zatéz)

Ucinnost

Max. uc¢innost 98,10%

Evropska 97,50%
ucinnost
Ve i

ax. ucinnost z 97,70%

baterie na AC
Uc¢innost MPPT | 99,00%
Ochrana

Sledovani
zbytkového Integrovana Integrovana Integrovana | Integrovana
proudu
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Technické
udaje
Ochrana proti

obracené
polarité FVE

Ochrana proti
obracené
polarité baterie

Ochrana proti
ostrovnimu
provozu

Ochrana proti
pretizeni AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana proti
prepéti AC
DC vypinac

Ochrana proti
prepéti DC
Ochrana proti
prepéti AC
AFCI

Vzdalené
vypnuti

Obecné udaje

Provozni
teplotni rozsah
(°C)

GW25K-ET-10*7

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ II

Typ I

Volitelné

Integrované

-35~+60

GW30K-ET-10"7 A GW40K-ET-10

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ I

Volitelné

Integrované

-35~+60
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Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovany

GW50K-ET-10

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ II (Typ I+II volitelny)

Typ II
Volitelné

Integrované

-35~+60

Typ I

Volitelné

Integrované

-35~+60



Technické

GW25K-ET-10"7 | GW30K-ET-10"7 | GW40K-ET-10 GWS50K-ET-10

udaje

PrOVOvan, Venkovni Venkovni Venkovni Venkovni
prostredi

Relativni vihkost | 0~95% 0~95% 0~95% 0~95%
Max. provozni

nadmorska 4000 4000 4000 4000
vyska (m)

Zpusob chlazeni | Inteligentni vétrakové chlazeni

Uzivatelske LED, WLAN+APP

rozhrani

Komunikace s

BMS CAN CAN CAN CAN
Komunikaces | oc/oe RS485 RS485 RS485

meéricem

K ik ,
OMUNIKACE S | R85, WiFi+LAN+Bluetooth, 4G+Bluetooth (Volitelné)

portalem

Hmotnost (kg) 62 62 62 65
Rozméry

(ExVxH mm) 520x660%260

Hladina hluku

(dB) 56 56 56 56
Topologie Neizolovana Neizolovana Neizolovana | Neizolovana
VIastr'u spotfeba <15 <15 <15 <15
v noci (W)

Stupen kryti IP  IP66 IP66 IP66 IP66
DC konektor MC4 (4~6 mm?)

AC konektor oT oT oT oT
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Technické
udaje

Environmentaln
i kategorie
Stupen
znecisténi
Kategorie
prepéti

Trida ochrany

Skladovaci
teplota (°C)

Rozhodujici
napétova trida
(DVC)

ZpUsob
montaze

Aktivni metoda
proti
ostrovnimu
provozu

Typ systému
elektrické sité

Zemé puvodu
Certifikace™3

Sitové
standardy

GW25K-ET-10"7 | GW30K-ET-10"7 | GW40K-ET-10 GWS50K-ET-10

4K4H 4K4H 4K4H 4K4H

PD 3 (Externi), PD 2 (Interni)

DCII/ACIII DCII/ACIII DCII/ACIII | DCII/ACIII

I I I I

-40~+85 -40~+85 -40~+85 -40~+85
Baterie: C Baterie: C Baterie: C Baterie: C
FVE: C FVE: C FVE: C FVE: C
AC: C AC: C AC: C AC: C
Kom: A Kom: A Kom: A Kom: A
Nasténna Nasténna Nasténna Nasténna
AFDPF + AQDPF *6

Trifazova sit

Cina Cina Cina Cina

NRS097-2-1,VDE-AR-N 4105, PPDS 2021Type A2, 50549-1,
NBT32004

285



il GW25K-ET-10*7 | GW30K-ET-10*7  GWA40K-ET-10 GW50K-ET-10

udaje

Bezpecnostnl | 1x65109.18.2

predpisy

EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: U vétSiny FV moduld miZe max. vstupni vykon dosahnout 2*Pn. Napfiklad max.
vstupni vykon GW50K-ET mUZe dosahnout 100kW.

*2: Rozsah vystupniho napéti: fazové napéti.

*3: Nejsou uvedeny vSechny certifikace a standardy, podrobnosti naleznete na
oficialnich webovych strankach.

*4. Pokud vstupni napéti prekroci 980V, ménic prejde do pohotovostniho rezimu a
po navratu napéti pod 970V se vrati k normalnimu provozu.

*5: Rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém vykonu naleznete v uZivatelské prirucce.
*6: AFDPF: Aktivni uhyb frekvence s pozitivni zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni uhyb
Q s pozitivni zpétnou vazbou.

*7. Dostupné pouze v regionech JV Asie, MENA a dalSich, pro vice informaci
kontaktujte prode;j.

10.2 Technicka data STS

Technické udaje STS200-80-10

Elektrické udaje

Jmenovité vystupni napéti (V) 380/400, 3L/N/PE
Rozsah vystupniho napéti (V) 176~276
Jmenovita frekvence AC (Hz) 50/60

Rozsah frekvence AC (Hz) 45~65

Udaje na strané stfidace

Jmenovity zdanlivy vykon (VA) 50, 000

Max. zdanlivy vykon (VA)*! 50, 000
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Technické udaje STS200-80-10
Jmenovity proud (A)*> 72.5
Max. proud (A)*2*® 75.8

Udaje na strané sité

Jmenovity zdanlivy vykon (VA) 50, 000
Max. zdanlivy vykon (VA)*3 50, 000
Jmenovity proud (A)*> 72.5
Max. proud (A)*4*® 75.8

Udaje na zalozni strané

Jmenovity zdanlivy vykon (VA) 50, 000
Max. zdanlivy vykon bez sité (VA) 55, 000
Max. zdanlivy vykon se siti (VA) 138000
Jmenovity proud (A)™> 72.5
Max. proud (A)™4*7 83.3

Udaje na strané& generatoru/FV stfidace

Jmenovity zdanlivy vykon (VA) 50, 000
Max. zdanlivy vykon (VA) 55, 000
Jmenovity proud (A)*> 72.5
Max. proud (A)™7 83.3

DalSi elektrické udaje

Jmenovity proud relé na strané AC (A) 200
Jmenovity proud relé na strané generatoru

90
(A)
Doba prepnuti (ms) <10
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Technické udaje

Obecné udaje

Provozni teplotni rozsah (°F)
Max. provozni nadmorska vyska (m)
ZpUsob chlazeni
Komunikace se stfidacem
Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH mm)
Hlu¢nost (dB)

Topologie

ZpUsob montaze

Stupen kryti IP

Kategorie prepéti

Trida ochrany

Certifikace

Bezpeclnostni predpisy

STS200-80-10

-35°C~+60°C

4000

Pfirozena konvekce
RS485

16.5
510*%425*156

<48

Neizolovana
Nasténna montaz
IP65

AC III

I

IEC62109-1/-2

EN61000-6-1, EN61000-6-2,

EMC EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: Pfi provozu stfidace v rezimu mimo sit mdze byt Max. zdanlivy vykon na strané
stfidaCe dosazen 55kW.

*2: Pfi provozu stfidace v rezimu mimo sit mdze byt Max. proud na strané stfidace
dosaZen 83,3A.

*3: Max. vstupni vykon na sitovém portu (nakoupeny vykon) 138kWw.

*4: Max. nakoupeny proud na strané sité a zalozni strané muize byt dosazen 200A.
*5: PFi jmenovitém vystupnim napéti 380V je jmenovity proud 75,8A.

*6: PFi jmenovitém vystupnim napéti 400V je Max. proud 72,5A.

*7: Pfi jmenovitém vystupnim napéti 400V je Max. proud 79,7A.
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10.3 Technické parametry baterii

10.3.1 Lynx C Series 101-156kWh Vysokonapétova baterie

Technické udaje

Vyuzitelna energie
(kwh)*1

Bateriovy modul
Pocet modult

Typ ¢lanku
Konfigurace ¢lank(

Jmenovité napétové
rozmezi (V)

Provozni napétové
rozmezi (V)

Jmenovity
vybijeci/nabijeci proud
(A)*2

Jmenovity vykon (kW)*2

Zkratovy proud

Provozni teplotni
rozsah (°C)

Relativni vihkost

LXC101-10

101.38

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh

11

LFP (LiFePOg4)

13252P

422.4

369.6~468.6

100

42.24

4.0kA 0.66Ms@468.6V.ss

* Nabijeni: 0~+45
* Vybijeni: -20~+50

0~95%
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LX C120-10

119.81

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh

13

15652P

499.2

436.8~553.8

49.92

4.1kA 0.62ms@553.8V.ss



Technické udaje LXC101-10 LX C120-10

Max. provozni nadmorska

. 2000
vysSka (m)
Komunikace CAN+RS485
Hmotnost (kg) 1120 1280

Rozméry (SxVxH mm) 1155%x1650%730

Stupen kryti IP IP21

¢ 0~35(< 1 rok)

Skladovaciteplota (*C) + -20~0 nebo +35~+45 (< 3 mésice)

Zpusob instalace Uzemnéni

Celkova ucinnost cyklu™ | 96.0%

Zivotnost cykld™3 4000
Bezpecnost IEC62619, IEC62040, IEC63056
Normy a
certifikac | EMC IEC/EN61000-6-1/2/3/4
e

Preprava UN38.3

1. Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni/vybijeni 0,2C pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti. VyuZitelna energie systému se muze liSit v
zavislosti na ménici.

2. K poklesu jmenovitého nabijeciho/vybijeciho proudu a vykonu dochazi v
zavislosti na teploté a stavu nabiti (SOCQ).

3. Na zakladé rozsahu napéti ¢lanku 2,5~3,65V @25+2°C za testovacich podminek
0,5C/0,5C a 100% DOD 80% EOL.
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Technické udaje
VyuZitelna energie

(kwh)™

Bateriovy modul

Pocet moduld

Typ ¢lanku
Konfigurace ¢lank(
Jmenovité napétové

rozmezi (V)

Pracovni napétové
rozmezi (V)

Jmenovity
vybijeci/nabijeci proud
(A)*2

Jmenovity vykon (kW)*2

Zkratovy proud

Provozni teplotni
rozsah (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Komunikace

Hmotnost (kg)

LX C138-10

138.24

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh

15

LFP (LiFePOg4)

180S2P

576

504.0~639.0

100

57.6

4.2kA 0.57ms@639V.ss

+ Nabijeni: 0~+4
* Vybijeni: -20~+50

0~95%
2000

CAN+RS485

1480
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LX C156-10

156.67

LX C9.2-10: 38.4V
9.21kWh

17

20452P

652.8

571.2~724.2

65.28

4.3kA 0.53ms@724.2V.ss
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Technické udaje LX C138-10 LX C156-10

Rozméry ($xVxH mm) 1155%2065%730

Stupen kryti (IP) IP21

¢ 0~35(< 1 rok)

Skladovaciteplota ("C) . 50-0 nebo +35~+45 (< 3 mésice)

ZpUsob montaze Uzemnéno

Celkova uginnost cyklu™ | 96.0%

Zivotnost cykld*3 4000
Bezpecnost IEC62619, IEC62040, IEC63056
Normy a
certifikac | EMC IEC/EN61000-6-1/2/3/4
e

Preprava UN38.3

1. Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni/vybijeni 0.2C pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti. VyuZitelna energie systému se muize liSit v
zavislosti na ménici.

2. K jmenovitému nabijeni/vybijeni a snizeni vykonu dochazi v zavislosti na teploté a
stavu nabiti (SOC).

3. ZaloZeno na napétovém rozsahu ¢lanku 2.5~3.65V @25+2°C za testovacich
podminek 0.5C/0.5C a 100% DOD, konec zivotnosti (EOL) pfi 80%.

10.3.2 BAT Series 25.6-56.3kWh Vysokonapétova baterie

GW25.6- GW30.7- GW35.8- GW40.9- GW46.0- GW51.2- GW56.3-
BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I-
G11 G11 G11 G11 G11 G10 G10

Technick
é udaje

Bateriovy systém
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GW25.6- GW30.7- GW35.8- GW40.9- GW46.0- GW51.2- GW56.3-
BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I-
G11 G11 G11 G11 G11 G10 G10

Technick
é udaje

Typ .
danku LFP (LiFePQOy)
Kapacita

(Ah) 100

Typ/mod

GWS5.1-PACK-I-G10
el modulu

Jmenovita
energie
modulu
(kWh)

5.12

Konfigura
ce 1P80S 1P96S | 1P112S | 1P128S | 1P144S | 1P160S | 1P176S
modulu

Hmotnost
modulu 42.5

(kg)

Pocet
modult

Jmenovita
energie 25.6 30.7 35.8 40.9 46 51.2 56.3
(kwh)

VyuZziteln
a energie 25 30 35 40 45 50 55
(kWh) *1

Jmenovité

v 256 307.2 358.4 409.6 460.8 512 563.2
napeti (V)
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GW25.6- GW30.7- GW35.8- GW40.9- GW46.0- GW51.2- GW56.3-
BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I-
G11 G11 G11 G11 G11 G10 G10

Technick
é udaje

Pracovni
rozsah
napéti (V)

229.6~ | 275.52~ | 321.44~  367.36~ | 413.28~  459.2~ | 505.12~
288.8 346.56 404.32 462.08 519.84 577.6 635.36

Pracovni
teplotni
rozsah 0~+55
nabijeni
(°C)

Pracovni

teplotni

rozsah -20~+55
vybijeni (

oC)

Max.
nabijeci/v
ybijeci 100/110

proud (A)
*2

Max.
nabijeci/v
ybijeci 1C/1.1C

rychlost
*2

Max.
nabijeci/v
ybijeci
vykon
(kw) *2

25.6/ 30.7/ 35.8/ 40.9/ 46.0 / 51.2/ 56.3/
28.1 33.7 19.3 44.9 50.6 56.3 61.9

Zivotnost

. 6000 (25+2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EOL)
cyklu
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Technick
é udaje
Hloubka
vybiti
Ucinnost
Celkova
ucinnost
cyklu

GW25.6-
BAT-I-
G11

Obecné udaje

Pracovni
teplotni
rozsah
(°C)

Skladovac
i teplota
(°Q)

Relativni
vihkost

Max.
provozni
nadmors
ka vySka
(m)

ZpUsob
chlazeni

UZivatelsk
é
rozhrani

Komunik
ace

GW30.7-
BAT-I-
G11

GW35.8-  GW40.9- GW46.0-
BAT-I- BAT-I- BAT-I-
G11 G11 G11
100%

96%@100%DOD, 0.2C, 25+£2°C

0~40°C

GW51.2-
BAT-I-
G10

+35~+45 (< 6 mésicll); -20~+35 (<1 rok)

5 ~ 85%, bez kondenzace

3000

Prirozené chlazeni

LED

CAN (RS485 volitelné)
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GW25.6-
BAT-I-
G11

Technick
é udaje

Hmotnost
- montaz
do racku
(kg)

Hmotnost

272

skladané 248

(kg)

Rozméry -
montaz
do racku
(SxVxH
mm)

Rozméry -

sklddané | 481*925
(SxVxH *552
mm)

Stupen
kryti IP
PoZarni
bezpecno

stni
zarizeni

Certifikace *3

Bezpecno
stni

predpisy
EMC

GW30.7- GW35.8- GW40.9- GW46.0- GW51.2-
BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I-

G11 G11 G11 G11 G10

312 367 415 455 495

293 338 383 428 472
543%1815*520

481*106 | 481*120 | 481*133 | 481*147 | 481*161
3*552 1*%552 9*552 7*552 5*552

IP20

Aerosol volitelné, Urover modulu

IEC62619/IEC60730-1/EN62477-1/IEC63056

IEC/EN61000-6-1/2/3/4
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GW56.3-
BAT-I-
G10

540

517

481*175
3*552



GW25.6- GW30.7- GW35.8- GW40.9- GW46.0- GW51.2- GW56.3-

Zel,‘c:;:k BAT-I- BAT-I- BAT-I- BAT-I-  BATI- BATI- BAT-I-
) G11 G11 G11 G11 G11 G10 G10
Poznamka:

1. Testovaci podminky: 100% DOD, nabijeni a vybijeni 0,2C pfi +25+2 °C pro bateriovy
systém na zacatku Zivotnosti. Vyuzitelna energie systému se muze lisit v zavislosti
na konfiguraci systému.

2. Ke snizeni skutec¢ného vybijeciho/nabijeciho proudu a vykonu dochazi v zavislosti na
teploté ¢lanku a SOC. Doba trvani maximalni rychlosti C je ovlivnéna SOC, teplotou
¢lanku a teplotou okolniho prostredi.

3. Nejsou uvedeny vSechny certifikace a normy, podrobnosti naleznete na oficialnich
webovych strankach.

10.3.3 Bateriovy systém BAT Series 92,1-112,6 kWh pro komer¢ni a
pramyslové vyuZiti

. GW92.1-BAT-AC- GW102.4-BAT-AC- GW112.6-BAT-AC-
Technické udaje

G10 G10 G10
Bateriovy systém
Typ ¢lanku LFP (LiFePOy)
Kapacita ¢lanku
(Ah) 100
Jmenovita kapacita
(Ah) 200
Typ/model modulu GW10.2-PACK-ACI-G10
Jmenovita energie
modulu (kWh) 10.24
Konfigurace

2P144s 2P160S 2P176S

modulu
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GW92.1-BAT-AC-
Technické udaje

GW102.4-BAT-AC-

GW112.6-BAT-AC-

G10 G10 G10

Hmotnost modulu <90
(kg)
Pocet modult 9 10 11
Jmenovita energie
(kWh) 92.1 102.4 112.6
Vyuzitelna energie
(KWh) *1 90 100 110
Jmenovité napéti

460.8 512 563.2
(V)
Rozsah provozniho

L 413.28~519.84 459.2~577.6 505.12~635.36
napeti (V)
Teplf)tn’l rozsah pro 90~+55
nabijeni (°C)
Teplotni rozsah pro
-20~+

vybijeni (°C) 207453
Max.
nabijeci/vybijeci 180/220
proud (A) *2
Max.
nabijeci/vybijeci 0.9C/1.1C
rychlost (C-rate) *2
Max.
nabijeci/vybijeci 82.9/101.3 92.1/112.6 101.3/123.9
vykon (kW) *2
Zivotnost cykli*3 26000 cykl az do 70% SOH pfi 25+2°C, 0.5C a 100% DOD
Hloubka vybiti 100%

(DOD)
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Technické udaje

Efektivita

Celkova ucinnost
cyklu*3

Obecné udaje

Provozni teplotni
rozsah (°C)

Skladovaci teplota
(°O)

Relativni vihkost

Max. provozni
nadmorska vyska
(m)

ZpUsob chlazeni

UZivatelské
rozhrani

Komunikace
Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH
mm)

Hlu¢nost (dB)
Stupen kryti IP

Trida odolnosti
proti korozi

Pozarni
bezpecnostni
zafizeni*4

GW92.1-BAT-AC- GW102.4-BAT-AC- GW112.6-BAT-AC-
G10 G10 G10

96%@100%DOD, 0.2C, 25+2°C

-20~+55

+35~+45 (<6 mésicl); -20~+35 (<1 rok)

0~ 100% (Bez kondenzace)

4000

Klimatizace

LED

CAN (RS485 volitelng)

<1220 <1310 <1400
1055*2000*1055
<70
IP55 IP55 IP55

C4 (C5-M volitelng)

Aerosol (Uroven modulu&skring)
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Technické udaje

Certifikace *>

Bezpeclnostni
predpisy

EMC

Poznamka:

GW92.1-BAT-AC- GW102.4-BAT-AC- GW112.6-BAT-AC-
G10 G10 G10

IEC62619/IEC63056/IEC60730/1IEC62477/VDE2510/I1SO 13849
IEC62040/N140/EU 2023/1542/UN38.3

IEC/EN61000-6-1/2/3/4

1. Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni & vybijeni 0.2C pFi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti. VyuZitelna energie systému se muze liSit
v zavislosti na konfiguraci systému.

2. Skutecny vybijeci/nabijeci proud a vykon se mohou snizZovat v zavislosti na
teploté ¢lanku a SOC. Doba trvani maximalni C-rate je ovlivnéna SOC, teplotou
¢lanku a teplotou okolniho prostredi.

3. Pro Australii je DOD 98%.

4. Aerosol (uroven skringé) pred 30. kvétnem, Aerosol (Uroven modulu&skfing) po

30. kvétnu.

5. Nejsou uvedeny viechny certifikace & normy, podrobnosti naleznete na
oficialnich webovych strankach.

10.4 The Parameter of the Smart Meter

Technické parametry GM330
Sit Trifazova
Napéti Jmenovité napéti -
Faze vlci nuldku 220/230
(Vac)
Jmenovité napéti -
Mezi fazemi (Vac) 3807400
Rozsah napéti 0.88Un-1.1Un
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Technické parametry

Vstup

Komunikace

Jmenovita
frekvence stridavé
sité (Hz)

Pomér mériciho

Proud i
transformatoru

Komunikacni vzdalenost (m)

UzZivatelské rozhrani

Presnost

Spotfeba energie (W)

Mechanické

Prostredi

Napéti/Proud
Cinna energie

Jalova energie

Rozméry (SxVxH mm)

Hmotnost (g)

Upevnéni

Stupen kryti (IP)

Provozni teplotni rozsah (°C)
Skladovaci teplotni rozsah (°C)
Relativni vlhkost (bez kondenzace)

Max. provozni nadmorska vyska (m)
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GM330

50/60

nA: 50A

RS485
1000

4 LED, Tlacitko
reset

Trida 0.5
Trida 0.5
Trida 1
<5
72%85*72
240

DIN lista
IP20
-30~70
-30~70
0~95%
3000



10.5 Technicka data chytrého dongle

Technické parametry

Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Pripojovaci rozhrani

Ethernetové rozhrani

, WLAN
Komunikace

Bluetooth

Rozméry (SxVxH mm)
Mechanické Hmotnost (g)
parametry Stupen kryti IP

Instalace

Provozni teplotni rozsah (°C)

Skladovaci teplotni rozsah (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska vyska (m)

Technické parametry

Obecna data

Maximalni pocet podporovanych ménicu

WiFi/LAN Kit-20

5
<3

USB
10M/100Mbps Samonastaveni
IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz

Bluetooth V4.2 BR/EDR
Specifikace Bluetooth LE

48.3%159.5*32.1
82
IP65

Plug and Play

-30~60

-40~70
0~95%

4000

4G Kit-CN

1
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Technické parametry
Forma rozhrani

ZpUsob montaze
Indikator

Rozméry (SxVxH mm)
Velikost SIM karty (mm)
Stupen ochrany kryti
Prikon (W)

Provozni teplota (°C)
Skladovaci teplota (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska vyska (m)
Bezdratové parametry
LTE-FDD

LTE-TDD

GSM/GPRS

Zivotnost (roky)

Technické parametry

Obecné udaje

Maximalni pocet podporovanych ménicu
Forma rozhrani

ZpUsob montaze

Indikator

303

4G Kit-CN
USB
Plug-and-play
LED indikator
49%96*32
15%12

IP65

<4

-30~60°C
-40~70°C
0-100% (bez kondenzace)

4000

B1/B3/B5/B8
B34/B38/B39/B40/B41
B3/B8

225

4G Kit-CN-G21

1
USB
Plug-and-play

LED indikator



Technické parametry
Rozméry (SxVxH mm)
Velikost SIM karty (mm)
Hmotnost (g)

Stupen kryti IP

Spotfeba energie (W)
Provozni teplota okoli (°C)
Skladovaci teplota (°C)
Relativni vihkost

Max. pracovni nadmorska vyska (m)
Bezdratové parametry
LTE-FDD

LTE-TDD

GNSS polohovani
Bluetooth

Zivotnost (Rok)

4G Kit-CN-G21
48.3*95.5%32.1
15%12

87

IP66

<4

-30~+65
-40~+70
0~100%

4000

B1/B3/B5/B8
B34/B39/B40/B41
Beidou, GPS

5.0
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11 Priloha

11.1 Casté dotazy a odpovédi

11.1.1 Jak provést detekci pomocného elektroméru/CT?

Funkce detekce elektroméru muze zjistit, zda je CT elektroméru spravné pripojen, a
aktualni provozni stav elektroméru a CT.

« ZpUsob 1:

1. Pfes [Hlavni stranka] > [Nastaveni] > [Detekce pomocného elektroméru/CT]
prejdéte na stranku detekce.
2. Kliknéte na zacit detekci, pocCkejte na dokonceni a poté zkontrolujte vysledky.

 ZpUsob 2:

1. Kliknéte na @ > [System Setup] > [Quick Setting] > [Meter/CT Assisted Test],
abyste presli na stranku detekce.
2. Kliknéte na zacit detekci, pocCkejte na dokonceni a poté zkontrolujte vysledky.

11.1.2 Jak upgradovat verzi zarizeni?

Pomoci informaci o firmwaru muzZete zobrazit nebo upgradovat verzi DSP, verzi ARM,
verzi BMS a softwarovou verzi komunikacniho modulu invertoru. Nékteré
komunikacni moduly nepodporuji upgrade softwarové verze prostrednictvim
aplikace SolarGo, prosim, fidte se skutecnosti.

+ Upozornéni na upgrade:

UZivatel otevre aplikaci, na hlavni strance se zobrazi upozornéni na upgrade, uZivatel
si mGze vybrat, zda upgradovat. Pokud zvoli upgrade, podle pokynU na obrazovce Ize
upgrade dokoncit.

+ BéZny upgrade:

Pfes [Hlavni stranka] > [Nastaveni] > [Informace o firmwaru] prejdéte do
zobrazeni informaci o firmwaru.
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Kliknéte na zkontrolovat aktualizace, pokud je k dispozici nova verze, podle pokyn(
na obrazovce dokoncete upgrade.

 Vynuceny upgrade:

Aplikace pushne informace o upgradu, uZivatel musi podle pokyn( provést upgrade,
jinak nebude moci aplikaci pouZivat. Podle pokynU na obrazovce Ize upgrade

dokoncit.

11.2 Skraceni
Zkratka Anglicky popis
Ubatt Battery Voltage Range
Ubatt,r Nominal Battery Voltage

Ibatt,max (C/D)

EC,R
UDCmax

UMPP
IDC,max

ISC PV
PAC,r
Sr (to grid)

Smax (to grid)
Sr (from grid)

Smax (from grid)
UAC,r
fAC,r

IAC,max(to grid)

Max. Charging Current
Max. Discharging Current
Rated Energy

Max.Input Voltage

MPPT Operating Voltage
Range

Max. Input Current per MPPT

Max. Short Circuit Current per
MPPT

Nominal Output Power
Nominal Apparent Power
Output to Utility Grid

Max. Apparent Power Output
to Utility Grid

Nominal Apparent Power
from Utility Grid

Max. Apparent Power from
Utility Grid

Nominal Output Voltage

Nominal AC Grid Frequency

Max. AC Current Output to
Utility Grid

306

Cesky popis

Rozsah napéti baterie
Jmenovité napéti baterie
Maximalni nabijeci/vybijeci
proud

Jmenovita energie
Maximalni vstupni napéti

Rozsah napéti MPPT

Maximalni vstupni proud na
MPPT

Maximalni zkratovy proud na
MPPT

Jmenovity vystupni vykon
Jmenovity zdanlivy vystupni
vykon do sité

Maximalni zdanlivy vystupni
vykon do sité

Jmenovity zdanlivy vykon
odebirany ze sité

Maximalni zdanlivy vykon
odebirany ze sité

Jmenovité vystupni napéti
Jmenovita frekvence str.
napajeci sité

Maximalni vystupni proud do
sité



Zkratka

IAC,max(from

grid)
P.F.

Sr

Smax

IAC,max
UAC,r

fAC,r

Toperating

IDC,max
UDC
uDC,r

UAC
UAC,r

Toperating

Pmax
PRF
PD
PAC,r
F(Hz)

ISC PV

Udcmin-Udcmax

UAC,rang(L-N)

Usys,max

Anglicky popis

Max. AC Current From Utility
Grid

Power Factor

Back-up Nominal apparent
power

Max. Output Apparent Power

(VA)

Max. Output Apparent Power

without Grid
Max. Output Current
Nominal Output Voltage

Nominal Output Fregency

Operating Temperature
Range

Max. Input Current

Input Voltage

DC Power Supply

Power Supply/AC Power
Supply

Power Supply/Input Voltage
Range

Operating Temperature
Range

Max Output Power

TX Power

Power Consumption
Power Consumption
Frequency

Max. Input Short Circuit
Current

Range of input Operating
Voltage

Power Supply Input Voltage

Max System Voltage
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Cesky popis

Maximalni vstupni proud
Ucinik

Jmenovity zdanlivy vykon v
ostrovnim rezimu

Max. zdanlivy vykon stfidavého
proudu

Maximalni vystupni proud
Maximalni vystupni napéti
Jmenovita frekvence
vystupniho napéti

Rozsah provoznich teplot

Maximalni vstupni proud
Vstupni napéti
Stejnosmeérny vstup
Rozsah vstupniho napéti /
Stridavy vstup

Rozsah vstupniho napéti /
Stridavy vstup

Rozsah provoznich teplot

Maximalni vykon

Vykon vysilani

Prikon

PFikon

Frekvence

Maximalni vstupni zkratovy
proud

Rozsah pracovniho napéti

Rozsah vstupniho napéti
adaptéru
Maximalni systémové napéti



Zkratka
Haltitude,max
PF

THDi

THDv
C&l
SEMS

MPPT

PID

Voc

Anti PID

PID Recovery
PLC

Modbus TCP/IP

Modbus RTU

SCR
UPS
ECO mode
TOU
ESS
PCS
RSD
EPO
SPD

ARC

DRED
RCR

Anglicky popis
Max. Operating Altitude

Power Factor

Total Harmonic Distortion of
Current

Total Harmonic Distortion of
Voltage

Commercial & Industrial
Smart Energy Management
System

Maximum Power Point
Tracking

Potential-Induced
Degradation

Open-Circuit Voltage
Anti-PID

PID Recovery

Power-line Commucation
Modbus Transmission Control
/ Internet Protocol

Modbus Remote Terminal
Unit

Short-Circuit Ratio
Uninterruptable Power Supply
Economical Mode

Time of Use

Energy Stroage System
Power Conversion System
Rapid shutdown

Emergency Power Off

Surge Protection Device
zero injection/zero export
Power Limit / Export Power
Limit

Demand Response Enabling
Device

Ripple Control Receiver
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Cesky popis
Maximalni provozni nadmorska
vyska
Ucinik
Harmonické proudu

Harmonické napéti

Komercni a priimyslové
Inteligentni systém
hospodareni s energii
Sledovani bodu maximalniho
vykonu

Degradace vyvolana
potencialem

Napéti naprazdno
Ochrana proti PID
Obnoveni PID
Komunikace po vedeni

Modbus na vrstvé TCP/IP

Modbus na sériové lince

Pomér zkratu

Neprerusitelny zdroj napajeni
Ekonomicky rezim

Casové vyuZiti

Systém ukladani energie
Systém prfemény energie
Rychlé vypnuti

Nouzové vypnuti

Ochrana proti prepéti

Omezeni vykonu

Zarizeni pro odezvu na
pozadavky



Zkratka

AFCI AFCI Ochrana AFCI proti DC oblouku
GFCI Ground Fault Circuit Jisti¢ zbytkového proudu
Interrupter
Residual Current Monitioring | Jednotka monitorovani
RCMU . .
Unit zbytkového proudu
FRT Fault Ride Through PrUjezd poruchou
HVRT High Voltage Ride Through PrUjezd vysokym napétim
LVRT Low Voltage Ride Through Prljezd nizkym napétim
EMS Energy Management System | Systém fizeni energie
BMS Battery Management System = Systém fizeni baterii
BMU Battery Measure Unit MéfFici jednotka baterie
BCU Battery Control Unit Ridici jednotka baterie
SOC State of Charge Stav nabiti baterie
SOH State of Health Stav zdravi baterie
SOE State Of Energy Zbyvaijici energie baterie
SOP State Of Power Vykor? nabijeni a vybijeni
baterie
SOF State Of Function Funkcni stav baterie
SOS State Of Safety Bezpecnostni stav
DOD Depth of discharge Hloubka vybiti

Anglicky popis

Cesky popis

11.3 Definice terminu

+ Vysvétleni kategorii prepéti

- Kategorie prepéti I: Zafizeni pripojené k obvodlm s opatfenimi omezujicimi
okamZité prepéti na pomérné nizkou droven.

- Kategorie prepéti II: Spotfebni zafizeni napajena z pevné elektroinstalace. Tato
zarizeni zahrnuji napfiklad spotrebice, prenosné nastroje a dalSi domaci a
podobné zatéze. Pokud jsou na tato zarizeni kladeny zvlastni poZzadavky na
spolehlivost a vhodnost, pouZije se kategorie prepéti III.

- Kategorie prepéti III: Zarizeni v pevné elektroinstalaci, jejichZ spolehlivost a
vhodnost musi splfiovat zvlastni pozadavky. Zahrnuje spinaci pfistroje v pevné
elektroinstalaci a priimyslova zafizeni trvale pripojena k pevné elektroinstalaci.

- Kategorie prepéti IV: Zarizeni pouzivana na strané zdroje elektroinstalace,
v€etné méficich pristroji a predrazenych nadproudovych ochrannych zafizeni.

+ Vysvétleni kategorii vlhkych mist
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3K3 4K2 4K4H
Teplotni rozsah 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Rozsah vihkosti 5% az 85% 15% az 100% 4% az 100%

+ Vysvétleni kategorii prostredi:
- Venkovni méni€: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 az +60 °C, vhodné pro
prostiedi se stupném znecisténi 3;
- Vnitfni ménic typu II: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 az +40 °C, vhodné
pro prostrfedi se stupném znecisténi 3;
- Vnitfni ménic typu I: Rozsah okolni teploty vzduchu je 0 az +40 °C, vhodné pro
prostfedi se stupném znecisténi 2;
« Vysvétleni stupili znecisténi
. Stupen zne€isténi 1: Z&dné znetisténi nebo pouze suché nevodivé znecidténi;
- Stupen zneciSténi 2: Obvykle pouze nevodivé znecisténi, ale je nutné pocitat s
obcasnym kratkodobym vodivym znecisténim zplisobenym kondenzaci;
- Stupen zneciSténi 3: Pritomnost vodivého znecisténi nebo pfeména nevodivého
znecisténi na vodivé v disledku kondenzace;
- Stupen znecisténi 4: Trvalé vodivé zneciSténi, napriklad zplsobené vodivym
prachem nebo destém/snéhem.

11.4 Vyznam kédu SN baterie

kkkkkkkk **2388* * %k *

T

The 11th-14th digits

LXD10DSC0002

Pozice 11-14 v sériovém Cisle produktu predstavuji kod data vyroby.
Datum vyroby na obrazku vySe je 2023-08-08

+ Pozice 11 a 12 jsou posledni dvé Cislice roku vyroby, napfiklad rok 2023 je
reprezentovan jako 23;
+ Pozice 13 je mésic vyroby, napfiklad srpen je reprezentovan jako 8;
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Konkrétné nasledovné:

Mésic

1-9

Rijen

Listopad

Prosinec

Koéd mésice

1~9

A

B

C

* Pozice 14 je den vyroby, napfiklad 8. den je reprezentovan jako §;
Pro vyjadreni se upfednostnuji Cisla, napfiklad 1~9 predstavuje 1.~9. den, A
predstavuje 10. den a tak dale. Pismena I a O se nepouZivaji, aby se predeslo

zaméné. Konkrétné nasledovné:

Vyrobni den 1. den|2. den|3. den|4. den|5. den| ¢ va 3. 9
den | den | den | den

Kod 1 2 3 4 5 6 7 3 9
Datum vyroby 10. | 11. 12. 1 13. | 14. | 15. 16. | 17. | 18. | 19. 20.
Kod A B C D E F G H J K L
Datum vyroby 21. | 22. | 23. | 24. | 25. 26. | 27. | 28. | 29. 30. | 31.
Kod MIN|P|IQ|R|s | T|luUu]|vVv | W|X
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Kontaktni udaje

E RN ARNBRAE

Cina, Suzhou, Vysokotechnologické zéna, Ulice Zijin & 90
400-998-1212

www.goodwe.com

service@goodwe.com
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